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На основу члана 359. тачка 9. Устава Соцтгј а- 
листичке Републике Србије, 

Председништво Социјалистичке Републике Ср- 
бије донело је 

У К А 3 

О ПРОГЛАШЕЉУ ЗАКОНА О ИЗМЕНАМА И 
ДО"ПУНАМА ЗАКОНА О ПРИВРЕМЕНОЈ ЗАБРА- 
НИ РАСПОЛАГАЊА ДЕЛОМ ДРУШТВЕНИХ 
СРЕДСТАВА ДРУШТВЕНО-ПОЛИТИЧКИХ ЗА- 
ЈЕДНИЦА И САМОУПРАВНИХ ИНТЕРЕСНИХ 
ЗАЈЕДНИЦА ДРУШТВЕНИХ ДЕЛАТНОСТИ ЗА 

ПОТРОШЊУ У 1984. ГОДИНИ 

Проглашава се Закон о изменама и допунама 
Закона о привременој забрани располагања делом 
друштвених средстава друшТвено-политичких за- 
једница и самоуправних интересних заједница 
цруштвених делатности за потрошњу у 1984. годи- 
ни, који је донела Скупштина Социј алистичке Ре- 
публике Србије, на седници Већа удруженог рада 
од 27. септембра 1984. године, на седници Већа оп- 
штина од 27. септембра 1984. године и на седници 
Друштвено-политичког већа од 27. септембра 1984. 
године. 

ПР број 308 
У Београду, 2. октобра 1984. године 

Председник 
Скупштине СР Србије, Председник 

др Слободан Председништва, 
Глнгоријевић, с. р. Душан Чкребић, с. р. 

3 А К О Н 

О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О ПРИ- 
ВРЕМЕИОЈ ЗАБРАНИ РАСПОЛАГАЉА ДЕЛОМ 
ДРУШТВЕНИХ СРЕДСТАВА ДРУШТВЕНО-ПО- 
ЛИТИЧКИХ ЗАЈЕДНИЦА И САМОУПРАВНИХ 
ИНТЕРЕСКИХ ЗАЈЕДНИЦА ДРУШТВЕНИХ ДЕ- 
ЛАТНОСТИ ЗА ПОТРОШЊУ У 1984. ГОДИНИ 

Члан 1. 
У Закону о привременој забрани располагаља 

делом друштвених средстава друштвено-политич- 
ких заједница и самоуправних интересних заједни- 
ца друштвених делатности за потрошњу у 1984. 
години („Службени гласник СРС", бр. 5/84, 20/84 и 

27/84), у члену 2. проценат: „11,7“ замењује се про- 
центом: „21,3“. 

Члан 2. 
У члану 3. став 1. на крају тачка се замењује 

тачком и зарезом и додају се тач. 4, 5, 6. и 7. које 
гласе: 

„4. изиос разлике између 80°/о износа средстава 
заједничке потрошње остварених у 1983. години по 
раднику у организацијама удруженог рада привре- 
де на територији општине и средстава заједничке 
потрошње остварених у тој години по раднику у 
радним заједницама органа управе, стручних слу- 
жби скупштина општина и цравосуђа за које ое у 
буџету општине обезбеђују средетва; 

5. додатни износ средстава изузетно дозвољен 
за располагање за 1983. годину у буџету општине 
договором из члана 8. Закона о привременој забра- 
ни располагања делом друштвених средстава 
друштвено-политичких заједница и самоуправних 
интересних зтједница друштвених делатности за по 
трошњу у 1983. години („Службени гласник СРС“, 
бр. 38/83, 46/83, 53/83 и 5/84), ради задовољавања 
општих друштвених потреба увећан за 17%; 

6. Износ средстава предвиђеног у буџету оп- 
штине Титово Ужице и општине Чачак за измире- 
ње негативиних курсних разлика у 1984. години по 
иностраним кредитима коришћеним за изградњу 
објеката водобнабдевања; 

7. Износ расхода органа општина: Александро- 
вац, Брус, Блаце, Куршумлија и Рашка у вези са 
утврђивањем и отклањањем последица земл>отреса.“ 

Члан 3. 
у члапу 5. проценат: „60“ замењује се процен- 

том: „70“. 
Додаје се став 2 који гласи: 
„Изузетно, износ средстава дозвољен за распо- 

лагање по ставу 1. овог члана повећава се за 
средства кој а се издвајају за опремање Клигпшког 
центра у Београду у износу од 980.000.000 динара и 
за адаптацију и опремање Стоматолошког факулте- 
та у Београду у износу од 74.270.000 динара. 

Члан 4. 
у члану 6. тачка 2) износ: „7.373.200.000“, заме- 

њује се износом: „8.265.900.000“. 

Члан 5. 
У члану 7. став 1. протфнат: „15", замењује се 

процентом: „20", а после броја: „2(Г, додају речи: 
„Осим у самоуправним интересним заједницама 
здравствене заштите у којима се не може распола- 
гати преко стопе раста од 23®/»“. 
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У сгаву 3. аленија 1. после речи: „оримањима", 
бршдв се зарез и речи: „средствима за накнаде за 
време нривремене незапослености и средствима за 
кредитирање, смештај, превоз и исхрану ученика и 
студената", а после алинеје друге додаје се пет 
нових алинеја, које гласе: 

^— за издатке за лекове преко раста од 60 /о; 
— за издатке за исхрану болесника преко раста 

од 60°/о; 
— за накнаде за време привремене незапосле- 

ности преко раста од 60°/о; __ 
_средствима за смештај, превоз и исхрану 

ученика, полазника политичких школа и студената 
преко раста од 50%; 

_ средствима за накнаде личних доходака 
радника за време спречености за рад преко раста 
од 40°/о.“ 

Досадашња алинеја трећа постаје алинеја 
осма. 

У ставу 4. после речи: „ученика , ставља се 
зарез м додају речи: „полазника политичких 
школа". 

ним кредитима коришћеним у тим опнтшама за 
изградњу објеката водоснабдевања. 

Члан 9д 
Износ средстава којим се може располагати по 

чл. 7. и 9. овог закона у Самоуправној интересној 
заједници дечје заштите Блаце увећава се за 
9,200.000 динара." 

Члан 8. 
Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана 

објављивања у „Службеном глаенику Социјали- 
стичке Републике Србије." 
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На основу члана 359. тачка 9. Устава Сбцијали- 
стичке Републике Србије, 

Председништво Соци.ј алистичке Релублике Ср- 
биае донело је 

Члан б. 
у члану 9. став 4. девети ред и једанаести ред 

проЦенат: п15“, замењује се процентом: „20“ а про- 
ценат: „27“ у деветом реду процентом: „56,5“. 

у сгаву 6. проценат: „15“, замењује се процен- 
том: „20“. 

Члан 7. 
После члана 96 додају се три нова члана који 

гласе: 

„Члаи 9в 
Износ сцедстава дозвољен за располагање по 

чл. 7, 8, 9, 9а и 96 овог закона увећава се за: 
1. износ разлике између 90% личних доходака 

остварених у периоду јануар-јун 1984. године по 
условном раднику у организацијама удруженог ра- 
да привреде са подручја самбуправне интересне 
заједнице и средстава за личне дохотке остварених 
у том периоду по условном раднику у организаци- 
јама удруженог рада и радним заједницама за које 
се обезбеђују средства у самоуправној интересној 
заједници; 

2. извјос разлике између 80% износа средстава 
заједничке потрошње остварених у 1983. години по 
раднику у организацијама удруженог рада привре- 
де на подручју самоуправне интересне заједнице и 
средстава заједничке потрошше остварених у тој 
години по раднику у организацијама удруженог 
рада и радним заједницама за које се обезбеђују 
средства у самоуправној интресној заједници. 

Изузетно од става 1. тачка 1. овог члана, ако се 
на тај начин обезбеђује већи додатни износ за 
потрошњу, у самоуправним интересним заједницама 
основног образовања, износ дозвољен за распола- 
гање по чл. 7, 8. и 9. овог закона увећава се за из- 
нос разлике између 90% личних доходака оства- 
ренизг у периоду јануар-јун 1984. године по услов- 
ном раднику у организациј ама удруженог рада 
привреде на територији Републике и средстава за 
личне дохотке остварених у том периоду по услов- 
ном радкику у организацијама удруженог рада и 
радним заједницама за које се обезбеђују средства 
у самоулравној интересној заједници. 

Члан 9г 
Изузетно у 1984. години износ средстава дозво- 

љен за располагање по чл. 7, 8, ва, 96 и 9в овог 
закона, у самоуправним интересним заједницама 
основаним за територије општине Титово Ужице и 
Чачак увећава се за износ средстава издвојен ради 
покрића негативних курсних разлика по иностра- 

У К А 3 

О ПРОГЛАШЕН.У ЗАКОНА О МЕРАМА ЗА 
УНАПРЕЂЕШЕ СТОЧАРСТВА 

Проглашава се Закон о мерама за унапређење 
сточарства, који је донела Скушнтина Социјали- 
стичке Републике Србије, на седници Већа удру- 
женог рада од 27. септембра 1984. годкне. 

ПР броа 314 
У Београду, 2. октобра 1984. године 

Председиик 
Скушнтине СР Србије, Председник 

др Слободан Председништва, 
Глигоријсвић, с. р. Душан Чкребић, с. р. 

3 А К О Н 

О МЕРАМА ЗА УНАПРЕЂЕЊЕ СТОЧАРСТВА 

Е ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. 
Унапређење сточарства обезбеђује се мерама 

прописаним овим законом. 
Стоком у смислу овог закона сматрају се гове- 

да, коњи, свиње, овце, козе, кунићи и живина. 
Овим законом уређују се и услови унапређења 

пчеларства. 

Члан 2. 
Мере унапређења сточарства су нарочито: 
1. контрола продуктивности стоке; 
2. испитивање производних својстава квалитет- 

не приплодне стоке и испитивање преношења осо- 
бина на потомство; 

3. контолисано размножавање стоке; 
4. одабирање и коришћење квалитетних му- 

шких приплодних грла за производњу семена за 
осемењавање, односно природно парење; 

5. вођење матичне евиденције стоке; 
6. производња квалитетне приплодне стоке * 

сточне хране. 

Члан 3. 
Друштвени планови друштвено-политичких за- 

Једница обавезно садрже мере унапређења сто- 
чарства, а нарочито мере селекције и контролиса- 
ног размножавања стоке предвиђене чланом 2. овог 
закана. 
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Друштвено-политичке заједнице сагласно овом 
друшгвеном плану учествују у обезбеђивању сред- 
става за подстицање спровођења мера из става 1. 
овог члана. 

Члан 4. 
Ради обезбеђења спровођења мера унапређења 

сточарства, Извршно веће Скуиштине Социјали- 
стичке Републике Србије, општине, организације 
удруженсг рада, земљорадничке задруге, основне 
организације коопераната и други облици удружи- 
вања земљорадника који се баве сопственом или 
организовањем сточарске производше, односно ор- 
ганизације удруженог рада које се баве пословима 
селекције и контролисаног размножавања стоке и 
пчела, доносе програме за унапређење сточарства, 
односно пчеларства. 

Члан 5. 
Извршно веће Скупштине Социј алистичке Ре- 

публике Србије доноси програм мера за унапређење 
сточаоства за период од најмање пет година. 

Програм- из става 1. овог члана садржи мере 
селе1сције и контролисаног размножавања стоке и 
пчела, које су од посебног значаја за Републику, а 
нарочито: контролу продуктивности стоке, испити- 
вање производних својстава квалитетне приплодне 
стоке и испитивање преношења особина на по- 
томство, одабирање и коришћење квалитетних 
мушких приплодних грла за производњу семена за 
осемењавање и природно парење стоке и уврђење у 
производњу и ширење раса и хибрида стоке и 
пЧела. 

Спрсвођење мера из става 2. овог члана под- 
стиче се учешћем средстава Републике. 

Члан 6. 
Општина доноси програм 'мера за унапређење 

сточарсгва за период од најмање пет година. 
Програмом из става 1. овог члана нарочито се 

утврђује: обим и начин спровођења мера селекције 
и контролисаног размножавања стоке и пчела 
предвиђене чланом 2. овог закона, као и друге.мере 
унапређења сточарства зависно од специфичности 
развоја сточа!рства на територији општина. 

Члан 7. 
Организације удруженог рада, земљорадничке 

задруге, основне органјизације коопераната и друтЧ 
облици удруживања земљорадника који се баве 
сопственом или организовањем сточареке, односно 
пчеларске производње, доносе програме мера за 
унапргћање сточарства. 

Програми из става 1. овог члана доносе се за 
време рд пет година. 

Програмима из става 1. овог .члана утврђује се 
начин и обим спровођења мера селекције и контро- 
лисаног размножавања стоке и пчела предвиђене 
чланом 2. овог закона, а нарочито: формирање ма- 
тичних запата стоке, контрола продуктиш гости, ис- 
питивање производних својстава стоке и испити- 
вање преношења особина на потомство, осемењава- 
ње и природно парење стоке и друге мере унапре- 
ђења сточарства, зависно од одгајивачког циља и 
врсте сточарске производње у организацији удру- 
женог рада. 

Члан 8. 
Оргакизације удруженог рада чија је делатност 

послови селекције, односно контролисано размно- 
жавање стоке, доносе црограме рада на спровођењу 
мера еелекције и контролисаног размножавања 
стоке у складу са програмима из чл. 5, 6. и 7. овог 
закона. 

Програми из става 1. овог члана нарочито са- 
држе: врсту, обим и начин спровођења мера селек- 

ције и контролисаног размножавања стоке, методо- 
логије за примену и слровођење мера селекције и 
контролисаног размножавање стоке. 

Члан 9. 
Организације удруженог рада за селекцију и 

контролисано размножавање стоке, у циљу унапре- 
ђења стручног рада на послдвима селекције и 
контролисаког размножаваша стоке, сарађују са ор- 
ганизацијама удруженог рада које се баве истра- 
лшвањима и применом резултата истраживаша уо- 
бласти сточарсхих и ветеринароких наука. 

Сарадња из става 1. овог члана нарочито обу- 
хвата: израду методологија за спровођење мера се- 
лекције и контролисаног размножавања стоке, 
примену научцих сазнања, оцену постигнутих ре- 
зултата, образовање и усаврЉавање стручноу кадра 
који обавља послове селекције и контролисаног 
размножавања стоке и предлагаше мера за бржу 
измену расног састава и повећаше продуктивности 
стоке. 

Члан 10. 
Организације удруженог рада које се баве 

оопствепом прризводг^мл, односно организов ањем 
сточарске производње, организације удруженог ра- 
да које раде на пословима селекције стоке, органи- 
зације које раде на пословима осемењавања стоке 
и органиазције које се баве производњом семена за 
осемењавање стоке, као и друге научне и стручне 
организације које раде на пословима унапређења 
сточарссва, обавезно спроводе поступак ради за- 
кључивања самоуправног споразума којим се уре- 
ђује нарбчито: међусобна организација рада, начи- 
ни спровоћења мера селекције и контролисанот 
размножавања .стоке и пчела, јединствена методо- 
логија у раду и други послови од заједничког ин- 
тереса. за потписнике споразума. 

Члан 11. 
Републички орган управе надлежан за послве 

пољопривреде, за вршење одређених стручних по- 
слова кз свог делокруга рада, образује, по потреби, 
стручне комисије за унапређеше сточарства (у да- 
љем тексту: стручне комисије). 

У састав стручних комисија из става 1. овог 
члана именују се представници научних и стручних 
организација удруженог рада које се баве унапре- 
ђењем сточарства и пчеларства, организација у- 
друженоГ рада које се баве сточареком производ- 
њом, пословних заједница за сто^гарство, цривред- 
них комора и задружиих савеза. 

Решење о образовању стручних комисија из 
става 2. овог члана објављује се у „Службеном 
гласнику Социјалистичке Републике Србије“. 

Члан 12. 
Квалитетна приплодна сгока, приплодна стока 

и пчеле из увоза могу се користити еамо ако у 
земљи у погледу приплодне, производне и економ- 
ске вредности не постоји једнако вредна стока, 
односно пчеле. 

Семе из увоза за осемењавање стоке може се 
користити само рд поаитивно испитаних мушких 
приплодних грла, чија еу производна и друга 
својства већа од мушких приплодних грла са који- 
ма се располаже у землш. 

Сагласност за коришћење квалитетне приплод- 
не стоке, приплодне стоке, пчела, као и семена аа 
осемењавање стоке из увоза, даје републички орган 
управе надлежан за послове полаопрсгвреде, по 
претходпо прибављеном мишљењу стручне коми- 
сије. 

Прогив решења републичког органа управе ни- 
је дозвољена жалба. 
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Члан 13. 
Увођење и пшреше раса и хибрида стоке и 

пчела у производњу, хао и укрштања различитих 
раса исге врсте стоке к пчела може се вршити 
само у схсладу са програмом мера за унапређење 
сточарства из члана 5. овог закона. 

Члан 14. 
Забрањеко је клање бременитих грла свих вр- 

ста стоке. 
Контрола бременитости утврђује се, пре клања, 

од стране надлежне стручне службе за пбслове 
ветеринарства и налаз се уписује у уверење о 
здравственом стању животиња. 

Контрола бременитости не може бити старија 
од десег дана пре клања грла. 

Изузетно се може одобрити клање оболелог 
бременитог грла. 

Одобрење из става 4. овог члана даје општин- 
схси орган управе надлежан за послове пољопри- 
вреде, односно ветеринарски инспектор. 

Члан 15. 
Ради заштите сточног фонда Извршно веће 

Скупнггине Социј алистичке Републике Србије, мо- 
же привремено ограничити или забранити клање 
грла појединих старосних категорија код свих вр- 
ста и раса стоке. 

Члан 16. 
Ради заштите сточнаг фонда Извршно веће 

ђење и развој сточарства, прераде и промета стоке, 
сточарских производа и сточне хране, организације 
удруженог рада, земљорадничке задруге и друге 
самоуправне оргашгзације и заједкице и друштве- 
но-политичке заједнице могу оснивати самоуправне 
фондове за унапређење и развој сточарства и пче- 
ларства. 

Самоуправни фондови из става 1. овог члана 
имају статус правног лица. 

II. ОРГАНИЗОВАЊЕ РАДА НА СЕЛЕКЦИЈИ И 
КОНТРОЛИСАНОМ РАЗМНОЖАВАЊУ СТОКЕ 

Члан 17. 
Рад на пословима селекције и коитролисанот 

размнажавања стоке обавља се у основним органи- 
зацијама удруженог рада које се баве сопственом 
сточарском производњом, односно организовањем 
сточарске производње у сарадњу са земљорадници- 
ма, а у сарадњи са оргаиизацијама удруженог рада 
које се баве пословима селекције стоке. 

Члан 18. 
Основна организација удруженог рада, основна 

организациј а коопераната и ооновна задруаша ор- 
ганизација која се бави сточарском производњом за 
рад на пословима селекције стоке мора имати нај- 
мање једнсг дипломираног инжењера пољопривреде 
сточарског смера или пољопривредног техничара. 

Радна органиазција која у свом саставу кма 
основне организације које се баве сточарском про- 
изводњом за рад на пословима селекције стоке 
мора имати једног дипломираног инжењера пољо- 
привреде сточарског смера и одговарајући број по- 
љопривредних техничара. 

Организације из ст. 1. н 2. овог члана морају 
имати и одговарајућу опрему за контролу продук- 
тивности и обележавање стохе. 

Републички орган управе надлежан за послове 
пољопривреде утврђује решењем да ли органиазци- 
је коЈе се бзве сточарском производњом иепуњавају 
услове из става 1. овог члана. 

Против решења републичког органа управе ни- 
Је дозвољена жалба. 

Организације из става 1. овог члана воде ос- 
новну матичну евиденцију стоке а податке из ма- 
тичне евиденције достављају оргашгзацији удруже- 
ног рада из члана 19. овог закона. 

Члан 19. 
Организације удруженог рада које се баве по- 

словима селекције стоке а нарочито: организовањем 
контроле продуктивности стоке, испитивањем про- 
изводних свсјстава квалитетне приплодне стоке и 
преношења, особина родитеља на потомство, кон- 
тролисаииад размножавањем стоке, као и другим 
пословима на селекцији и контролисаном размно- 
жавању стоке, морају да имају: 

— најмање два дипломирана инжењера пољо- 
привреде сточарског смера са искуством на посло- 
вима селекције стоке; 

— одговарајућу опрему за испитивање прои- 
зводних особина стоке и квалитета сточарских про- 
извода; 

—■ одговарајућу опрему за обраду података о- 
сновне матичне евиденције стоке. 

Републички орган управе надлежан за послове 
иољопривреде угарђује решењем да ли органиазци- 
је које се баве пословима селекције стоке испуња- 
вају услове из става 1. овог члана. 

Против решења републичког органа управе ни- 
је дозвољена жалба. 

Решење о утврђивању организација које испу- 
њавају прописане услове за бављење селекцијом 
стоке објазљују се у „Службеном гласнику Соција- 
листичке Републике Србије". 

Организације удруженог рада које се баве по- 
словима селекције стоке дужне су да прописане 
податке из главне матичне евиденције достављају 
органиазцији из члана 21. овог закона. 

Члан 20. 
Организације из чл. 18. и 19. овог закона које 

се баве сточарском производњом, за које се утврди 
да испуњавају прописане услове, подносе пријаву 
за упис у евиденцију организација удруженог рада 
које се баве пословима селекције стоке и пчела 
коју ноди - републички орган управе надлежан за 
послове пољопривреде. 

Списак организација уписаних у евиденцију из 
става 1. овог члана објављује се у „Службеном 
гласхшку Социјалистичке Републике Србије". 

Члан 21. 
Вођење главне матичне евиденције стоке, обра- 

да и издавање уверења о пореклу и производним 
особинама квалитетне приплодне стоке, вођење 
евиденције произвођача квалитетне приплодне сто- 
ке и семена за осемењавање стоке и израда струч- 
них упутстава и методрлогија рада на спровођењу 
мера селекције поверава се оргаЈшзацији удруже- 
ног рада која се бави пословима селекције стоке. 

За обављање послова из става 1. овог члана, 
организација удруженог рада која се бави посло- 
в-има селекције стоке мора имати: 

1. најмање по једног дипломираног инжењера 
пољопривреде сточареког смера, са радним иску- 
ством на пословима селекције стоке за рад у гове- 
дарству, коњарству, свињарству, овчарству и ко- 
зарству, живинарству и кунићарству; 

2. одговорајући број дипломираних инжењера 
пољопривреде сточарског смера за вођење главне 
матичне ввиденције по врстама стоке из става 2. 
тачка 1. овог члана; 

3. опрему за обраду података о пореклу, прои- 
зводним особинама и приплодној вредности стоке, 
који се воде у главној матичној евиденцији стоке и 
служе за кздавање уверења о пореклу и производ- 
шш особинама за све врсте стоке, опрему за утвр- 
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ђивање, обраду и јединствено вођење и објављива- 
ње постигнутих резултата у раду на селекцији 
стоке. 

Члан 22. 
Ренублички орган управе надлежан' за послове 

пољопривреде, по претходно прибављеном мишље- 
њу стручне комисије одређује организацију удру- 
женог рада која ће вршити послове из члана 21. 
став 1. овог закона. 

Решење из става 1. овог члана објављује се у 
„Службензм гласнику Социјалистичке Републике 
Србије". 

Ш. ПРОИЗВОДЊА ПРИПЛОДНЕ СТОКЕ 

1. Заједничке одредбе 

Члан 23. 
Приплодном стоком, у смислу овог закона, 

сматрају се слободна од заразних болести грла која 
су способна за размножавање. 

Грла која испуњавају прописане услове у по- 
гледу порекла, расних особина и производности 
развретавају се у квалитетна приплодна грла и то: 

— женска приплодна грла која имају познато 
порекло бар по једном од родитеља, која су под 
сталном контролом производних својстава и угшса- 
на у матичну евиденцију стоке; 

— мушка приплодна грла која имају познато 
порекло за оба родитеља, која су у испитивању 
производних способности дала позитивне резултате, 
као и мушка приплодна грла која потичу од испита- 
них рсдитеља са позитивним резултатима испити- 
вања, а налазе се у поступку испитивања и уписа- 
на у матичну евиденцију стоке. 

Ближе прописе о врстама заразних болести од 
којих морају бити слободна приплодна грла, као и 
начин њиховог испитивања, доноси републички ор- 
ган управе надлежан за послове пољопривреде. 

Члан 24. 
Републички орган управе надлежан за послове 

пољопривреде, по претходно прибављеном мишље- 
њу озлошћене организације за селекцију стоке, 
прописује ближе услове у погледу расних особина, 
порекла и производних својстава које треба да 
испуњава квзлитетна приплодна стока. 

Члан 25. 
Рад.и побољшања квалитета стоке и сточарских 

произведа и повећања обима укупне сточарске про- 
изводње, у складу са програмима унапређења сто- 
чарства, скупштина општине доноси минимум зоо- 
техничких мера. 

Минимум зоотехничких мера из става 1. овог 
члана обухвата нарочито: обим контроле продук- 
тивноети и контролисаног размножавања стоке, на- 
чина држања, исхране и неге стоке, услова за 
одржавање и коришћење објеката и опреме за га- 
јење стоке и искоришћавање травних и других 
површина за заједничку испашу, односно изгон 
ктоке. 

Члан 26. 
Контролисано размножавање стоке врши се ис- 

кључиво осемењавањем семеном квалитетних му- 
шких приплодних грла и природним парењем ква- 
литетггим. односно одабраним мушким приплодним 
грлима оних раса за које се добије сагласност 
републичког органа управе надлежног за послове 
пољопривреде, по претходно прибављеном мишље- 
њу стручне комисије. 

Оплођавање стоке може се вршити и пресађи- 
вањем оплођене јајне ћелије. 

Власници, односно држаоци женских приплод- 
них грла, као и квалитетних приплодних грла, за 
природно парење могу користити само квалитетна, 
односно одабрана мушка приплодна грла. 

Члан 27. 
Одлуком скупштине општине утврђује се начин 

контролисаног размножавања стоке. 
За територију или део територије општине, за- 

висно од постојећих услова може се прописати 
само један од наведених начина контролисаног 
размножавања стоке из члана 26. овог закона. 

Члан 28. 
Скупштина општине доноси одлуку о обавезном 

осемењавању стоке ако су испуњени следећи 
услови: 

1. организована стручна служба за свакодневни 
рад на осемењавању стоке и спровођењу мера се- 
лекције везаних за осемењавање стоке; 

2. организована стална одговарајућа места са 
опремом за осемењавање или је осемењавање орга- 
низовано на месту држања плоткиња; 

3. обезбеђено семе за осемењавање од квалитет- 
них мушких приплодних грла прописаног ква- 
литета. 

Члан 29. 
Осемењавањем стоке може се бавити органи- 

зација удруженог рада која има: 
1. у радном односу најмање једног дипломира- 

ног ветеринара и одговарајући број оспособљених 
осемешггеља за рад на техничким пословима код 
осемењавања стоке; 

2. одговарајућу опрему за обављање осемења- 
вања стоке и опрему за ускладиштење, чување и 
транспорг семена за осемењавање стоке. 

Општински орган управе надлежан за послове 
пољопривреде утврђује решењем да ли организа- 
ција удруженог рада која се бави оеемењавањем 
стоке испуњава услове из става 1. овог члана. 

Члан 30. 
Оргакизација удруженог рада која је извршила 

осемењавање дужна је да осемењену плоткињу 
сбелзжи на прописан начин, ако није већ обеле- 
жена. 

Организације удруженог рада које врше осеме- 
њавањз стске дужне су да воде прописану евиден- 
цију о извршеном осемењавању и да о томе до- 
стављају годишње извештаје општинском органу 
управе надлежном за послове пољопривреде, нај- 
касније до 31. децембра за сваку текућу годину. 

Чдан 31. 
Сзпственици, односно држаоци квалитетних и 

одабраних мушких приплодних грла, која се кори- 
сте за природно парење, дужни су да воде пропи- 
сану евиденцију о извршеном природном парењу и 
о томг достављају годишње извештаје општинском 
органу управе надлежном за послове пољопривре- 
де, преко надлежне организације за селекцију сто- 
ке, најкасније до 31. децембра за сваку текућу 
годину. 

Евидекцију о квалитетним и одабраним му- 
шким приплодним грлима која се користе за при- 
родно парење, води на прописан начин, општински 
орган управе надлежан за послове пољопривреде. 

Члан 32. 
Организације удруженог рада које врше осеме- 

њавање, као и сопственици, односно држаоци ква- 
литетних и одабраних мушких приплодиих грла, по 
извршеном осемењавању односно природном паре- 
њу плоткиње, дужни су да издају сопственику, 
односно држаоцу шхоткиње, уверење са прописаним 
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нодацима да је извршено ооемењавање, односно 
природно парење плоткиње. 

Члан 33. 
Одабирање мушких приплодних грла за при- 

родно парење је обавезно, а врши га стручна коми- 
сија коју решењем образује општински орган упра- 
ве надлежан за послове пољопривреде. 

Одабирање мушких приплодних грла из става 
X. овог члаиа врши се најмање једанпут годишње, у 
говедарству и коњарству, а код осталих врста стоке 
најмање два пута годишње. 

У саставу комисије из става 1. овог члана мора- 
Ју бити надмање један дипломирани инжењер по- 
љопривреде сточарског смера који се бави послб- 
вима селекције стоке, један дипломирани ветеринар 
и један одгајивач стоке, а код одабирања пастува 
за приплод и представник Југословенске народне 
армиј е. 

Дозволу за коришћење одабраног мушког при- 
плодног грла за природно парење, издаје општин- 
ски орган управе надлежан за послове пољопри- 
вреде. 

Дозвола издата на основу става 4. овог члана 
важи годину дана. 

Члан 34. 
Мушка грла која нису одабрана за природно 

парење, изузев пастува, док се каристе у спартске 
сврхе, као и мушка грла осталих врста стоке која 
се налазе у тову у друштвено организованој прои- 
зводњи, морају се онеспособити за приплод на на- 
чин и у време које одреди општински орган 
управе надлежан за послове пољопривреде. 

На захтев сопственика, односно држаоца му- 
шких грла, која су намењена тову, онеспособљава- 
н»е за природно парење обавезно се врши методом 
којом се не умањује економска вредност утовљеног 
грла. 

Мушка грла која нису одабрана не могу се 
користити за приплод. 

Члан 35. 
Трошкове онеспособљавања за природно парење 

неодабраних грла сносе сопственици, односно држа- 
оци неодабраних грла. 

Ако сопственик, односно држалац неодабраног 
мушког грла не омогући, у одређеном року, онеспо- 
собљавање грла за природно парење, општински 
орган управе надлежан за послове пољопривредне 
инскепције донеће решење о принудном онеспосо- 
бљавању неодабраног грла, а трошкове онеспосо- 
бљавања неодабраног грла, као и рада комисије из 
члана 33. овог закона сноои сопственик, односно 
држалац неодабраног мушког грла. 

2. Производња и промет квалитетне приплодне 
стоке и семена за осемењавање стоке 

Члан 36. 
Производњом квалитетне приплодне стоке за 

сопствене потребе и ради стављања у промет могу 
се бавити организације удруженог рада, земљорад- 
ничке задруге, основне организације коопераната, 
радне организације коопераната и други облици 
удруживања земљорадника (у даљем тексту: про- 
звођачи приплодне стоке), ако имају: 

1. објекте и опрему који омогућавају нормално 
обавељање процеса производње; 

2. квалитетна приплодна грла која испуњавају 
услове прописане овим законом; 

3. обезбеђене сталне изваре сточне хране: 
4. стручну службу за спровођење мера селекци- 

је и вођења ссновне матшгае евиденције. 
Оргакизовањем производње квалитетне при- 

плодне стоке могу се бавити произвођачи квали- 

тетне приплодне стоке, ако испуњавају услове из 
став-а 1. тачке 4. овог члана. 

Републички орган управе надлежан за послове 
пољопривреде решењем утврђује да ли призвођачи 
квалитетпз приплодне стоке испуњавају услове из 
става 1. овог члана. 

Протиз решења републичког органа управе ни- 
је дозвољена жалба. 

Члан 37. 
Земљорадвици, други радки људи и грађани, 

као и грађанска дравна лица, могу се бавити прои- 
зводњсм квалитетне приплодне стоке ради ставља- 
ња у гвромет, ако су са ироизвођачима квалитетне 
приплодне стоке закључили самоуправни споразум, 
односно уговор о заједничком учешћу у производ- 
њи и иромету квалитетне приплодне стоке. 

Самоуправним споразумом, односно уговором из 
става 1. овог члана, нарочито се регулише: зајед- 
ничко учешће у обезбеђењу услова предвиђених 
чланом 36. став 1. овог закона, организација прои- 
зводње и обезбеђење пласмана квалитетне при- 
плодне стоке. 

Члан 38. 
Произвођачи квалитетне приплодне стоке воде 

прописану основну матичну евиденцију за квали- 
тетну приплодну стоку. 

Произвођачи квалитетне приплодне стоке ду- 
жни су да достављају овлашћеној организацији за 
селекцију стоке податке о идентитету, пореклу и 
производним својствима 1-гвалитетне приплодне сто- 
ке ради уписа у главну матичну евидвнцију и из- 
давања уверења о пореклу и производним особи- 
нама квалитетне приплодне стоке. 

Члан 39. 
За производњу квалитетне приплодне етоке мо- 

гу се користити само квалитетна мушка и квали- 
тетва женска поиплодна грла која испуњавају про- 
писане услове. 

ИспитиваЈње мушких и женских квалитетних 
приплодних грла из става 1. овог члана врши про- 
извођач квалитетне приплодне стоке са овла- 
шћеном организацијом за селекцију стоке, органи- 
зацијама које производе семе за осемењавање стоке 
и организацијама за селекцију стоке. 

У току испитивања грла из става 1. овог члана 
забрањена је свака употреба стимулативних и дру- 
гих средстава у циљу повећања функције поједи- 
них органа, односно целог организма грла, ради 
постизања већих резултата. 

Члан 40. 
Квалитетна приплодна стока и њен подмладак 

оцењују се редовно сваке године, разврставају се у 
класе према расним особинама, п рои ?,в од гагм 
својстарша и одгајивачком циљу и обележавају се. 

Оцењивање, разврставање у класе и обележа- 
вање стоке из става 1. овог члана врши, на пропи- 
сан начин, произвођач квалитетне приплодне стоке 
са овлашћеном организацијом за селекцију стоке и 
организаци-јама за селекцију стоке. 

Члан 41. 
За квалитетну приплодну стоку и њен подмла- 

дак, која се ставља у промет, произвођач квалитене 
приплодне стоке мора прибавити уверење са пропи- 
саним подацима о пореклу и производним особина- 
ма. 

Члан 42. 
На изложбама може се излагати квалитетна 

приплодна стока коју одабере, путем стручне коми- 
сије, организатор изложбе. 

У стручној комисији из става 1. овог чална 
морају бити заступљени најмање један дипломира- 
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ни инжењар пољопршзреде сточарског смера који 
ради на пословима селекције стоке, један дипломи- 
рани ветеринар и један одгајивач стоке. 

Члан 43- 
Производњом и стављан.ем у промет семена за 

осемењавање стоке може се бавити организација 
удруженог рада којој је производња семена основ- 
на делатности и која има: 

1. у радном односу најмање три дипломирана 
ветеринара специј алисте' за рад на прозводњи се- 
мена за осемењавање стоке, обављање послова 
контролисаног размножавања стоке и сузбијање 
неплодности стоке; 

2. у радном односу дипломираног инжењера 
пољопривреде сточарског смера са радним иску- 
ством на пословима селекције везаним за контро- 
лисано размножавање стоке; 

3. одговарајуће објекте и опрему за држање 
квалитетних мушких приплодних грла која. служе 
за производњу семена за осамењавање, који омогу- 
ћавају рационално искоришћавање мушких при- 
плодних грла у цроизводњи семена за осемењава- 
ње; 

4. одговарајуће објекте и оирему за добијање 
обраду, ускладиштење и транспорт семена за осе- 
мењавање стоке; 

3. усклађену производњу и коришћење семена 
за осемењавање стоке са програмима мера за уна- 
пређење сточарства из чл. 5, 6, 7. и 8. овог зако- 
на; 

6. обезбеђене услове за испитивање мушких 
приплодњака на подручју. на коме се семе ових 
приллодњааса кориети за осемењавање стоке; 

Оргатаизација из става 1. овог члана м»ра бити 
уписана у евиденцију произвођача квалитетне 
приплодне стоке и семена за осемењавање коју 
води овлашћена организација за селекцију стоке. 

Републички орган управе надлежан за послове 
пољоириареде утврђује решењем да ли оргаиизаци- 
ја која се бави производњом и стављањем у промет 
семена за ссемењавање испуњава услове из става 1. 
овог члана. 

Против решеша републичког органа улраве ни- 
је дозвољена жалба. 

Решење о утврђивању организација удруженог 
рада које испуњавају услове за вршење послова из 
става 1. овог члана објављује се у „Службеном 
гласнику Социјалистичке Републике Србије". 

Републички орган управе надлежан за послове 
пољопривреде донеће ближе прописе о условима 
које треба да испуњавају објекти и опрема из става 
1. тач. 3. и 4. овог члана. 

Члан 44. 
За производњу семена за осемењавање стоке 

могу се користити само квалитетна мушка приплод- 
на грла испитана на преношење својетва на по- 
томство, а изузетно ако се не располаже са потреб ■ 
ним бројем наведених грла и, квалитетна мушка 
приплодна грла која потичу од позитивно испита- 
них родитеља, а налазе се у поступку испитива- 
ња. 

За коришћење семена квалитетних мушких 
приплодних грла, која се надазе у поступку испи- 
тивања. еагласност даје републички орган упрЈве 
надлежан за послове пољопривреде, по претходно 
прибављеном мишљењу стручне комисије. 

Набавка мушких приплодних грла која се ко- 
ристе за производњу семена за осемењавање стоке 
врши ее комисијским путем. 

Комисију из става 3. овог члана образује репу- 
блички орган управе надлежан за послове пољо- 
привреде, а у састав комисије поред представника 
организације удруженог рада која производи семе 

за. осемењаваше стоке улази и представник овда- 
шћене организације за селекцију стоке. 

Члан 45. 
Оцењиваше, разврставање у класе и одабирање 

квалитетних мушких приплодних грла из члана 44. 
овог закона врши се по потреби, а најмање један- 
пут годишње. 

Мушка цриплодва грла која комиоија иије ода- 
брала за коришћење за цроизводњу семена за 
осемењавање стоке, као и грла која се не могу 
користиш за природно парење, морају се онеспосо- 
бити за приплод. 

Члан 46. 
Организација удруженог рада која производи и 

ставља у промет семе за осемењавање стоке, орга- 
низација која користи семе за осемењавање стоке и 
облашћена организација за селекцију стоке, дужне 
су да усклађују производњу и коришћење семена 
по мушк'им црж1лод1ним врл1Ш!га и рејонима кори- 
шћења, редовно за сваку годину, сагласно програ- 
мима мера за угешређеше сточарства из чл. 5, 6, 7. 
и 8. овот закона. 

Члан 47. 
Организација удруженог рада Која производи 

семе за осемењавање стоке дужна је да води про- 
писану основну матичну евиденцију о квалитетним 
мушким приплодним грлима која служе за прои- 
зводшу семена за осемењавање стоке, произведеним 
и искоришћеним, као и количинама семена које се 
налазе на залихама, по мушким квалитетним при- 
плодним грлима. 

Организација из става 1. овог члана дужна ј« 
да доставља овлашћеној организацији за селекцију 
стоке извештаје са прописаним подацима о пореклу 
и идентитету грла, испитивању преношења својства 
на потомство, броју произведених, искоришћених и 
доза семена које се налазе на залихама. 

Члан 48. 
Семз за осемењавање стоке може се ставити у 

промет и користити само ако је припремљено дубо- 
ким замрзавањем или у течном сташу, односно по 
некој од признатих метода. 

Семе из става 1. овог члана коЈе се ставља у 
промет мора имати декларацију која нарочито са- 
држи: податке о идентитету грла од кога је семе 
произведено, датум производње и податке о 
здравственој исправиоети семена. 

Члан 49. 
Произвођачи квалитетне приплодне стоке и ор- 

ганизације удруженог рада које производе семе за 
осемењавање стоке уписују се у евиденцију прои- 
звођача квалитетне приплодне стоке и семена за 
осемењаваље. 

Произвођачи квалитетне приплодне стоке и ор- 
ганизације удруженог рада које производе семе за 
осемењавање стоке подносе пријаву, ради угшса у 
евиденцију, овлашћеној организацији за селекцију 
стоке. 

Члан 50. 
Када произвођач квалитетне приплодне стоке 

престане да испуњава прописане услове из члана 
зб. овог заксна а произвођачи семена за осемења- 
вање стоке услове из чл. 43. до 48. овог закона, 
бришу се из евиденције. 

Произвођач квалитетне приплодне стоке, одно- 
сно семена за осемењавање стбке, дужан Је да о 
свакој промени која је од утицаја за упие у еви- 
денцију, обавести овлашћеву организацију за се- 
лекцију стоке која води главну матичну евиденцн- 
1у, у року од 30 дана од дана настанка промене. 
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3. Производња живине у инкубатору 

Члан 51. 

Производњом живине у инкубатору могу се ба- 
вигш организације удруженог рада, земљорадничке 
вадруге, основне организације коопераната и други 
облици удруживања земљорадника СУ даљем тек- 
егу: произвођачи живине), ако има: 

1. објекте и потребну опрему за нормално одви- 
Јање процеса производње у току лежања живине; 

2. сталне изворе за снабдевање јајима прописа- 
иог квалитета из контролисаних јата живине; 

3. најмање једног дипломираног инжењера по- 
љопривреде, односно дипломираног ветеринара, са 
радним искуством на пословима у живинарству, за 
вођење технолошког процеса у производњи живине 
у инкубатору; 

4. обезбеђену здравствену заштиту у производ- 
н>и жиаине у инкубатору; 

5. обезбеђену стручну контролу над производ- 
њом живине у инкубатору. 

Вршење стручне контроле из става 1. тачка 5. 
овог члана произвођачи живине могу обезбедити на 
основу самоуправног споразума, односно уговора, са 
организацијом удруженог рада која врши послове 
селекције стоке из чл. 19. и 22. овог закона. 

Произвођзчи живине су дужни да производњу 
живине у инкубатору пријаве општинском органу 
Јгправе надлежном за послове пољопривреде. 

Републички орган управе надлежан за послове 
пољопривреде решењем утврђује да ли произвођа- 
чи живине испуњавају услове из става 1. овот 
члана. 

Члан 52. 
Земљорадници, други радни људи, грађани, као 

и грађанска правна лица, могу производити живину 
у инкубатору, ради стављања у промет, ако испу- 
њавају услсше из члана 51. став 1. тач. 1, 2. и 4. 
овог закона и ако са произвођачима живине из 
члана 51. став 1. овог закона закључе самоуправни 
споразум, односно уговор о производњи живиие у 
мнкубатору. 

Самоуправним споразумом, односно уговором из 
става 1. овог члана нарочито се регулише: зајед- 
ничко учешће и обавеза потписника у обезбеђењу 
услова за производњу живине у инкубатору, орга- 
низација производње и промета живине и други 
послови од заједничког интереса потписника само- 
управног споразума, односно уговора. 

Производња живине из става 1. овог члана 
пријављује се општинском органу управе надле- 
жном за послове пољопривреде. 

Члан 53. 
Републички орган управе надлежан за послове 

пољопривреде прописује ближе услове у погледу 
објеката и опреме које треба да испуне произвођа- 
чи живине, земљорадници и други радни људи, 
грађани, као и грађанска правна лица, који се баве 
производњом живине у инкубаторима. 

Члан 54. 
За производњу живине у инкубатору могу се 

користити само јаја која потичу из контролисаних 
јата живине. 

Контролом јата утврђује се расна припадност, 
нроизнодна својства, продуктивност, намена кори- 
шћења живине и здравствено стање живине. 

У току производње живине у инкубатору врши 
ее контрола да ли јаја потичу из контролисаних 

јата живине која испуњавају прописане услове, 
контрола јаја и живине у току лежања и излежене 
живине пре стављања у промет. 

Контрола јата, којом се утврђује расца припад- 
ност, производна својства, продуктивност и намена 
коришћења живине, 'као и контрола квалитета јаја 
и живине, у току лежања и излежене живине пре 
стављања у промет, поверава се организацији која 
се бави пословима селекције стоке, под условом да 
има у радном односу дипломираног инжењера по- 
љопривреде сточарског смера са радним искуством 
на пословима селекције и вршења контроле про- 
дуктивности живине, коју одреди републички орган 
управе надлежан за послове пољопривреде. 

Против решења републичког органа управе ни- 
је дозвољена жалба. 

Решење о одређивању организација које врше 
контролу јата, јаја и производње живине у инкуба- 
тору објављује се у „Службеном гласнику Соција- 
листичке Републике СрбиЈ'е“. 

Члан 55. 
Утврђивање пола код пилића кој'и потичу од 

хибрида лаког типа врши се код једнодневних пи- 
лића произведених у инкубатору. 

Пилићи мушког пола из става 1. овог члана не 
могу се сгављати у промет. 

Члан 56. 
Живину произведену у инкубатору произвођач 

живине може ставити у промет ако испуњава про- 
писане услове у погледу опреме за паковање и 
транспорг живине и ако има уверење са подацима 
о расноЈ припадности, производним својствима, на- 
мени коришћења, датуму производње и ако је из- 
вршена контрола из члана 54. овог закона. 

Уверење из става 1. овог члана издаје органи- 
зација удруженог рада из члана 54. овог закона. 

Произвођач живине дужан је да купцу који 
купује живину ради репродукције, това и прои- 
зводње јаја изда уверење са подацима из става 1. 
овог члана. 

4. Гајење коза 

Члан 57. 
Козе се могу гајити на интензиван начин у 

стајском одгоју, испашом на ливадама, пашњацима 
и другим травним површинама под условима про- 
писаним одлуком скупштине општине. 

Козе се не мору гаЈ'ити, односно напасати на 
ливадама, пашњацима и другим травним површи- 
нама које се налазе у саставу шума и шумских 
комплекса, као и на ерозивним земљиштима и 
шумском земљишту на коме се подиже и гај'и шума. 

Чдан 58. 
Одлуком скупштине општине из члана 57. став 

1. овог закона прописује се нарочито: 
1. начин гајења коза; 
2. површине на којима се могу напасати козе у 

погледу начина и времена напасања коза; 
3. начин обезбеђења чувања коза за време 

испаше; 
4. други услови држања, гајења и напасања 

коза. 

IV. ГАЈЕЊЕ ПЧЕЛА 

Члан 59. 
Организације удруженог рада, земљорадничке 

задруге, основне организације коопераната, радне 
организације коопераната, друш облици удружи- 
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вања земЈворадикка, грађанска правна лица, зе- 
мљорадници и друш радни људи и грађани (у 
даљем тексту: држалац пчела) могу се бавити га- 
јењем пчела и производњом пчелињих производа 
под условима утврђеним овим законом. 

Држалац пчела је дужан да у току јануара 
сваке године пријави општинском органу управе 
надлежном за послове пољопривреде број пчели- 
њих друштава, место њиховог држања и промене 
које настају у броју и месту држања пчелињих 
друштава. 

Члан 60. 

Гајење пчела врши се у пчелињаку. 
Под пчелињаком се подразумева скуп пчели- 

њих друштава смештених у посебној згради или на 
слободном простору (стално место пчелињака). 

Држалац пчела је дужан да постави пчелињак 
тако да пчеле не сметају суседима и пролазницима. 

Одлуком скупштине огаптине прописује се на- 
чин постављања пчелињака и њихова удаљеност од 
стамбених и других објеката, као и путева. 

Ако се пчелињак налази ван сталног места 
становања држаоца пчела, на пчелињаку, возилу 
на кома су смештене кошнице или на видном месту 
поред пчелињака мора бити истакнута табла са 
пуном адресом држ:аоца пчела, односно уписаним 
бројем и датумом под којим је пријављено местр 
држања пчела код општинског органа управе на- 
длежног за послбве пољопривреде. 

Члан 61. 
На одређеном Подручју где се врши селекција 

пчела (у даљем тексту: заштитно подручје) може ое 
забранити гајење пчела. 

Одлуку о величини заштитног подручја и о 
забрани гајења пчела на том подручју доноси 
скупштина општине. 

Члан 62. 
Забрањено је уништавање пчелињих друштава. 
Пчелкње друштво се може уништити само у 

случају заразног обољења. 

Члан 63. 
Коришћење медоносног биља за пчелињу пашу 

Је слободно и без накнаде. 
Скупштина охпнтине може забранити уништа- 

вање одређених врста медоносног биља. 

Члан 64. 
Ради коришћења пчелиње паше, држалац пче- 

ла може пчелињак пресељавати са сталног на дру- 
го место. 

Држалац пчела је дужан да о месту где се 
пресељава пчелињак, пре пресељавања, обавести 
надлежан орган управе за послове пољопривреде и 
сточарстза оне општине на чијој се територији 
налази то место. 

Пчеле се могу превозити ако су кошнице затво- 
рене, имају пратиоца и снабдевене уверењем о 
здравственом стању животиња. 

Члан 65. 
Земљиште за постављање пчелињака који се 

пресељава, може се користити уз претходну са- 
гласност власника, односно корисника тог земљи- 
шта. 

Постављање пчелињака у националном парку 
може ее вршити само на местима која одреди само- 
управна интереена заједница за национални парк. 

Члан 66. 

Власник, односно корисник земљишта, Дужан је 
да омогући држаоцу пчела праћење одбеглог роја 
пчела преко његовог земљишта. 

Ако држалац одбеглог роја пчела при његовом 
праћењу и хватању причини штету власнику, од- 
носно кориснику земљшнта, дужан је ту штету 
надокнадити. 

V. ПРИЗНАВАШЕ И УВОЂЕЊЕ У ПРОИЗВОДЊУ 
НОВОСТВОРЕНЕ РАСЕ И ХИБРИДА СТОКЕ И 

ПЧЕЛА 

Члан 67. 
Као новостворена раса, односно хибрид стоке и 

пчела, може се признати и увести у производњу 
раса која се својим производним и друтим особина- 
ма битно разликује од постојећих раса, а хибрид, 
ако се по пореклу и производним особинама разли- 
кује од постојећих хибрида. 

Признавање и увођење, у производњу новоство- 
рене расе, односно хибрида, врши републички оргад 
управе надлежан за послове пол>опривреде, на 
основу мишљења стручне комисије. 

У стручну комисију из става 2. овог члана 
именују се представници научних и стручних орга- 
низација удруженог рада које се баве пословима 
унапређења, развоја и истраживања у сточарству и 
пчеларству. 

Стручну комисију образује орган из става 2. 
овог члана. 

Члан 68. 
Републички орган управе надлежан за послове 

пољопривреде води евиденцију о признатим но- 
воствореним расама, односно хибридима стоке и 
пчела. 

Списак новостворених раса, односно хибрида, 
објављује се у „Службеном гласнику Социјали- 
стичке Републике Србије“. 

VI. СТОЧНА ХРАНА 

Члан 69. 
Организација удруженог рада која производи 

смеше концентроване сточве хране, као и поједи- 
начна концентрована сточна хранцва (у даљем 
тексту: сточна храна), дужна је да врши сталну 
контролу квалитета и хигијенске исправности сточ- 
не хране у процесу производње и до стављања у 
промет. 

Члан 70. 
Производњом сточне хране може се бавити ор- 

ганизација удруженог рада која: 
1. располаже објектима и опремом који обе- 

збеђују нормалан технолошки процес прозводње и 
контролу квалитета сточне хране; 

2. има ббезбеђене просторије за чување сирови- 
на и прерађене сточне хране; 

3. има обезбеђену стручну контролу квалитета 
сточне хране у производњи и до стављања у про- 
мет. 

Вршење послова стручне контроле квалитета 
сточне хране у производњи и до стављања у про— 
мет, организација удруженог рада која производи 
храну, може обезбедити на основу самоуправног 
споразума, односно уговора са другом организаци- 
Јом удруженог рада коЈа врши ове послове. 
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VIII. НАДЗОР 

Члан 71.- 
Надзор над спровођењем оДредаба овог закона 

и прописа донетих на основу њега врше органи 
пољоиривредне инспекције надлежни за послове 
сточарске инспекције (у даљем тексту: пољопри- 
вредни инспектор). 

Члан 72. 
Пољопривредни инспектор, поред овлашћеша 

коЈе има по Закону о пољопривредној инспекцији, 
овлашћен је да редовно врши нарочито контролу: 

1. производње, квалитета, промета и коришћења 
приплодне стоке, квалитетне приплодне стоке и се- 
мена за осемењавање у зоотехничком погледу; 

2. производње и промета живине произведене у 
инкубатору, као и квалитета јаја за лежење живи- 
не; 

3. испитивања својстава родитеља и преноше- 
ња својстава родитеља на потомство; 

4. одабирања квалитетних мушких приплод- 
них грла која се користе за производњу семена за 

.осемењавање стоке; 
5. одабирање мушких приподних грла која 

се користе за природно парење; 
6. сповођења осемењавања и природног парења 

стоке у зоотехничком погледу; 
7. гајења и испаше коза; 
8. гајења, држања и промета пчела; 
9. квалитета сточне хране у производњи и 

промету; 
10. пословних књига, докумената и евиденције 

организација удруженог рада, других правних лица 
и појединаца која се односе на спровођење одреда- 
ба овог закона и прописа донетих на основу њега. 

Члан 73. 
Анализу, односно суперанализу, сточне хране 

иоже обављати организациј а удруженог рада кој а 
има: 

1. опрему за хемијске, микробиолошке, односно 
микролошке и токсиколошке анализе; 

2. у радном односу најмање једног дипломира- 
ног инжењера пољопривреде сточарског смера или 
ципломираног ветеринара или дипломираног инже- 
њера технологије са радним искуством на одговара- 
јућим пословима за вршење анализе и суперана.ли- 
зе сточне хране. 

Републички орган управе надлежан за послове 
пољопривреде, на захтев организације удруженог 
рада, утврђује решешем да ли организација удру- 
женог рада испуњава услове из става 1. овОг члана. 

Спиоак организациј'а удруженог рада које ис- 
пуњавају услове за обављање анализа, односно 
суперанализа сточне хране објављује се у „Слу- 
асбеном гласнику Социјалистичке Републике Србије" 

Члан 74. 
Ингпекција је дужна да о резултату анализе 

обавести организацију удруженог рада, друго правно 
лице или грађанина од кога су узети узорци сточне 
хране. 

Ако је организација удруженог рада, друго 
правно лице, односно грађанин, незадовољан резул- 
татима анализе, може затражити суперанализу у 
року од седам дана од даиа обавештења о резул- 
татима анализе, ако то посебним прописима није 
друкчије одређено. 

Трошкове анализе, односно суперанализе сноси 
организација удруженог рада, друго правно лице, 
односно грађанин, ако су резултати неповољни за 
организацију, односно грађанина. 

Члан 75. 

У случају предвиђеном у члану 74. овог зако- 
на, орган управе надлежан за послове пољопривре- 
де наложиће организацији кој'а је извршила анали- 
зу да други узорак, који чува, достави на супера- 
нализу одређеној организаццји из члана 73. став 1. 
овог закона. 

Суперанализу узорка ■ сточне хране може захте- 
вати и инспектор кој'и је узео узорак. 

Члан 76. 

Уколико су резултати анализе и суперанализе 
различити признаје се резултат суперанализе. 

VIII. КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 77. 
Новчаном казном од 1,000.000 динара казниће се 

за привредни преступ организација удруженог рада 
или друго друштвено правно лице ако: 

1. не донесе програм мера за унапређење сто- 
чарства, (члан 7); 

2. користи из увоза квалитетну приплодну сто- 
ку, приплодну стоку и пчеле, као и семе за осеме- 
њавање стоке без'претходно прибављене сагласно- 
сти републичког органа управе надлежног за по- 
слове пољопривреде (члан 12); 

3. уводи и шири расе и хибриде стоке и пчеле 
у производњу, као и в'рши укрштање различитих 
раса исте врсте стоке и пчела који нису предвиђе- 
ни програмом мера за унапређење сточарства из 
члана 5. овог закона (члан 13); 

4. коље бремеиита грла свих врста стоке су- 
протно члану 14. овог закона; 

5. противно ограничењу или забрани Извршног 
већа Скупштине Социјалистичке Републике Србије 
коље грла поЈ'единих старосиИх категорија код 
свих врста и расе стоке (члан 15); 

6. се бави сточарском производњом, а за рад на 
пословима селекциЈ'е стоке не испуњава услове из 
члана 18. овог закона;" 

7. се бави пословима селекције стоке, а не 
испуњава услове из члана 19. овог закона; 

8. се бави вођењем главне матичне евиденције 
стоке, обрадом и издавањем уверења о пореклу и 
производнИм особинама квалитетне приплодне сто- 
ке, води евиденцију произвођача квалитетне при- 
плодне стоке и семена за осемењавање стоке и из- 
радом стручних упутстава и методологије рада на 
спровођењу мера селекције, а не иепуњава услове 
из члана 21. овог закона. 

9. врнш размножавање стоке осемењавањем се- 
меном квалитетних мушких приплодних грла и 
природним парењем квалитетним, односно одабра- 
ним мушким приплодним грлима оних раса за које 
није добијена сагласност републичког органа упра- 
ве надлежног за послове пољопривреде (члан 26); 

10. се бави осемењивачем стоке, а не испуњава 
услове из члана 29. овог закона; 

11. мушко грло које није одабрано за природно 
парење не онеспособи за приплод на начин и у 
време које одреди општински орган управе надле- 
жан за псслове пољопривреде (члан 34. став 1); 

12. се бави производњом квалитетне приплодне 
етоке за сопетвене потребе и ради стављања у 
промет а не испуњавају услове из члана 36. став 1. 
овог закона; 

13. као произвођач квалитетне приплодне стоке 
не доставља овлашћеној организаЦији За селекцију 
стоке податке о идентитету, пореклу и производним 
својствима квалитетне приплодне стоке (члан 38. 
став 2); 
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14 се бави производњом и стављањем у промет 
семена за осемењавање стоке а не испуњава услове 
из члана 43. овог закона; 

15. за производњу семена за осемењавање стоке 
користи мушка приплодна грла супротно одредбама 
члана 44. ст. 1- и 2. овог закона, 

16. сагласно програмима мера за унапређење 
сточарства, редовно за сваку годину не усклађује 
производњу и коришћење семегга по мушким при- 
плодштм грлима и рејонима коришћења (члан 46]. 

17. не води прописану основну матичну евиден- 
цију о квалитетним мушким приплодним грлима 
која служе за производњу семена за осемењавање 
стоке произведеним искоришћеним и количинама 
семена које се налазе на залихама, по мушким 
квалитетним приплодним грлима (члан 47. став 1); 

18. семе за осемењавање стоке стави у промет и 
користи супротно члану 48. овог закона; 

19. се бави производњом живине у инкубатори- 
ма, а не испуњава услове из члана 51. ст. 1. и 2. 
овог закона: 

20. ставља у промет пилиће мушког пола (члан 
55. став 2); 

21. гаји, односно напаса козе на ливадама, 
пашњапима и другим травним површинама које се 
налазе у саставу шума и шумских комплекса, као и 
на ерозившш земљиштима на којима се подиже и 
гаји шума (члан 57. став 2); 

22. не врши сталну контролу квалитета и хиги- 
јенеке исправности сточне хране у процесу прои- 
зводње и достављања у промет (члан 69); 

23. се бави производњом сточне хране а не 
испуњава услове из члана 70. овог закона. 

За привредни преступ из става 1. овог члана 
казниће се и одговорно лице у организацији удру- 
женог рада или другом друштвеном правном лицу 
новчаном казном до 50.000 динара. 

Члан 78. 

Новчаном казном до 100.000 динара казниће се 
за прекршај организација удруженог рада или дру- 
ш друштвево правно лице, ако: 

1. на прописан начин не обележи осемењену 
плоткињу (члан 30. став 1); 

2. на води прописану евиденцију и о томе не 
доставља годишње извештаје општинском органу 
управе надлежном за послове пољопривреде (члан 
30. став 2); 

3. не води прописану евиденцију о извршеном 
природном парењу и о томе не доставља годишње 
извештаје општинским органима управе надлежним 
ва послове пољопривреде (члан 31. став 1); 

4. по извршеном осемењавању, односно ггрирод- 
ном парењу плоткиње не изда сопственику, односно 
држаоцу плоткиње уверење ^члан 32); 

5. мушко грло које иије одабрано користи за 
приплод (члан 34. став 3); 

6. не води прописану основну матичну евиденци- 
ју за кзалитетну приплодну стоку (члан 38. став 
1); 

7. за производњу квалитетне приплодне стоке 
не користи квалитетна мушка и квалитетна жекска 
приплог.на грла која испуњавају прописане услове 
(члан 39. етав 1); 

8. испитивање мушких и женских квалитетних 
приплодних грла која служе за производњу квали- 

тетне приплодне стоке, врши без овлашћене орга- 
низације за селекцију стоке, организације која про- 
изводи семе за осемењавање стоке и организације 
за селекцију стоке (члан 39. став 2); 

9. у току испитивања грла употреби стимула- 
тивна и друга средства у циљу повећања функције 
појединих органа, односно целог организма грла 
ради постизања већих резултата (члан 39. став 3); 

10. оцењивање, разврставање у класе и обеле- 
жавање квалитетне цриплодне стоке и љеног под- 
млатка не врши редовно сваке године, разврстава 
у класе према расним особинама, ороизводним свој- 
ствима и одгајивачком циљу и не обвлежаеа на 
црописан начин, са овланхћеном арга«изацИ|јом за 
селекцију стоке и организацијом за селекцију стоке 
(члан 40); 

11. ставља у промет квалиггетну приплодну сго- 
ку и њен иодмладак, а не црибави уверење са про- 
шгеаним подацима о пореклу и ггроизводним осо- 
бинама^ (члан 41); 

12. врши набавку мушких придлодних грла 
која користи за производњу семена за осемењавање 
супротно члану 44, став 3. овог закона; 

13. не достави овлашћеној оргаиизацији за се- 
лекцију стоке извештај са нрописаким подацима 
(члан 47. став 2); 

14. не поднесе на прописаном обрасцу пријаву 
ради уписа у евиденцију код овлашћене организа- 
ције за селекцију стоке (члан 49. став 2); 

15. о свакој промени која је од утицаја за упис 
у евиденцију не обавести овлашћену организацију 
за селекцију стоке у року од 30 дана од дана 
настанка промене (члан 50. став 2); 

16. производњу живине у инкубатору не прија- 
ви општинском органу управе надлежном за посло- 
ве пољопривреде (члан 51. став 3); 

17. за производњу живине у инкубатору кори- 
сти јаја која не потичу из контролисаних јата 
живине (члан 54. став 1); 

18. не омогући вршење контроле јата, квалитета 
јаја, жизине у току лежања и излежене живине 

до стављања у промет (члан 54. став 3); 
19. стави у промет живину произведену у инку- 

батору супротно члану 56. став 1. овог закона; 

20. пршшком продаје живине излежене у инку- 
батору купцу не изда уверење (члан 56. став 3); 

21. не пријави општинском органу управе на- 
длежном за послове пољопривреде број пчелињих 
друштава, место њиховог држања и промене које 
настају у броју и месту држања пчелињих друшта- 
ва у току јануара сваке године (члан 59. став 2); 

22. постави пчелињак тако да пчеле сметају 
суседима и иролазницима (члан 60. став 3), 

23. на пчелињаку, возилу на коме су смештене 
кошнице или на видном месту поред пчелињака не 
истакна таблу са пуном адресом држаоца пчела 
или бројем и датумом под којим је пријављено 
место држања пчела код општинског органа на- 
длежног за послове пољопривреде (члан 60. став 
5); 

24. гаји пчеле на заштитном подручју где је 
забрањено гајење пчела (члан 61. став 1); 

25. уништава пчелиња друштва (члан 62. став 
1); 

26. пре пресељавања не обавести надлежни ор- 
ган управе општине на чијој територији се налазЈ* 
место где цресељава пчелињак (члан 64. став 2К 
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27. постави пчелињак, супротно члану 65. овог 
аакона; 

28. не смогући држаоцу пчела праћење одбеглог 
ројја пчела преко свог земљишта (члан 66. став 1); 

29. новостворену расу, односно хибрид стоке и 
пчела уведе у производњу, а коју није Признао 
републички орган управе надлежан за послове по- 
љопривреде (члан '67. сг. 1. и 2); 

За црекршај из става 1. овог члана казкиће се 
и одговорно лице у организацији удруженог рада 
или другом друштвеном правном лицу новчаном 
казном до 20.000 динара. 

Члан 79. 

Новчаном казном до 50.000 динара казниће се 
за прекршај грађанско правно лице ако: 

1. коље бременита грла свих врста стоке су- 
протно члану 14. овог закона; 

2. за природно парење женских приплодних 
грла и квалитетних приплодних грла не користе 
квалитетна, односно одабрана мушка приплодна гр- 
да (члан 26. став 3); 

3. не води прописану евиденцију о извршеном 
природном парењу и о томе не доставља годишњи 
извештај општинском органу управе надлежном за 
послове пољопривреде преко надлежне организаци- 
је за селекцију стоке (члан 31. став 1); 

4. по извршеном природном парењу плоткиње 
не изда сопственику, односно држаоцу плоткиње 
уверења (члан 32); 

5. мушко грло које није одабрано за природно 
иарење не онеспоеоби за приплод на начин и у 
време које одреди ошптински .ррган управе над- 
лежан за послове пољопривреде (члан 34. став 1); 

6. мушко грло које није одабрано користи за 
приплод (члан 34. став 3); 

7. се бави производњом квалитетне приплодне 
етоке ради стављања у промет супротно одредбама 
члана 37. овог закона; ’ 

8. за производњу квалитетне приплодне стоке 
не користи квалитетна мушка и квалитетна женска 
приплодна грла која испуњавају прописане услове 
(члан 39. став 1); 

9. у току испитивања квалитетних мушких и 
квалитетних женских приплодних грла употреби 
стимулативна и друга средства у циљу повећања 
функције појединих органа, односно целог орга- 
низма грла ради постизања већих резултата (члав 
39. став 3); 

10. производи живину у инкубатору ради ста- 
вљања у промет супротно члану 2. став 1. овог 
закона; 

11. производњу живине у инкубатору не приј ави 
општинском органу управе надлежном за послове 
пољопривреде (члан 52. став 3); 

12. за производњу живине у инкубатору кори- 
сти јаја која не потичу из контролисаних јата жи- 
вине (члан 54. став 1); 

13. ставља у промет пилиће мушког пола (члан 
55. став 2); 

14. стави у промет живину произведену у инку- 
батору супротно члану 56. став 1. овог закона; 

15. приликом продајо живине излежене у инку- 
батору купцу не изда уверење (члан 56. став 3); 

16. гаји, односно напаса козе на .ливадама, 
пашњацима и другим травним површинама које се 
налазе у саставу шума и шумских комплекса, као и 
на ерозивним земљиштима на кој има се подиже и 
гаји шума (члан 57. став 2); 

17. не приј ави општинском органу управе на- 
длежном за послове пољопривреде број пчелињих 
друштава, место њиховог држања и промене које 
настају у броју и месту држања пчелињих друшта- 
ва у току јануара сваке године (члан 59. став 2); 

18. поетави пчелињак тако да пчеле сметају 
суседима и пролазницима (члан 60. став 3); 

19. на пчелињаку, возилу на коме су смештене 
кошнице или на видном месту поред пчелињака не 
истакне таблу са пуном адресом држаоца пчела 
или бројем и датумом под којим је пријављено 
место држања пчела код општинског органа управе 
надлежног за послове пољопривреде (члан 60. став 
5); 

20. гаји пчеле на заштитном подручју где је 
забрањено гајење пчела (члан 61. став 1); 

21. уништава пчелиња друштва (члан 62. став 
1); 

22. пре пресељења не обавести надлежни орган 
управе општине на чијој територији се налази ме- 
сто где се пресељава пчелињак (члан 64. став 2); 

23. постави пчелињак супротно члану 65. овог 
закона; 

24. не омогући држаоцу пчела праћење одбе- 
глог роја пчела преко свог земљишта (члан 66. став 
1); 

25. новостворену расу, односно хибрид стоке и 
пчела уведе у производњу, а коју ниј е признао 
републички орган управе надлежан за послове по- 
љопривреде (члан 67. ст. 1. и 2); 

За прекршај из става 1. овог члана казниће се 
и одговорно лице у грађанском правном лицу нов- 
чаном казном до 15.000 динара. 

Члан 80. 

НовчаКом казном до 20.000 динара казниће се 
за прекршај грађанин ако: 

1. коље бременита грла свих врста стоке су- 
протно члану 14. овог закона; 

2. за природно парење женских приплодних 
грла и квалитетних приплодних грла не користе 
квалитетна односно одабрана мушка приплодна гр- 
ла (члан 23. став 3); 

3. не води прописану евиденцију о извршеном 
приплодном парењу и о томе не доставља годи- 
шњи извештај општинском органу управе надле- 
жном за послове пољопривреде преко надлежне 
организације за селекцију стоке (члан 31. став 1); 

4. по извршеном природном парењу плоткиње 
не изда сопственику, односно држаоцу плоткиње 
уверење (члан 32); 

5. мушко грло које није одабрано за природно 
парењз не онеспособи за приплод на начин и у 
време г.оје одреди општински орган управе надле- 
жан за п^слове пољбпривреде (члан 34. став 1); 

6. кушко грло које није одабрано користи за 
приплод (члан 34. став 3); 

7. се бави производњом квалитетне приплодне 
стоке ради стављања у промет, супротно одредби 
члана 37. овог закона; 

8. за производњу квалитетне приплодне стоке не 
користи квалитетна мушка и квалитетна женска 
приплодна грла која испуњавају прописане услове 
(члан 39. став 1); 

9. у току испитивања квалитетних мушких и 
квалитетних женских приплодних грла употреби 
стимулативна и друга средетва у циљу повећања 
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функци;а појединих органа, односно целог орга- 
низма грла ради постизања већих резултата (члан 
39. стаа 3); 

10. производи живину у инкубатору ради ста- 
вљања у промет супротно члану 52. став 1. овог 
закона; 

11. производњу живине у инкубатору не прија- 
ти општинском органу управе надлежном за посло- 
ве пољопривреде (члан 52. став 3); 

12. за производњу живине у инкубатору кори- 
сти јаја која не потичу из контролисаних јата жи- 
вине Гчлан 54. став 1); 

13. ставља у промет пилиће мушког пола (члан 
55, став 2); 

14. стави у промет живину произведену у инку- 
батору супротно члану 56. став 1. овог закона; 

15. приликом продаје живине излежене у инку- 
батору куицу не изда уверење (члан 56. став 3); 

16. гаји, односно напаса козе на ливадама, 
пашњапима и другим травгош површинама које се 
налазе у саетаву шума и шумских комплекса. као и 
на ерозивним земљиштима на којима се ггодиже и 
гаји шума (члан 57. став 2); 

17. не пријави општинском органу управе на- 
длежнгм за послове пољопривреде број пчелињих 
друштава место њиховог држања и промене које 
настају у броју и месту држања пчелињих друш- 
тава у току јануара сваке године (члан 59. став 2); 

18. постави пчелињак тако да пчеле сметају 
суеедима и пролазницима (члан 60. став 3); 

19. на пчелињаку, возилу ка 'коме су смештене 
кошнице или на видном месту поред пчелињака не 
истакне таблу са пуном адресом, држаоца пчела 
или бројем и датумом под којим је пријављено 
место држања пчела код општинског органа управе 
надлежног за послове пољопривреде (члан 60. став 
5); 

20. гаји пчеле на заштитнрм подручју где је 
забрањено гзјење пчела (члан 61. став 1); 

21. уништава пчелиња друштва (члан 62. став 
«; 

22. пре пресељења не обавести надлежни орган 
управе општине на чијој територији се налази ме- 
сто где се пресељава пчелињак (члан 64. став 2); 

23. постави пчелињак супротно члану 65. овог 
закона; 

24. не омогући држаоцу пчела праћење одбеглог 
роја пчела преко свог земљишта (члан 66. став 1); 

?5. новостворену расу, односно хибрид стоке и 
пчела уведе у производњу, а коју није признао 
републички орган управе надлежан за послове по- 
љопривреде (члан 67. ст. 1. и 2). 

Члан 81. 

Срздетва добијена од новчаних казни за пре- 
кршај из чл. 78, 79. и 80. овог закона су приход 
општине и служе искључиво за унапређење сто- 
чарства, а посебно мера селекције и контролисаног 
размножавања стоке. 

IX. ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 82. 

Одредбе члана 44. став 1. овог закона у погледу 
коришћења ..квалитетних приплодних бикова и не- 
растова примењиваће се по истеку од две године, 
овнова и јараца — по истеку од три године, и 
пастува — по истеку од четири године, од дана 
ступања на снагу овог закона. 

Члан 83. 

Произвођачи приплодне стоке, произвођачи 
квалитетке ■приплодне стоке и пчела, организације 
које се баве производњом семена за осемењавање, 
срганизације које врше осемењаваше стоке, органи- 
зације које раде на пословима селекције стоке, 
произзођачи живине у инкубаторима, организације 
које производе сточну храну и организације које 
врше анализу и суперанализу сточне хране, дужне 
су да у року од једне године од дана ступања на 
снагу овог закона, ускладе свој рад са одредбама 
овог закона. 

Члан 84. 

Републички орган управе надлежан за послове 
пољопривреде, шумарства и водопривреде донеће у 
року од шест месеци од дана ступања на снагу овог 
закона ближе прописе о: 

— подацима из матичне евиденције који се 
достављају организацијама удруженог рада које се 
баве пословима селекције стоке (члан 18); 

— подацима из главне матичне евиденције 
(члан 19); 

— садржају обрасца пријаве за упис у евиден- 
цију Гчлан 20); 

— врстамр заразних болеети од којих морају 
бити слободна приплодна грла, као и начин њихо- 
вог испитивања (члан 23); 

— условима у погледу расних особина, порекла 
и производних својстава која треба да испуњава 
квалитетна приплодна стока (члан 24); 

— иачину обележавања осемењених плоткиња, 
еадржају обрасца за вођење евиденције о осемења- 
вању, као и садржају обрасца за достављање 
извештаја из евиденције (члана.ЗО); 

— начину вођења евиденције о извршеном 
природном парењу плоткише и начину достављања 
извештаја о извршеном природном парењу плотки- 
ња, као и начину вођења евиденције (члан 31); 

— садржају обрасца уверења о извршеном осе- 
мењавању, односно природном парењу плотки- 
ња (члан 32); ‘ 

— начину оцењивања, разврставања у класе и 
обележаваша квалитетне приплодне стоке (члан 40); 

— садржају обрасца уверења о пореклу и про- 
изводним особинама квалитетне приплодне стоке 
(члан 41); 

— о условима које морају да испуњавају објек- 
ти и опрема из члана 43. став 1. тач. 3. и 4. овог 
закона; 

— садржају обрасца за вођење матичне еви- 
денције о квалитетним мушким приподним грлима 
која служе за производњу семена за осемењавање, 
као и садржају обрасца за достављаше података из 
матичне евиденције (члан 47); 

— садржају обрасца за упис у евиденцију и 
садржају обрасца за вођење евиденције произвођа- 
ча квалитетне приплодне стоке и семенв за осеме- 
њавање (члак 49); 

— условима у погледу објеката, опреме и ква- 
литету јаја за лежење, које треба да испуњавају 
произзођачи живине у инкубатору и условима у 
погледу опреме за паковање и транспорт живине 
производена у инкубатору (члан 53); 

— садржају обрасца уверења о расној припад- 
ности, производним својствима, намени коришћења 
и датуму производње живине у инкубаторима 
(члан 56). 
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Члан 85. 

Даном ступања на снагу овог закона престају 
да важе Закон о унапређењу сточарства („Службе- 
ни гласник СРС“, број 14/80) и Закон о забрани 
држања коза („Службени гласник СРС, број 15/65). 

Члан 86. 

До доношења ближих прописа на основу о- 
влашћења из овог закона примењиваће се, уколико 
нису у супротности са овим законом: 

1. Уредба о привременој забрани клања под- 
млатка стоке („Службени гласник СРС, орој 10/83)ј 

2. Правилник о вођењу евиденције и о обрасцу 
потврда о осемењавању, односно оплођивању стоке 
(„Службеш: гласник СРС“, број 9/75); 

3. Павилник о квалитетним својствима и дру- 
гим условима које треба да испуњава квалитетна 
приплодна стока и о начину оцењивања и раз- 
врставања у класе квалитетне приплодне стоке и 
елитне приплодне стоке („Службени гласник СРС“, 
број 9/75); 

4. Правилник о начину обележавања стоке, вр- 
шењу контроле производних својстава'и вођењу 
матичних евиденција („Службени гласник СРС“, 
број 9/75); 

5. Правилник о условима које треба да испуња- 
вају произвођачи квалитетне приплодне стоке, об- 
расцу регистра произвођача кв.аДитетне приплодне 
стоке и семена за осемењавање и обрасцу регистра 
произвођача елитне приплодне стоке („Службени 
гласник СРС“, број 9/75); 

6. Правилник о условима у погледу стручног 
кадра, опреме и квалитетних приплодњака, које 
треба да испуне организације удруженог рада, које 
се баве производњом семена за осемењавање стоке 
(„Службени гласник СРС“, број 9/75); 

7. Правилник о условима које треба да испуња- 
вају организације удруженог рада које врше 
стручну контролу над производњом квалитетне 
приплодне стоке и организације удруженог рада за 
селекцију стоке („Службени гласник СРС“, 
брод 9/75); 

8. Правилник о јединственим методама за 
испитивање квалитета мушких приплодних грла на 
потомство (прогени — тест) и о начину издавања 
атеста о испитивању („Службени гласник СРС“, 
број 9/75); 

9. Правилник о условима које треба да испуни 
семе за осемењавање стоке ради употребе и ста- 
вљање у промет („Службени гласник СРС“, 
број 9/79), 

10. Правилник о условима које мора да испуни 
произвођач живине у инкубаторима и о условима 
за стављање у промет живине произведене у инку- 
баторима („Службени гласник СРС“, број 55/76); 

11. Правилник о .условима за стављање у про- 
мет- живине произведене у инкубатору (једноднев- 
них подмладака) у погледу опреме за паковање и 
транспорт („Службени гласник СРС“, број 45/81); 

12. Правилник о условима које треба да испуне. 
произвођачи живине у инкубатору у погледу обје- 
ката и опреме за производњу живине („Службени 
глаеник СРС“, број 45/81); 

13. Правилник о условима који морају да исггу- 
њавају квалитетна приплодна грла, начину оцењива- 
ња, разврставања у класе и обележавању квали- 
тетне приплсдне стоке и њеног подмлатка („Слу- 
жбени гласник СРС", број 45/81); 

14. Правилник о обрасцу евиденције о квали- 
тетним и одабраним мушким приплодним грлима 
кода се користе за природно парење („Службени 
гласник СРС“, брод 45/81). 

. Члан 87. 

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана 
обдављивања у „Службеном гласнику Социдали- 
стичке Републике Србиде". 

477 

На основу члана 359. тачка 9. Устава Социда- 
листичке Републике Србиде, 

Председништво Социјалистичке Републике Ср- 
биде донело де 

У К А 3 

О ПРОГЛАШЕЊУ ЗАКОНА О ИЗМЕНАМА И 
ДОПУНАМА ЗАКОИА О СТАЛНОМ УСАВРША- 
ВАЊУ НАСТАВНОГ И ВАСПИТНОГ ОСОБЉА 

Проглашава се Закон о изменама и допунама 
Закона о сталном усавршавању наставног и ва- 
спитног особља, који де.донела Скупштина Социда- 
листичке Републике Србиде, на седници Већа 
удруженог рада од 27. септембра 1984. године, на 
седници Већа општика од 27. септембрт 1984. године 
и на седници Друштвено-политичког већа од 27. 
септембра 1984. године. 

ПР брод 310 
У Београду, 2. октобра 1984. године у 

Председник 
Скупштине СР Србије, Председник 

др Слободаи . Председништва, 
Глигоријевић, с. р. Душан Чкрсбић, с. р. 

3 А К О Н 

О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О СТАЛ- 
НОМ УСАВРШАВАЊУ наставног и ВАСПИТ- 

НОГ ОСОБЉА 

Члан 1. 

У Закону о сталном усавршавању наставног и 
васпитног особља („Службени глаеник. СРС“, бр. 
47/78 и 16/79), у члану 15. ст. 2 и 3. бришу се. 

Члан 2. 

Члак 16. мења се и гласи: 
„Наставнику, сараднику и васпитачу из члзна 

15. који у року од две године од дана заснивања 
радног односа у организацији удруженог рада из 
члана 5. став 1. овог закона не положи део струч- 
ног испита престаје радни однос.“ 

Члан 3. 

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у „Службеном гласиику Социјали- 
стичке Републике Србије". 
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На основу члана 359. тачка 9. Устава Соција- 
лиетичже Републике Србије, 

Председништво Социј алистичке Републике Ср- 
бије донело је 

У К А 3 

О ПРОГЛАШЕЊУ ЗАКОНА О ИЗМЕНАМА И 
ЦОПУНАМА ЗАКОНА О ГРАЂЕВИНСКОМ 

ЗЕМЉИШТУ 

Проглашава се Закон о иззаенама и допунама. 
Закона о грађевинском земл>ишту, који је донела 
Скупштина Социјалистичке Републиде Србије, на 
седници Већа удруженог рада од 27. септембра 1984. 
године и на седници Већа општина од 27. септембра 
1984. године. 

ПР Број 311 
У Београду, 2. октобра 1984. године 

Председник 
Скупштине СР Србије, Председник 

др Слободан Председништва, 
Глигоријевић, с. р. Душан Чкребић, с. р. 

3 А К О Н 

О ИЗМЕНИМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О 
ГРАЋЕВИНСКОМ ЗЕМЉИШТУ 

Члан 1. 
У Закону о грађевинском земљишту („Службе- 

ни гласник СРС“, бр. 20/79 и 16/83) члан 10. став 2. 
мења се и гласи: 

„Земљиште из става 1. тач. 2. и 3. овог члана 
може се одредити као градско грађевинско з*е- 
мљиште ако је за њега донет детаљни урбанистич- 
ки план, односно утврђена детаљна урбанистичка 
разрада у другом урбанистичком плану или про- 
сторном плану посебне намене, под условом да је 
изградња и уређење тог земљишта предвиђено 
средњорочним друштвеним планом општине.". 

Члан 2. 
У члану 19. после става 1. додају се два нова 

става који гласе: 
„Ошнтина може градско грађевинско земљиште 

којим управља и располаже дати грађевинској 
радној организацији ради изградње станова и по- 
словних просторија за тржиште и стамбеној задру- 
зи ради изграДње станова и послоиодних простори- 
ја за потребе чланова стамбене задруге. 

Општина не може пренети право давања град- 
ског земљишта на коришћење." 

Досадашњи став 2. постаје став 4. 

Члан 3. 
У члану 20. после става 1. додаје се нови став 

2. који гласи: 
„Градско-грађевинско земљиште намењено за 

изградњу породичних стамбених зграда може се 
дати грађанима и другим правним лицима који 
граде за грађане само на основу конкурса, осим у 
случају пречег права градње". 

Досадашњи ст. 2, 3. и 4. постају ст. 3, 4. и 5. 
* 

Члан 4. 
Послз члана 20. додаје се нови члан који гласи: 

„Члан 20а“ 
Скунштина ошнтине доноси решење о давању 

на коришћење градског грађевинског земљишта. 

Против решења о давању градског грађевинског 
земљишта на коришћење на основу конкурса може 
се покренути управни спор ако конкурс није спро- 
веден по прописаном поступку и ако земљиште 
није дато на коришћење према условима конкурса. 

Упранни спор може се покренути и против ре- 
шења о давању на коришћење градског грађевин- 
ског земљишта нелосредном погодбом.“ 

Члан 5. 

У члану 21. после става 2. додају се три става 
који гласе; 

„Изузетно од одредбе става 2. овог члана не- 
изграђено градско грађевинско земљиште које се 
налази у оквиру урбанистички већ изграђеног зе- 
мљишта, а по оцени надлежвог општинског органа 
није погодно за коришће1ве у пољопривредне овр- 
хе, може се привремено користити и за друге по- 
требе које утврди скушитиНа општине програмом 
привремсног коришћења неизграђеног градског 
грађевинског земд>ишта (постављање привремених 
објеката и сл.). 

Ако кориеник не користи земљиште према 
програму из става 3. овог чланп општина може то 
земљиште дати на привремено коришћење другом 
кориснику. 

У случају из става 4. овог члана ранији соп- 
ственик може да захтева бд општине да преузме то 
земљиште и да му исплати накнаду по прописима о 
експропријацији.“ 

Члан 6. 

После члана 24. додаје се нови члан који гласш 
„Члан 24а“ 

Ако се градско грађевинско земљћште не иреда 
општини, односно одређеном кориснику у року 
утврђеном у решењу о давању земљишта на ко- 
ришћење, а најдоцније у року од 5 година од 
одређивања градског грађевинског земљишта, рани- 
ји сопственик градског грађевинског земљишта има 
право да захтева од општине да преузме то зе- 
мљинггз и да му исплати накнаду по прописима о 
експроприј аци ји. 

У случају из става 1. овог члана општина може 
од корисника коме је земљиште дато да захтева да 
јој преда земљиште, односно да јој накнади сред- 
ства исплаћена ранијем сопственику.* 

Члан 7. 

У члану 25. додаје се нови став 2. који гласи: 
„У случају када је градско грађевинско зе- 

адљиште одуеђено по одредби члана 10. став 1. 
тачка 1. овог закона, ранији сопственик има прече 
право градње и кад није донет детаљни урбани- 
стички план, ако је могућност подизања такве 
зграде предвиђена актом скупштине општине о ло- 
кацији и урбанистичким техничким условима доне- 
тим у складу са генералним урбанистичким 
планом.“ 

Члан 8. _ 

У члану 41. став 2. додаје се нова тачка 1. која 
гласи: 

„1. израда просторних планова за градско гра- 
ђевинско земљиште које се уређује;“. 

Тачка 1. постаје тачка 2. 
у тачки 2. која постаје тачха 3. после ренж 

„подлога", додаје се реч: „генералних". 
Досадашња тачка 3. постаје тачка 4. 



Стргша 1820 — Број 38 СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК СРС 5. октобар 1984. 

Члан 9. 479 

У чдану 42. поеле ст&ва 3. додаје се нови став 
јшји глаои: 

„Рецублички комитет за урбанизам, стамоене и 
комуналпе делатности подноси ближе .прописе о 
садржају и начину доношења програма уређивања 
градског грађевинског земљишта." 

Члан 10. 

у члаву 43. додаје се нови став 2. који гласи- 
„Организације удруженог рада и друге само- 

управне организације и заједнице могу непосредно 
улагати и удруживати средства за уређивање 
градског грађевинског земљишта." 

Члан 11. 

у члану.46. став 1. речи: „ако је општа обавеза 
плаћања такве накнаде уведена прописима скуп- 
штине општине (члан 22. овог зако&а)“ бришу се. 

Члан 12. 

У члану 47. после става 5. додаје ое нови став 
6. који гласи: 

„Непосредни корисник градског грађевинског 
земљишта који сматра да висина накнаде није 
утврђена у складу са мерилима из овог члана, 
може поднети тужбу редовном суду у року од 30 
дана од пријема обавештења.“ 

Досадашњи став 6. постаје став 7. 

Члан 13. { 

Члан 48. брише се. 

Члан 14. 

У члану 51. став 1. износ: „30.000“ замењује се 
износом: „80.000“. 

Тачка 1. мења ое и гласи: „ако пренесе право 
на изграђеној грађевинској парцели одвојено од 
права ла објекту који се налази на тој парцели 
(члан 15. став 1)“ а после речи „став 2.“ додају се 
речи: „и 3.“. 

У ставу 2. износ „3.000“ замењује се изно- 
сом: „20.000“. 

Члан 15. 

У члану 52. износ: „10.000“ замењује ее 
изноеом: „30.000“. 

Тачка 1. мења се и гласи: „ако пренесе право 
на изграђевој грађевинској парцели одвојено од 
права на објекту који се налази на тој парцели 
(члан 15. став 1)“ а после речи „став 2“ додаау се 
речи „и 3.“. 

Члан 16. 

Прогугси о уређивању и коришћењу грађевин- 
ског земљишта који су донети пре ступања на 
снагу |>вог закона, усагласиће се са одредбама овог 
закона у року од годину дана од дана ступања на 
снагу опог закона. 

Члан 17. 

Блиаки пропис из члана 9. овог закона донеће 
ее у роху од годину дана од дана ступања на снагу 
овог закоиа. 

Члан 18. 

Овај з«кон ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у „Службеном гласнику Социјали- 
егичке Републике Србије". 

На основу члана 359. тачка 9. Устава Сбција 
листичке Републике Србије, 

Председништво Социј алистичке Република Ср- 
бије донела је 

У К А 3 

О ПРОГЛАШЕЊУ ЗАКОНА О ИЗМЕНАМА И 
ДОПУНАМА ЗАКОНА О СТАМБЕНИМ ОД- 

НОСИМА 

Проглашава се Закон о изменама и допунама 
Закона о стамбеним односима, који је донела 
Скупштна Социјалистичке Републике Србице, на 
седници Већа удруженог рада од 27. септембра 1984. 
године и на седници Већа општина од 27. септембра 
1984. године. 

ПР број 312 
у Београду, 2. октобра 1984. године 

Председник 
Скупштине СР Србије, Председиик 

др Слободан Председништва, 
Глигоријевић, с. р. Душан Чкребић, с р. 

/ 3 А К О Н 

О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О СТАМ- 
БЕНИМ ОДНОСИМА _ 

• 

Члан 1. 

У Закону о стамбеним односима („Службени 
гласник СРС“, број 8/81) члан 3. мења се и глаои: 

„Право да дају станове на коришћење радници- 
ма имају радници у основним организацијама удру- 
женог радз, радним заједницама, уговорним органи- 
зацијама удруженог рада, основним задружним ор- 
ганизацијама, основним организациј ама кооперана- 
та, земљбрадничким и другим. задругама. 

Изузетно, друштвено-политичке заједнице, само- 
управне интересне заједнице, друштвено-политичке 
организације, друштвене организације, друге само- 
управне организације и заједнице, могу да дају 
станове на коришћење одређеним категоријама 
радних људи и грађана ако та лица не остваре 
право на стан у смислу одредбе става 1. овог члана. 

Друштвено-правна лица из ст. 1. и 2. овог чла- 
на (у цаљем тексту: давалац стана на коришћење) 
дају станове на коришћење ако су на тим станови- 
ма носиоци права у погледу коришћења, управља- 
ња и располагања. 

Право да даје - станове на коришћење има и 
друштвено правно лице, на које је то право пренео 
давалац стана на коришћење." 

Члан 2. 

У члану 7. став 3. тачка се замењује зарезом и 
додају речи: „а не стичу станарско право на тим 
становима". 

После става 3. додаје се став 4. који гласи: 
„Корпшћење станова из става 1. овог члана не 

утиче на добијање или коришћење стана са ста- 
нарским правом.“ . 
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Члан 3. 

У члану 9. после става 2. додаје се став 3. који 
гласи: 

„Ако после смрти носиоца станарског права у 
стану ни;е остао ни један члан његовог породичног 
домаћинства, а остало је лице које је престало да 
буде члан породичног домаћинства носиоца ста- 
нарског права, то лице стиче својство члана поро- 
дичног домаћинства ако је дуже време непрекидно 
живело заједно са њим у стану." 

Члан 4. 

Члан 14. мења се и гласи: 
„Ако носилац станарског права, његов брачни 

друг, и.;ш малолетни чланови његовог породичног 
домаћинства имају или стекну у својину породичну 
стамбену зграду или стан у одређеним насељеним 
местима у истој или суседној општини, односно 
граду, а тај стан одговара његовим потребама и 
потребама чланова његовог породичног домаћинства 
који заједно са њим станује, дужан је да . се са 
свим корисницима стана исели из стана који ко- 
ристи по уговору о коришћењу стана. 

У случају из става 1. овог члана носилац ста- 
нарског права дужан је да, у року од 60 дана од 
дана етицања или испражњења породичне стамбене 
зграде или стана који има у својини, преда дру- 
штвени стан даваоцу тог стана на коришћење пра- 
зан од свих лица и ствари. 

Ако носилац станарског права не поступи по 
одредбама из ст. 1. и 2. овог члана стамбени орган 
општине донеће реше>4,е о његовом исељењу из 
стана. 

Скупштина општине, односно града, својим 
пропиеом, утврђује на која ће се насељена места из 
става 1. овог члана примењивати одредбе ст. 1. до 
3. овог члана, као и мерила за утврђивање шта се 
сматра станом који одговара потребама носиоца 
станарског права и чланоза његовог породичног 
домаћикства који заједно са њим станују, у складу 
са мерилима о рационалном коришћењу стана из 
члана 82. обог закона.“ 

Члан 5. 

После члана 14. додаје се нови члан који 
гласи: 

„Члан 14а 
Ако носилац станарског права сматра да стам- 

бена зграда или стан у својини не одговара њего- 
вим потребама и потребама чланова његовог поро- 
дичног домаћинства обавестиће у року од 60 дана 
од дана стинања или испражњења породичне стам- 
бене зграде, односно стана, даваоца стана на ко- 
ришћење и затражиће од стамбеног органа да 
утврди да ли стан у својини одговара његовим 
потребама и потребама чланова његовог породичног 
домаћинства. 

Ако стамбени орган утврди да породична стам- 
бена зграда, односно стан испуњава услове стано- 
вања у складу са прописима, донеће решење о 
исељењу из стана носиоца станарског права са 
свим лицима и стварима. 

Огуђење породичне стамбене зграде, односно 
стана изврхнено у току поступка покренутог по 
одредбама члана 14. овог закона, не утиче на до- 
ношење одлуке о исељењу ако су испуњени 
остали услови." 

Члан 6. 

Члан 16. мења се и гласи: 
„У случају развода брака рани.ти брачни друго- 

ви којч су носиоци станарског права споразумно 

одређују који ће од њих остати носилац станарског 
права. 

Ранији брачни другови могу да се споразумеју 
да наставе коришћење стана или да тај стан заме- 
не за дче стамбене јединиде. 

Ако један од ранијих брачних другова пронађе 
могућу замену, а други не пристане на замену 
стана, или пристане али се не споразумеју ко ће се 
уселити у који стан, одлуку о томе донеће суд у 
ванпарничном поступку, водећи рачуна о стамбеним 
потребама ранијих брачних другова и другим 
околностима из става 4. овог члана. 

Ранији брачни ДРУГ може поднети предлог 
ошнтинском суду на чијем је подручју стан, да суд 
у ванпарничном поступку одлучи ко ће остати но- 
силац станарског права, водећи рачуна о: стамбе- 
ним потребама ранијих брачних другова, њихове 
деце и других чланова породичног домаћинства; ко 
је добио стан на коришћење; да ли је стан добијен 
на коришћење у браку или пре брака, могућности 
добијања другог стана; њиховом здравственом ста- 
њу; материјалним могућностима, као и о осталим 
околностима." 

Суд ће пре одлучивања о предлогу из става 4. 
овог члана одредити примерен рок у којем ће се 
покушати замена стана.“ 

Члан 7. 

После члана 16. додаје се нови члан који гласи: 

„Члан 16а 

Разведени брачни друг који је престао да буде 
носилац станзрског права, духсан је да се на пре- 
длог ранијег брачног друга који је остао носилац 
станарског права на стану исели из стана заједно 
са члановима свог породичног домаћинства. 

у случају из става 1. овог члана, на захтев 
ранијаг брачног друга који треба да се исели из 
стана, суд може, узимајући у обзир његове матери- 
јалне моЈућкости, обавезати ранијег брачног друга 
који је остао у стану да ранијем брачном другу, 
који се иселио из стана, обезбеди нужни смештај 
из члана 8. свог закона.“ 

Члан 8. 

у члану 18. став 3. после речи: „еуду“ брише се 
реч: „најдоцније". 

у ставу 5. речи: „основној организацији УДРУ- 
женог рада или другој радној заједници У којој 
ради“, замењују се. речима: „друштвено-правном 
лицу код којег остварује право на добијање стана 
у року сд 30 дана“. 

Члан 9. 

У члану 21. после става 1. додаје се нови став 
2. који гласи: 

„Замена стана између више носилаца станар- 
ског права у циљу спајања и раздвајања породич- 
ног домаћинства може да се врши само између 
оних носилана станарског права који спајањем до- 
маћинства чине породично домаћинство у смислу 
овог закона, односно код којих раздвајањем поро- 
дичног домаћинства нови носилац станарског права 
ча замењеном стану постаје дотадашхви члан поро- 
дичног домаћинства носиоца станарског права чије 
се домаћинство раздваја.“ 

У ставу 2. после тачке 2. додаје се нова тачка 
која гласи: 

„3. ако Је покренут поступак у смислу чл. 14. и 
14а 'опог закона за исељење носиоца станарског 
права и члаиова његовог породичног домаћинства. 

Досадашњи ст. 2. и 3. постају ст. 3. и 4. 
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Члан 10. 

у члану 22. став 3. после тачке 2. додаје се 
нова тачка која гласи: 

„З." ако се ради о привидној или неоправданој 
замени станова." 

Став 6. мења се и гласи: 
„Носилац станарског права коме је одбијено 

давање сагласности за замену стана може у року 
од 15 дана од дана пријема писмена о одбијању 
давања сагласности из става 4. овог члана поднети 
предлог суду да тај суд у ванпарничном поступку 
утврди да ли су испуњени услови за замену стана. 
При доношењу одлуке о замени стана суд је дужан 
да цени да ли се ради о привидној замени станова 
или се знатно већи стан мења за мањи без 
оправданих потреба." 

Члан 11. 

У члану 24. став 1. после речи: „подстанару*' 
уместо зареза ставља се тачка, а текст дб краја 
брише се. 

Члан 12. 

У члану 26. после става 3. додаје се став 4. који 
гласи: 

„Кад је дозвољено обављање пословне делат- 
ности у стану може се користити допунски рад 
највише два лица, ако је за односну делатност 
законом предвиђено коришћење допунског рада 
других лица и ако за то постоје просторни и други 
услови." 

Члан 13. 

У члану 29. став 1. речи: „се са даваоцем стана 
на коришћење", замењују се речима: „о томе оба- 
вести даваоца стана на коришћење и да се са 
њим“. 

После става 2. додаје се нови став 3. који 
гласи: 

„Ако се носилац станарског права и давалац 
стана на коришћење не споразумеју о начину ко- 
ришћења стана, давалац стана на коришћење тај 
стан може да изда у закуп другом раднику уз 
обезбеђење ствари носиоца станарског права. Закуп 
по ово'11 оскову може трајати до повратка носиоца 
станарског права или чланова његовог породичног 
домаћииства, а најдуже до 5 година." 

У ставу 3. после речи: „коришћење стана" и 
зареза, додају се речи: „зато што давалац стана 
није заинтересован за коришћење стана". 

Досадашњи ст. 4, 5. и 6. постају ст. 5, 6. и 7. 

претежни утицај на добијање стана, као и матери- 
јални положај породице, здравствено стање, уче- 
шће у НОБ, број деце и укупан број чланова 
породи шог домаћинства и друга мерила која су од 
значаја за добијање стана на коришћење." 

Члан 16. 

После члана 33. додаје се нови члан који 
гласи: 

„Члан 33а 

На основу пријављених потреба раднћка, а у 
складу са самоуправним општим актом, односно 
пропиеом о давању стана на коришћење, надлежни 
орган даваоца стана на коришћење утврђује ред 
првенства у давању стана на коришћење којим се 
исказује степен стамбених потреба радника. 

Прокене у реду првенства за решавање стамбе- 
не потребе врше се применом основа и мерила из 
самоуправног општег акта, односно прописа, све до 
доношења одлуке о давању стана на коришћење. 

Одлука о давању стана на коришћење може се 
донети када давалац стана има празан стан или 
када је закључио уговор о изградњи стана а њего- 
ва изградња је започета. 

Празним станом у смислу става 3. овог члана 
сматра се и стан у којем станује носилац станар- 
ског права који је правоснажном одлуком добио на 
коришћење други стан." 

Члан 17. 

У члану 34. став 1. речи: „има право тужбе 
надлежиом суду". замењују се речима: „или да 
захтев радника није увршћен у листу реда пр- 
венстава за решавање стамбене потребе, има право 
да поднесе предлог надлежном суду ради заштите 
свога права". 

У ставу 2. речи: „Тужбу из става 1.“, замењују 
се речима: „Предлог из става 1.“. 

У стазу 3. речи: „по тужби", замењују се речи- 
ма: „по предлогу". 

У ставу 4. речи: „тужбу суду" замењују се 
речима. „предлог суду". 

Став 5. мења се и гласи: 
„Кал надлежни суд утврди да је захтев из 

става 1 овог члана основан поништиће акт кошм 
је позређено право радника." 

У ставЈ’ 7 речи: „по тужби", замењују се речи- 
ма: „по предлогу". 

Члан 18. 
Члан 14. 

У члану 32. став 2. после речи: „самоуправним 
општим актом", ставља се зарез и додају речи: „од- 
носно прописом". 

Члан 15. 

У члану 33. став 1. после речи: „самоуправним 
ошнтим актом", ставља се зарез и додају речи: 
„односно прописом". 

У сгаву 2. после речи: „самоуправним општим 
актом", ставља се зарез и додају речи: „односно 
прописом". 

У ставу 2. тачка 2. после речи: „личним радом" 
ставља се тачка и зарез, а текст до краја брише се. 

Став 3. мења се и гласи: 
„При утврђивању мерила из става 2. тачка 1. 

овог члана узимају се у обзир стамбене прилике, 
радни допринос и радни стаж, који треба да имају 

У члану 37. после става 1. додаје се нови став 
2. који гласи: 

„Код промене висине етанарине и бодовања 
квалитета стана не узимају се у обзир улагања 
носиоца станарског права која би утицала на већи 
квалитет стана, већ се квалитет одређује према 
условима који су постојали у време завршетка ста- 
на и усељења " 

Досадашњи став 2. постаје став 3. 

Члан 19. 

У члану 42. став 1. речи: „у року од 6 месеци 
од дана сазнања о усељењу без законског основа", 
бришу се. 

После става 1. додаје се нови став 2. који 
гласи: 

„Поступак из става 1. овог члана хитан је, а 
покреће се и води по службеној дужности." 
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Досадашњи ст. 2, 3. и 4. постају ст. 3, 4. и 5. 
Став 5. мења се и гласи: 
„Трошкови принудног испражњења стана и 

трошкови који су настали у време коришћења ста- 
на без законског основа (станарина, грејање, струја, 
вода, евеитуална општећења употребом стана и др.) 
падају на терет лица које се исељава.“ 

Члан 20. 

У члану 45. став 1. тачка 3. после речи: „у 
згради“, додаје се реч: „непрекидно". 

Став 2. брише се. 

Члан 21. 

У члану 46. став 1. мења се и гласи: 
„Отказ уговора о коришћењу стана може се 

дати носиоцу станарског права ако издаје у закуп 
стамбене просторије у пословне сврхе.“ 

У ставу 2. реч: „случајевима" замењује се ре- 
чју: „случају", а речи: „подстанарима или“ бришу се. 

Члан 22. 

После члана 59.«додаје се нов одељак и нови 
члан који гласе: 

„4. Коришћење заједничких просторија и уре- 
ђаја у стамбеној згради. 

Члан 59а 

Носиоци станарског права и сопственици стано- 
ва као посебних делова зграде имају право да 
користе перионице, сушионице, поткровља, кровове, 
подруме и друге заједничке просторије и уређаје у 
стамбеној згради који служе свим станарима, у 
складу са њиховом наменом. 

Сопственици, односно корисници пословног 
простора у стамбеној згради имају право да кори- 
сте заједничке просторије и уређаје у стамбеној 
згради ако је намена тог простора, односно уређаја 
функционално везана за коришћење пословног 
простора. 

Орган управљања стамбене зграде стара се о 
наменском коришћењу заједничких просторија и 
уређаја и ближе утврђује начин њиховог кори- 
шћења као и обавезе станара и корисника послов- 
ног простора у коришћењу и одржавању заједнич- 
ких делова и уређаја у стамбеној згради. 

Ако у стамбеној згради није образован орган 
управљања или не врши обавезе из етава 3. овог 
члана, његова овлашћења и обавезе има самоу- 
правна интересна заједница становања." 

Члан 23. 

Назив главе V мења се и гласи: 
„V. Права и обавезе сопственика породичне 

стамбене зграде и стана.“ 

Члан 24. 

У члану 68. став 1. после речи: „или стана“, 
додаје ее зарез и речи: „осим у случају из чл. 14. и 
70. овог закона“. 

Члан 25. 

У члану 70. став 1. речи: „у случају из члана 
14. став 2. овог закона сопственик је дужан да“, 
замењују се речима: 

„Кад носилац станарског права или члан њего- 
вог породичног домаћинства има или стекне у сво- 
јину породичну стамбену зграду или стан у одре- 
ђеним насељеним местима у истој или суседној 
општини, односно граду У коју није дужан да се 

пресели по одредбама члана 14. овог закона ду- 
жан је да “ 

После сггава 1. додаје се нови став 2. који 
гласи: 

„У случају из става 1. овог члана, сопственик 
није дужан да изда у закуп породичну стамбену 
зграду или стан у својини ако му стан који кори- 
сти са станарским правом не одговара по мерилима 
о рационалном коришћењу стана, а стан у својини 
користи пунолетни члан породичног домаћинства 
носиоца станарског права.“ 

Досадашњи ст. 2, 3, 4, 5. и 6. постају ст. 3, 4, 
5, 6. и 7. 

Члан 26. 

У члану 79. став 3. брише се. 
Досадашњи ст. 4, 5. и 6. постају ст. .3, 4. и 5. 

Члан 27. 

Члан 80. мења се и гласи: 
„Ако сопственик породичне стамбене зграде или 

стана сганује у тешким стамбеним условима, носи- 
оцу станарског права који станује у његовом стану, 
одговарајући стан обезбеђује општина на чијој те- 
риторији станује носилац станарског права, из 
фонда упражњених нацибнализованих и конфиско- 
ваних станова као и станова изграђених из сред- 
става амортизације која се обрачунава на ове ста- 
нове или из других средстава. 

Општина обезбеђује стан из става 1. овог члана 
само у случају ако је сопственик породичну стам- 
бену зграду или стан имао у евојини пре ступања 
на снагу Закона о национализацији најамних. згра- 
да и грађевинског земљишта, односно пре 1. јануа- 
ра 1959. године. 

Носилац станарског права из става 1. овог чла- 
на дужан је да се исели из стана сопственика и 
усели у стан који му обезбеди општина у року од 
30 дана.“ 

Члан 28. 

После члана 80. додаје се нови члан који гласи: 

„Члан 80а 

Скупштина општине одлуком може утврдити 
шта се сматра тешким стамбеним условима у који- 
ма станује сопственик породичне стамбене зградв 
или стана, као и начин утврђивања тешких стамбе- 
них услова у сваком појединачном случају. 

Ако скупштина општине не утврди шта се 
сматра тешким стамбеним условима, у смислу овог 
закона, тешким стамбеним условима сматра се ста- 
новање у влажном стану, сутерену, згради склоној 
паду, нехигијенском стану, као и становање у знат- 
но мањем стану од оног који се рачуна по мерилима 
о рационалном коришћењу стана. 

Надлежни ошптински орган управе на захтев 
сопственика у управном поступку доноси решењв 
којим утврђује да ли сопственик станује у тешким 
стамбеним условима." 

Члан 29. 

У члану 81. после става 1. додаје се нови став 
2. који гласи: 

Ако носилац станарског права не жели да се 
користи правом из става 1. овог члана у његово 
име то може учинити сопственик стана који станује 
у тешкигл стамбеним условима, са свим правима 
радника.“ 

Досадашњи став 2. постаје став 3. 
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Члан 30. 

После члана 
гласе: 

81. додају се два нова члана који 

„Члан 81а 

Сопственици посебних делова зграде дужни су 
да учеетвују у трошковима одржавања заједничких 
делова зграде еразмерно вредности својих посебних 
делова према укупној вредности целе зграде. 

Ако заједнички делови служе само неким по- 
себним деловима зграде, у трошковима њиховог 
одржавања сопственици учествују сразмерно вред- 
ности својих посебних делова према укупној вред- 
ности оног дела зграде у коме се ти посебни делови 
налазе. 

Начин обезбеђивања средстава потребних за 
текуће и инвестиционо одржавање заједничких де- 
лова зграде, њихово евидентирање и одлучивање о 
њиховој употреби утврђују се, у зградама у којима 
су сви посебни делови зграде у својипи грађана и 
грађанских правних лица, уговором о међусобним 
односима, а у зградама у којима има посебних 
делова на којима постоји право својине и у дру- 
штвеној својини, уговором који закључују сви 
сопственици посебних делова и одговарајућа само- 
управна интересна заједница становања. 

Уговор из става 2. овог члана закључиће се у 
року од 6 месеци од дана усељавања у стан. 

Ако сопственици, односно сопственици и само- 
управна интересна заједвица становања не постиг- 
ну сагласност о садржини уговора из претходног 
става, сваки од њих има право да захтева да о 
спорним питањима одлуку донесе суд у ванпарнич- 
ном поступку. 

До одлуке суда у смислу става 5. овог члана 
сопственкк је дужан да плаћа аконтацију према 
одредби члана 816. 

Члан 816 

Сопетвеници посебних делова зграде дужни су 
да до закључења уговора из члана 81а овог закона 
плаћају аконтацију за текуће одржавање зграде у 
висини коју плаћају носиопи станарског права на 
такав стан. 

Висину аконтације утврђује самоуправна инте- 
ресна заједница становања општине, а средства 
припадају стамбеној згради. 

Сопственици посебних делова зграде дужни су 
да до закључења уговора из члана 81а плаћају 
аконтацију за инвестиционо одржавање зграде 
према програму инвестиционог одржавања зграде 
ако је такав програм донет. 

Висину аконтације утврђује орган који је донео 
програм инвестиционог одржавања зграде, а 
средства се уплаћују надлежној самоуправној инте- 
ресној заједници становања. 

Ако није донет програм инвестиционог одржа- 
вања зграде, сопственици посебних делова зграде 
дужни су да учествују у трошковима инвестицио- 
ног одржавања према стварно уложеним средстви- 
ма за изведене радове на тој згради, а средства се 
уплаћују инвеститору радова. 

Приликом утврђивања висине аконтације за 
инвеегиционо одржавање зграде или по коначном 
обрачуну уложених средстава примењују се мерила 
из члана 81а овог закона." 

Члан 31. 

У члану 82. став 2. после речи: „вишак стамбе- 
них простора", ставља се зарез и додају речи- 
„висина накиаде". 

После става 2. додаје се став 3. који гласи: 
„Док се не закључи друштвени договор из ста- 

ва 1. овсг члана и не донесе одлука из става 2. 
овог члана рационално искоришћеним станом, у 
смислу овог закона, сматра се стан у коме број соба 
одговара броју чланова породичног домаћинства." 

Члан 32. 

У члану 83. став 1. речи: „500 до 5.000“ замењу- 
ју се речима: „5.000 до 50.000“. 

У тачки 3. речи: „без сагласности даваоца стана 
на коришћење“ и број: „24“ бришу се. 

После тачке 3. додају се четири нове тачке које 
гласе: 

„4. који у року из члана 18. овог закона не 
обавести даваоца стана на коришћење о смрти носи- 
оца станарског права или када је он из других 
разлога трајно престао да користи стан; 

5. ако носилац станарског права не испразни стан 
у роху од 30 дана од дана престанка уговора о. 
коришћењу стана (члан 29); 

6. акс изврши усељење у стан пре коначне од- 
дуке о давању стана на коришћење (члан 34); 

7. ако изврши усељење у стан за који је суд 
донео одлуку о привременој забрани усељења 
(члан 34).“ 

Тачка 8. брише се. 
Досадашње тач. 4—10. постају тач. 8—13., 

Члан 33. 

После чдана 83. додаје се нови члан који 
гласи: 

„Члан 83а 

Новчаном казном од 10.000 до 20.000 динара или 
казном затвора од 30 дана казнцће се за прекршај 
грађанин ако се усели у стан или у заједничке 
просторије у стамбеној згради без законског основа 
(члан 42).“ 

Члан 34. 

У члану 84. став 1. речи: „10.000 до 50.000“ 
замењују се речима: „50.000 до 250.000“. 

После тачке 1. додаје се нова тачка која гласи: 
„2. ако донесе одлуку о давању стана на ко- 

ришћење без претходно донетог самоуправног оп- 
штзг акта о давању стана на коришћење 
(члан 33);“ 

Досадашња тачка 2. постаје тачка 3. 
У ставу 2 речи: „до 1.000“ замењују се речима: 

„од 5.000 до 10.000“. 

Члан 35. 

У члану 94. додаје се став 2. који гласи: 
„Сустанар може захтевати да се из' стана исели 

други суетанар са члановима свог породичног до- 
маћинства, ако добије други стан на коришћење са 
станарским правом или ако има или стекне стан у 
евојини,“ 

Члан 36. 

После члана 96. додаје се нови члан који гласи: 

„Члан 96а 

Скупштина општиие дужна је да усагласи своје 
проггисе сз одредбама овог закона у року од годину 
дана од дана његовог ступања на снагу. 

Дазалац стана на коришћење дужан је да своја 
самоуправна општа акта, односно прописе усагласи 
са одредбама овог закона у року из става 1. овог 
члана.“ 
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Члан 37. 
Члан 97. брише се. 

Члан 38. 
. После члана 102. додају се три нова члана који 

гласе: 
„Члан 102а 

Поступак започет пред стамбеним органом оп- 
ттттмттр гтО одредбама Закона о стамбеним односима 
— пречишћени текст („Службени гласник СРС , број 
8/81), које престају да важе даном ступања на 
снагу овог закона а до тог дана није донето прво- 
степено решење, или то решење буде поништено и 
предмет зраћен првостепеном органу, наставиће се 
по одредбама овог закона. 

Члан 1026 
Псетупак започет код суда по одредбама Зако- 

иа о стамбеним односима — пречихпћени текст 
(„Службени гласник СРС“, број 8/8.1), које престаЈу 
да важе даном ступања на снагу овог закона на- 
ставиће се по одредбама овог закона, ако на дан 
његовог ступања на снагу не постоји правоснажна 
судска одлука. 

Члан 102в 
Сопственици стана који до дана ступања на 

снагу овог закона нису са самоуправном интересном 
заједницом становања закључили уговор о учешћу 
у трошховима за текуће и инвестиционо одржава- 
ње зграде, дужни су да закључе уго.вор у року од 6 
месеци од дана ступања на снагу овог закона. 

Члан 39. 
Овлашћује се Законсдавно-правна комисија 

Скупшгине Социјалистичке Републике Србије да 
утврди пречишћени текст Закона о стамбеним од- 
носима. 

Члан 40. 
Овај закон ступа на снагу осмбг дана од дана 

објављивања у „Службеном гласнику Социјали- 
стичке Републике Србиј е.“ 

480 

На основу члана 317. а у вези са чланом 305. 
Устава Социјалистичке Републике Србије, члана 54. 
Закона о основама система друштвеног планирања 
и о друштвеном плану Југославнје („Службени лист 
СФРЈ“, бр. 6/76, 66/80 и 41/83) и чл. 43. став 6. и 53. 
Закона о др^штвеном планирању („Службени гла- 
сник СРС“, б'р. 18/80 и 55/80), а у складу са тач 2. 
и 4. Одлуке о припремању Друштвеног плана Соци- 
јалистичке Републике Србије за период од 1986. до 
1990. године, 

Схсупштина Социјалистичке' РепублиКе Србије 
на седници Већа удружеког рада, Већа охшхтина и 
Друштвено-политичког већа 27. септембра 1984. го- 
дине, донела је 

о Д Л У К У 

О СМЕРИИЦАМА ЗА ПРИПРЕМАЊЕ ДРУШТВЕ- 
НОГ ПЛАПА СОЦИЈАЛИСТИЧКЕ РЕПУБЛИКЕ 
СРБИЈЕ И ПРИПРЕМАЊЕ ДОГОВОРА О ОСНО- 
ВАМА ДРУШТВЕНОГ ПЛАНА СОЦИЈАЛИСТИЧ- 
КЕ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ ЗА ПЕРИОД ОД 1986. 

ДО 1990. ГОДИИЕ 

СР Србије за период од 1986. до 1990. године, за 
припремање планова и договора о основама плано 
ва свих друштвено-политичких заједница и међу- 
општинских регионалних заједница, за закључива- 
ње самоуправних споразума о основама планова и 
припремање планбва организација удруженог рада 
и других самоуправних организација и заједница и 
за усклађивање односа у друштвеној репродукцији, 
преузимање и спровођење мера економске и раз- 
војне политике у Републици и од стране свих но- 
силаца планирања. 

2. Утврђивање оенобних опредељења, стратегије 
и праваца развоја и одређршање приоритета и те- 
жишта развојне политике полази од сагледаних 
резултата и проблема, реалних услова и могућности 
друштвено-економског развоја у наредном средњо- 
рочном периоду, задатака утврђених у Дугорочном 
програму економске стабилизације и документима 
СК Југославије и СК Србије за одговарајуће неоп- 
ходне прбмене у материјалном развоју, превазила- 
жење унутрашњих и спољних проблема и створе- 
них диспропорција у друштвеној репродукцији, за 
отклањање поремећаја у производњи и на једин- 
ственохл југословенском тржишту, јачање матери- 
јалне позиције и улоге удруженог рада и развој 
социј алистичких самоуправних друштвено-економ- 
ских односа у складу са Уставом и другим си- 
стемским решењима и трајним опредељењима на- 
шег друштва. 

3 Основне претпоставке за остваривање такве 
зријентације треба да буду створене. реадизацијом 
грве фазе економеке стабилизације и одговарају- 
шм променама у систему пропшрене репродукције, 
1 систему економских односа са иностранством, 
ћункционисању девизног тржишта, У ооласти при- 
ларне расподеле, монетарном и кредитном еистему, 
холитици и систему расподеле дохотка и политици 
т систему пореза и доприноса и доследним спрово- 
зењем нових решења и мера у функционисању 
тривредног система. Те промене и решења, уз по- 
зећане напоре свих субјеката привређивања, треба 
га обезбеде услове за одржавање и убрзавање за- 
тсчетих позитивних тенденција и кретања у обла- 
гги материјалне производње, у области финалне 
тотрошње, економским однооима са иностранством, 
ч смањивању незапослености и свим областима 
тривреде и ванпривредних делатности, као и за 
ублажавање кумулираних противречности и ди- 
гпропорпија у сфери материјалног развоја. 

4. Обавеза је и одговорност свих носилаца само- 
управног друштвеног планирања и учесника у 
ируштвеној репродукцији да, полазећи од задатака 
/твоћених у Дугорочном програму економске ста- 
5илизациГа, опредељења и опште оријентациЈе и 
праваца развоја утврђених овим смерницама, као и 
сложених услова привређивања и развоза, к^ ји 
преносе и на неким секторима ће се продубити у 
гаредном средњорочном перирду, објективно сагле- 
цају свој економски положај, укупне могућности и 
јзакторе развоја и да самоуправним споразумима, 
односнз договорима о основама планова и планови- 
ма утврде реалне циљеве, материјалне оквире и 
задатке развоја и максимално мобилишу све распо- 
ложиве снаге за доследно спровођење друге фазе 
економске стабилизације, циљева и задатака соп- 
ственог развоја и друштвено-економског развоза 

аттлт-р! ТТТ.Т НГ*3 Т тг'ГГ\Г> ТТ П1 Р 

I 

1. Смернице представљаЈ-у општи основ и по- 
лазни оквир за припремање Друштвеног плана СР 
Србије и договора о основама Друштвеног плана 

1. Спровођење друге фазе економске стабилиза- 
ције, која се временски поклапа са наредном ета- 
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пом ередњорочног друштвено-економског развоја од 
1986. до 1990. године захтева, у првом реду: 

_ бржи развој социјалистичких самоуправних 
друштвено-економских односа и јачање позиције и 
улоге радиика у располагању друштвеним сред- 
ствима у самоуправном одлучивању, и 

_ брже преовладавање проблема досадашњег 
развоја. Код сних субјеката у привреди и других 
учесника у друштвеној репродукцији, треба преду- 
зимати мере за ефикасније отклањање структурних 
и других диспропорција у привреди, последица ду- 
гогодишњег заостајања у техничко-технолошком 
развоју, погоршања материјалног положаја, акуму- 
лативне и репродуктивне способности привреде, 
њене неликвидности, унутрашње и спољне преза- 
дужености, заоштравања проблема запошљавања, 
опадања ефикасности привређивања и продуктив- 
ности рада и евих других квалитативних фактора 
привређивања и развоја, слабљења самоуправних 
веза, организованости и интеграције привредних 
субјеката, сложених проблема у регионалном разво- 
ју и великог недовољно развијеног подручја и дру- 
гих поремећаја и тешкоћа у развоју. 

Напори за успешније решавање ових проблема, 
за даљи развој социјалистичких самоуправних 
друштвено-економских односа и за заустављање 
тенденције релативног заостајања територије СР 
Србије ван територија аутономних покраЗина у 
привредном развоју биће основно обележје, циљ и 
задатак Републике, свих носилаца привредних и 
других активности, самоуправних организација и 
заједница и њихових асоцијација и друштвено-шо- 
литичккх заједница и организација. То је импера- 
тив који намеће економска стварност и услов да се 
из фазе консошидације' економских прилика и у- 
споренајег темпа развоја пређе у нову етапу ста- 
билног, складнијег и динамичвијег друштвено-еко- 
номског развоја. " 

2. Нужан заокрет у развоју привреде, у усло- 
вима ограничених материјалних могућности, које 
намећу велики терет спољних дугова, изузетно те- 
жак материјални положај привреде и . пренети 
фронт и сгруктура инвестиција, Подразумева да се 
макеимални укупни напори уемере на најужи круг 
приоритета, чијим би ое развојем обезбедио: (1) 
већи и структурно усклађенији извоз, (2) интеНзив- 
нији развој и ефикасније коришћење друштвених 
средстава/ (3) јачање материјалиих могућности и 
оквира развоја привреде и самоуправцо функцио- 
нисање репродукције, (4) пдвећање занослености, и 
(5) решавање сложених проблема регионалног ра- 
звоја Републике. 

(1) Оријентација на већи и структурно усклађе- 
нији извоз ррба и услуга, нарочито на конверти- 
билно подручје, садржи најзначајније аспекте и 
задатке укупног друштвено-економског развоја у 
наредном ередњорочном периоду. Она мора бити 
Централно питање ,и основно тежиште економске и 
развојне политике Њеном остваривању треба да 
буду подређене одговарајуће промене у структури 
привреде, напори за ефикасније и рационално ко- 
ришћење свих расположивих фактора, капаците- 
та, кадрова и потенцијала развоја, веће ангажова- 
ње науке и примена резултата научног истражива- 
ња и техничко-технолошког програма, неопходно 
подизање степена организованости привредних су- 
бјеката, међусобног удруживања, интеграције и 
повезивања, поделе рада и специјализације прои- 
зводње организација удруженог рада непосредних 

извозника и произвођача оировина и репроматери- 
јала неопходних производњи за извоз. Променама у 
структури инвестиција, које поставља оријентација 
на већи извоЗ, морају се, такође, стварати услови 
за такве промене у области економских односа са 
иностранством, кбје би означиле напуштање несе- 
лективне извозне политике, засноване, великим де- 
лом. на, извозу супстанце, односно релативно о- 
скудних сировина и значајније померање тежишта 
на извоз производа виших фаза прераде који је- 
дино могу задовољити све строжије критеријуме 
светског тржишта. 

Индустрија прераде метала, заједно са елек- 
тронском индустријом, односно поједине групације 
у оквиру ове индуетрије, у којима су освојене више 
фазе прераде или могу да буду значајнија развојна 
шанса ове и других индустријских грана и при- 
вредних области, треба да буде носилац повећаног 
извоза. Укупан рает и одговарајуће промене струк- 
туре ове производње треба подржати мерама еко- 
номске политике. У томе је од одлучујућег значаја 
да се екстензивна и уоитњена производња рацио- 
нално организује и све више свој развој заснива на 
модернизацији, већој ефикасности и продуктивно- 
сти, заједничком планирању, међусобном повезива- 
њу организација удруженог рада и самоуправном 
удруживању, концентрацији и усмеравању распо- 
ложивих средстава организација удруженог рада 
ове индустрије, црне и обојене металургије. На 
истим односима укупне организованости, рекон- 
струкцији и модернизацији постојећих капацитета 
и потпунијем корхсшћењу свих расположивих мо- 
гућности, повећанбм и структурно усклађенијем 
извозу треба да допринесе хемијска индустрија, 
текстилна индустрија, дрвна индустрија, индустрија 
коже и -обуће и друге индустријске гране. 

Инвестициона политика мора полазити од 
потпунијег деловања тржишта, реалног самоуправ- 
ног планирања, економских критеријума улагања и 
максималне одговорности свих учеоника у доноше- 
њу и спровођењу одлука о инвестицијама и за 
укупне ефекте, улагања средстава. У организација- 
ма удруженог рада одлуке о инвестицијама морају 
се донбсити на најширој самоуправној основи, а за 
сваку инвестицију обезбеђивати објективне анализе 
о економској оправданости улагања са најширег 
друштвеног стаиовништа и интереса, рационално и 
одговорније самоуправно _ споразумевање, договара- 
ње и удруживање рада и средстава у пррширеној 
репродукцији. . 

Тим захтевима мора бити подређена и укупна 
политика инвестиција. У условима органичених ма- 
теријалних могућности улагања у развој енергети- 
ке, производње сировина и репроматеријала, при- 
марне пољопривредне производње и саобраћаја мо- 
рају бити усмерена на обезбеђивање услова за ста- 
билно снабдевање, пре свега, извозно оријентисане 
производње, енергијом и неопходним сировинама и 
репроматеријалима. Улагања у изградњу нових 
прерађивачких капацитета, треба да буду у фун- 
кцији повећања и промена структуре извоза, бржег 
освајаља нових техничко-технолошких решења у 
извозно оријентисаној производњи и равномернијег 
територијалног распореда привредних активности, 
са циљем да се максимално искористе и валоризују 
расположиви природни и други потенцијали и оја- 
ча конкурентска способност привреде на иностра- 
ном тржишту. 

(2) Ослонац за остваривање тежишних задатака 
материјалног и укупног развоја приоритетно мора 
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бити Јштезивнији развој, рационално и ефикасно 
коришгиве свих расположивих фактора развоја. 
Значајније повећаше производње и извоза могућеје 
остварити већим коришћењем постојећих капаците- 
та, отклањањем уских грла, бољим одржавањем, 
реконструкцијом, рационализацијом и модернизаци- 
јом производних процеса, променама у унутрашњој 
и укупној организацији рада. Максимално треба 
заоштрита одговорност за ефекте у коришћењу о- 
сновних и обртних средстава за виоину материјал- 
них и других трошкова пословања у свим сектори- 
ма друштвене репродукције и организацијама уд- 
руженог рада. Свођење свих облика потрошње у 
расположиве материјалне оквире, већи сгепен фи- 
нансијеке дисциплине и штедња морају бити у о- 
снови промена односа према коришћењу друштве- 
них средетава. 

Исто тако, напуштање обележја и праксе 
екстензивног развоја захтева успостављање и уна- 
пређивање чврстих репродукционих веза између 
привредних субјеката, ефикасније и рационалније 
самоуправно обједињавање и повезивање пословних 
функција у радним и сложеним организацијама 
удруженог рада и друтим облицима самоуправног 
удруживаЈва, унапређивање организације и рацио- 
нализације банкарског система и промета, ефика- 
сније функционисање свих области ван материјал- 
не производње и укупне друштвене надградње. Ја- 
чањем интеграционих процеса на самоуправној 
основи обезбеђивати слободну циркулацију средста- 
ва и њихово рационално усмеравање и тиме сузби- 
јати тенденхшје затварања у општинске, регионалне 
и републичке границе и све појаве групно својин- 
оких односа. То је један од полазних услова за 
оства!ривање назначених основних циљева развоја, 
за темељно мењање стања и остваривање квалита- 
тивног заокрета у друштвено-економском развоју, у 
складу са опредељењима и задацима утврђеним у 
Дугорочном програму економске стабилизације. 

(3) Битна .претпоставка за доследно спровођење 
друге фазе економске стабилизације и оетваривање 
нове фазе у материјалном развоју, са ослонцем на 
нужне етруктурне промене и већи извоз, јесте ја- 
чање материјалног положаја, акумулативне и ре- 
продуктивне способности привреде. Политиком ра- 
споделе и лривредно-системским мерама и реше- 
њима мора се створити већи материјални простор у 
привреди за самофинансирање текуће и проширене 
репродукције, за заједничко њцанирање и оствари- 
вање планова сопственог развоја, самоуправно уд- 
руживање и концентрацију средстава, 

У том циљу, све друштв ено-пол итичке заједнице 
и самоуправне интересне заједнице треба да пре- 
испитају начин и обим захватања дохотка од при- 
вреде и утврде динамику смањивања ових обавеза. 

У том циљу, морају се напустити или ограни- 
чити на најмању меру сви . облвди несамоуправног 
захватања и неекономског међугранског и међуреги- 
оналног преливања дохотка и акумулације. Адми- 
нистративне методе привређивања и регулисања 
сдноса у сфери примарне расподеле, усмеравања 
акумулације и прекомерно захватање дохотка 
изнад реалних материјалних могућности организаци- 
ја удруженог рада, уз стално погоршавање укупних 
услова привређивања и развоја, довели су привре- 
ду у изузетно тежак материјални положај. Због 
тога је неопходно да се битније смање сви непо- 
средни и посредни облици захватања дохотка и аку- 
мулације од стране друштвено-политичких зајед- 
ница и свих других корисника друштвених сред- 

Од истог је значаја да се оствари процес деета- 
тизације одлучивања у области проширене репро- 
дукције. Морају се битно смањити материјалне ин- 
тервенције Републике у области инвестиција и 
створити услови да организације удруженог рада 
преузму улогу и одговорност за сопствени развој, 
за инвеетиционе одлуке и коришћење средстава 
друштвене репродукције. 

(4) Мере развојне и економске политике и на- 
пори нривредних субјеката треба да буду прилаго- 
ђавани и усмерени ка заустављању даљег заоштра- 
вања проблема запошљавања и повећању запосле- 
ности. Простор за повећану продуктивну запосле- 
ност, пре свега, младих стручних кадрова, постоји у 
свим областима привреде, недовољно искоришћеним 
капацитетима и радног врмена и свих расположи- 
вих природних и других потенцијала. Услови за то 
створиће се у повећаној -мобилности акумулације, 
стабилнијим условима привређивања и развоја, по- 
растом производње, променама структуре привреде 
и прилагођавањем привредно-системских решења и 
мера захтевима повећаног запољшавања. 

У плановима и посебним програмима организа- 
ција удруженог рада и друштвено-политичких за- 
једница треба да буду утврђени непосредни задаци 
и мере за повећано продуктивно запошљавање. 

(5) Активном, целовитом политиком регионалног 
развоја треба обезбеђивати услове за равномернији 
и складнији друштвено-економски развој Републи- 
ке. Овај развој треба у већој мери заснивати на 
потпунгцем, раЈЦЈОналнијем и ефикаснијем кори- 
шћењу и већој мобилности расположивих природ- 
них, производних, кадровских, материјалних и дру- 
гих фактора развоја свих подручја, на већем сте- 
пену међурегионалне интеграције, самоуправног и 
пословног повезивања, сарадње, специј ализациј е и 
подеде рада у свим областггма привреде. Тежиште 
мора бити на отклањању узррка регионалних не- 
равномериости, стагнације и заостајања у развоју 
појединих региона и општина и демографског 
пражњења појединих подручја, нерационалних то- 
кова урбанизације, деградације и расипања просто- 
ра. Централно питање политике регионалног разво- 
ја треба и даље да буде бржи развој привредно не- 
довољно развијених, посебно најнеразвијенмх по- 
дручја, приграничне тариторије, подручја погођених 
елементарним непогодама и крајева суочених са 
специфичним природним и другим ограничењима и 
сложеним проблемима развоја. 

П 

Стабилнији и складнији друштвено-економски 
развој Републике и аутономних покрајина, засно- 
ван на опредељењима и задацима из Дугорочног 
програма економске стабилизације, и усмерен ка 
развијању и јачању самоуправног социјалистичког 
заједништва, повезивању и сарадњи самоуправних 
организација и заједница, треба да буде у средшнту 
економске политике од заједничког интереса и мера 
за њено спровођење, које доносе органи Републике 
и аутономних покрајина у складу са Уставом СР 
Србије, односно покрајинским уставима. 

Неопходко је да се уложе посебни напори за 
јачање таквих самоуправних друштвено-економ- 
ских односа у евим областима привреде и ванпри- 
вредних делатности, који би доприносили рацио- 
налнијем и ефикаснијем коришћењу расположивих 
фактора развода и обезбеђивању стабилних услова 
привређивања и развоја. става. 
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У области производње енергије и сировина, 
примарне пољопривредне производње и са њом 
усклађен развој прерађиванких капацитета, модер- 
низације оспособљавања за повеђани извоз и задо- 
вољавања потреба домаћег тржишта производима 
индустрије прераде метала и електронске индустри- 
је, комплетирања саобраћајне инфраструктуре, ра- 
звоја водопривреде и њене инфраструктуре, закљу- 
чиће се договор, односно договори о основама 
Друштвеног плана СР Србије за период од 1986. до 
1990. година о економској политици од заједничког 
интереса на Основу самоуправно изражених и ус- 
клађених интереса организација удруженог рада и 
других самсуправних организација и заједница у 
Републици и аутономним покрајинама. 

Посебни напори треба да буду усмерени на 
развој оних делатности, грана и групација од за- 
једничког интереса, које треба да буду носиоци 
оријентатдије на повећани извоз и стабилнијих 
услова развоја извозно оријентисане производње. 
За разво] ових делатности на основу договора о 
основама Друштвеног плана о економској политици 
од зај едничког интереса закључили би се самоу- 
правни споразуми заинтересованих организација 
удружспог рада о заједничким циљевима, задацима, 
обавезама и одговорностима, и усклађивали матери- 
јални и други оквири и претпоставке развоја. 

У области науке и научноисТраживачког рада, 
као и у другим областима, на основу самоуправно 
изражених и усклађених интереса, могуће је за- 
кључити посебне договоре Републике и аутономних 
покрајина, самоуправних организација и заједница. 

Од заједничког је интереса да се и у наредном 
средњорочном периоду, настави посебно подстицање 
самоуправног удруживања рада и средетава заин- 
тересованих организација удруженог рада у СР Ср- 
бији ради остваривања политике бржег развоја 
САП Косово, о чему ће се закључити посебан 
договор. 

III 

Развој појединих привредних и ванпривредних 
области треба да буде подређен и прилагођен опре- 
дељењима и задацима за спровођење друге фазе 
економске стабилизације. У свим областима мора 
бити учињен радикални заокрет ка интензификаци- 
ји привређивања и развоја, рационализацији свих 
облика производне и непроизводне потрошње и 
крајње селективним, суженим приоритетима разво- 
ја. 

1. Развој енегетике у наредном средњорочном 
периоду треба довести у функцију укупног дру- 
штвено-економског развоја, смањујући потрошњу 
енергије по јединици друштвеног производа, о чему 
ће се лзнети програми штедње и рационалне по- 
трошње. Веома ограничена средства за укутша 
инвестициона улагања и потреба да се смањује 
учешће трошкова енергије у цени производа и тако 
јача њихова конкурентска моћ, условљавају тра- 
жење најповољнијих решења у . погледу улагања 
средстава за разаој енергетике. Треба повећавати 
учешће домаће енергије у укупној њеној потро- 
шњи. 

Ослтзаривање развојних задатака у енергетици 
треба довести у што је могуће већу међузависност 
и склад са развојем осталих области и грана при- 
вреде, пре свега машиноградње, са циљем да се 
ствара простор за њихов даљи развој. То у првом 
реду значи да се' изградхва енергетских капацитета 
у већој мери заснива на уградњи домаће опреме. 

Треба наставити политику подстицаја развоја 
рудника угља оа јамском експлотацијом, политику 
опдемењивања, сушења и брикетирања лигнита, 
топлификације и замене течних чврстим горивима 
и гасом. Релативно скромне резерве угља и мали 
проценат његовог ефективног искоришћења упућују 
на потребу оплемењивања угља и његово рацио- 
налније искоришћавање претварањем у више вред- 
не производе. Треба интензивно наставити теоло- 
шка и друга истраживања у области енергије, а 
посебно код њених обновљивих видова., 

2. Да би уз скромна инвеетициона улагања ин- 
дустријска производња остваривала задовољавајући 
раст и била конкурентнија на светском тржишту, 
треба код реконструкције и модернизације постоје- 
ћих и изградње нових индустријских капацитета 
предиост давати увећавању производње која: (1) у 
структури цене финалног производа има мање у- 
чешће трошкова енергије и сировина, (2) успешно 
се може укључити у међународну поделу рада, (3) 
представља нове и увећава и проширује постојеће 
техничко-технолошке продоре и унапређења, (4) 
отвара простор за убрзаније продуктивно запошља- 
вање, уз релативно скромније инвестиције, (5) до- 
приноси >спеш:ни}ем развоју приоритетних делат- 
ности и (6) обезбеђује повољније укупне економске 
ефекте привређивања. 

Пословним повезивањем и самоуправним удру- 
живањем рада и средстава, заједничким планира- 
њем и истраживањем могућности и праваца разво- 
ја, рационалнијом поделом рада, специјализацијом 
и про!'зводном кооперацијом, чвршћим репродукци- 
оним повезивањем произвођача сировина и прера- 
ђивача и другим мерама треба стварати услове за 
складнији, стабилнији, рационалнији и бржи развој 
индустријске производње. 

(1) Развој црне металургије треба да буде у 
већој мери усклађен са потребама развоја инду- 
стрије прераде метала. Оснсвни задатак је заврша- 
вање иновирзног протрама изградње (нова челича- 
на, капацитети за производњу топловаљаиих и 
хладноваљаних трака и лимова). као и економ- 
ско-фЈ.напсијека крнсолидација МКС-а и његово 
оспособљавање за успешније пословање. Повећаће 
се обавеза надлежних органа и организација за 
предузимање одговарајућих мера ради консолида- 
ције МКС-а и смањити на најмању меру интервен- 
ције Републике. У наредном периоду биће знатно 
сужене могућности даљег задуживања у иностра- 
ству. Потребна средства за завршетак изградње и 
даљи развој МКС-а, пре свега, обезбедиће се само- 
управним удруживањем са потрошачима производа 
црне металургије. Усклађенијим и стабилнијим 
развојем ове производње обезбедиће се потпунији 
асортиман и већи квалитет производа за потребе 
индустрије прераде метала. Оријентација у прои- 
зводњи треба да буде усмерена на даљу финализа- 
пију производа од белих лимова. 

(2) Тежиште у развоју металургије обојених 
метала биће усмерено ка отклањању диепропорција 
између развоја производње сировина и прераде про- 
извода обојених метала, освајању виших фаза пре- 
раде, шггензивирању припрема рудних лежишта за 
експлоатацију у циљу одржавања континуитета и 
повећању производње обојених метала, интензиви- 
рању геолошких истраживања ради проширења си- 
ровинских извора и побољшања сировинске основе 
ггроизволње. Битан ослонац даљег развоја треба да 
буде: (1) усавршавање технологије експлоатације и 
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економичиа прерада руда са ниским садржајем ме- 
тала, (2) боље коришћење пратећих метала у руди, 
(3) организовано сакупљање и рационално коришће- 
ње секувдарних сировина и (4) повећање извоза 
произзода виших фаза прераде. Освајање прои- 
зводње нових легура и других производа допринеће 
већем задовољавању потребе прерађивачких капа- 
цитета и повећању извоза. 

(3) Селективним развојем металопрерађивачке 
индустрије, машиноградње, електромашиноградње, 
производње саобраћајних средстава, производње 
електричних маншна и апарата, самоуправним уд- 
руживањем, концентрацијом и усмеравањем сред- 
става треба обезбедити: (1) знатније повећање про- 
изводње за извоз, оа тежњом да се заједно са опре- 
мом повећа извоз сопственог знања и технологије, 
(2) супституцију увоза одређене опреме, склопова, 
компонената и делова, (3) бољу усклађеност и до- 
следнију поделу производних програма, (4) стварање 
могућности за убрзано повећаваше продуктивног за 
пошљавања. складнији просторни и равномернији 
регионални развој. У том циљу треба даље унапре- 
ђивати и проширивати поетојећу производњу, осва- 
јати и шире примењивати већ освојене нове прои- 
зводе и технологију. Усавршавањем и прилагођа- 
вањем захтсвима страног и домаћег тржишта про- 
изводње у којој је већ достигнут одређен технич- 
ко -технолошки ниво и положај на тржишту (по- 
љопривредне машине, грађевинске машине, машине 
за обраду метала, алати и др.) и потпуним или 
делимичним освајањем нових производа и овлада- 
вањем новим технолошјама (у производњи енерге- 
тике опреме и уређаја, процесне опреме за .хемију, 
фармацеутику ’И прехрабену индустрију и ДР.) треба 
обезбедити надпросечан раст ове производње, убр- 
зати техничко-технолошки развбј и допринети 
успешнијем аства,ривању ширих развојних задатака. 

(4) Разво.ј електронике биће усмерен ка бржем 
освајању производње микроелектронских компоне- 
ната, материјала и технолошја, што ће омотућити 
укупан развој електронских система и уређаја, по- 
себно за подручја: телекомуникација, обраде и пре- 
носа података, аутоматизациЈе процеса и уређаја, 
индустријске електронике и војне електронике и 
др. Посебну пажњу треба посветити улагањима за 
бржи развој научноистраживачког рада и за оспо- 
собљавање кадрова. 

(5) Развој хемије треба да се у што већој мери 
оријентише на квалитативном развоју, оптимализа- 
цији производње, већој продуктивности, квалитету 
произвсда и поваћњу конкурентне способности на 
тржишту. 

Развој неорганске базне хемијске индустрије у 
постојећим производно-технолошким комплексима 
(киселине, соли и вештачка ђубрива) биће усмерен 
ка рекокструкцији и модернизацији појединих фаза 
производње. Развој органске базне хемијске ин- 
дустрије биће усмерен ка производњи интермедије- 
ра, односно полазних сировина: производњу ве- 
штачких материја, фармацеутских производа, 
средстава за заштиту биља, површинскоактивних 
материја и других. 

у наредном периоду треба створити могућности 
за грајно, редовније и сигургшје снабдевање хе- 
мијске индустрије сировинама, интермедијерима и 
производима петрбхемијског порекла. Решење за 
ово питање мора се тражити у оквиру петрохе- 
мијеке производње и нафтне привреде у земљи, а 
мањим -делом и увоза. 

(6) Даљи развој текситлне индустрије, инду- 
стрије коже и обуће и дрвне индустрије треба да 
буде усмерен ка: (1) повећавању извоза и пре свега 
производа виших фаза прераде, (2) обезбеђивању 
значајнијег смањивања, а где је то могуће и ели- 
минисању увозне зависности у снабдевању основ- 
ним сировикама, односно ка развијању сопствене 
сировинске основе, (3) стварању чврстих репродук- 
ционих веза између произвођача сировина и прера- 
ђивача, на основу заједничких планова и програма 
развоја и удруживања рада и средстава, ради от- 
клањања уских грла у производњи и поремећаја у 
снабдевању. нарочито извозно оријентисане прои- 
зводње. 

(7) За развој наменске производње треба обе- 
збедити повољније услове и значајније повећати 
њен утицај и улогу, посебно у техничко-техноло- 
шком, али и у укупном развоју других грана ин- 
дустрије привредних и ванпривредних делатности. 

3. Бржи развој производње хране и у наредном 
периоду биће један о приоритетних цељева дру- 
оггвено-економског развоја и фактор остваривања 
економске стабилизације. За потпуније активирање 
и коришћење производних потенцијала у овој об- 
ласти, неопходно је да се тежиште развоја агроин- 
дустријоког комплекса усредсреди, првенствено, на 
повећање примарне пољопривредне производње, ко- 
ја треба да чини основу бржег развоја агроинду- 
стријског комплекса у целини. Подизањем ове про- 
изводње на виши ниво обезбедиће се довољно хрне 
за исхрану егановништва, резерве и извоз, као и 
сировине за потребе прехрамбене и других инду- 
стрија које базирају свој развој на овој производ- 
њи (текстилна, дуванска, индусрија коже о обуће, 
хемијска и друге). Упоредо са повећањем обима 
примарне производње потребно је остварити и од- 
говарајуће промене у структури производње и то у 
правцу већег учешћа производње жита. инду- 
стријског и крмног биља и сточарске производње. 

У том смислу треба усмерити мере аграрне по- 
литике, пре свега, инвестициону политику којом ће 
се подстицати првенствено развој примарне про- 
изводње, а у оквиру ње потпуније коришћење по- 
љопривредног земљишта и повећање површина у 
друштвеном сектору. Из тих разлога, наставиће се 
са уређивањем и укђупњивањем пољопривоеднот 
земљишта (комасација, арондација, мелиорани,1а и 
др.), и привођењем култури свих до сада необрађи- 
ваних пољопривредних површина. Изградиће се 
нов концепт земљишне политике, предузимати мере 
за даљи развој задружних организација и основних 
организација коопераната, успоставити трајнији и 
стабилнији односи између произвођача примарних 
пољопривредних производа и произвођача пољо- 
привредиа опреме, резервних делова, репроматери- 
Јала и средстава за заштиту биља и обезбеђивати 
већа примена савремене технике и технологије у 
пољопривредној производњи. 

Ради бржег развоја агроиндустријског комплек- 
са неопходно је да се у нареднРм периоду оствари 
далеко боља организованост и повезаност субјеката 
производње, у овој области. У том смислу треба 
јачати функционално повезивање произвођача 
примарне производње, укључујући и земљораднике, 
са организацијама прерада и промета и ширити 
друштвено организовану производњу на поседима 
земљорадника 

Даљи развој прехрабене индустрије треба усме- 
рити у правцу модернизације постојећих прерадних 
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капацитега и преструктуирапза производње, у ко- 
рист цроизвода виших фаза прераде и повећања 
асортимана прерађевина. Нроширење постојећих и 
подизање нових прерадних капацитета засниваће се 
искључиво на могућностима производње сировина, 
како би се остварило потпуније коришћење ових 
капацитета. 

4. У развоју саобраћаја треба приоритетно ин- 
тензивирати напоре за обезбеђење мреже модерни- 
зације железничког саобраћаја (електрификација и 
ремонт пруга, набавка нових превозних средстава) 
и речног транспорта, као и приоритетних грана у 
развоју саобраћаја, у циљу њиховот оспособљавања 
за прихватање већих количина роба у превозу и 
даљу прерасподелу транспортног рада у корист 
ових видова превоза. 

Ефикаснијим и рационалнијим кбришћењем 
постодећих транспортних капацитета и инфраструк- 
туре, бољом организацијијом рада у саобраћају, 
благовременим планирањем и уговарањем потреба 
за превозом и чвршћим повезивањем давалаца и 
корисиика саобраћајних услуга, треба стварати ус- 
лове за избор најеконамичније врсте превоза, у 
циљу смањења транспортнлх трошкова у укупним 
трошковима репродукције. 

Побољшањем материјалног положаја путне 
дривреде (повећањем нажнаде за путеве, даЈБОм 
прерасподелом средстава од надокнаде у малопродај- 
ној цени бензина и плинског уља и другим мерама) 
ооезбедити неопходна средства за квалитегније 
одржавање пуше мреже, а даљи развој уомермти 
ка комплетирању, модернизацији и реконструкцији 
најоптерећенијих делова основне иутне мреже у 
складу са реалним материјалним могућностима. 

5. Развој грађевинарства прилагодиће се зцхте- 
вима укупног друштвено-економског развоја Ре- 
ггубли1ке. У словима успоренидег укупног раста и 
динамике инвеетиција треба смањити предимензио- 
ниране капацитете у грађевинарству и извршити 
њихово свођење у реалне оквире. Ово захтева бла-' 
говремену и реалнију израду и праћење петого- 
дишњих и годишњих програма и планов развоја у 
организацијама удруженог рада и прилагођавање 
капацитета сагласно потребама тржишта. 

6. Опредељења за смањивање друштвених 
средстава у области стамбене и комуналне привре- 
де, утврђена у Дугорочном програму економске ста- 
билизације, бпредељују скромнији обим стамбене 
изградње у односу на претходни средшорочни пери- 
од. Ради тога треба у овој области утврдити такву 
развојну политику, која ће бити у функцији ефи- 
каснијег развоја, рационалнијег размештаја прои- 
зводних снага, а тиме и равномерније урбанизације 
и бољег коришћења станова у мањим насељеним 
местима. 

Треба обезбедити рационалније просторно и ур- 
банистичко планирање ради стварања минимума 
просторно-планских елемената и заштите пољо- 
привредпог земљишта, поред градског и на сеоским 
подручјима. Неопходно је рационалније понашање 
свих субјеката везаних за ову делатност, почев од 
припреме и комуналног опремања грађевинског 
земљишта, пројектовања, опремања станова, ин- 
дустријализације грађења и завршних радова, па 
до експлоатације стамбеног фонда и управљања 
њиме. Пссебна пажња посветиће се стабилизацији 
трошкова и цена грађења станова. Требало би из- 
вршити повећање станарина до нивоа којим се 
обезбеђује нормално одржавање, управљање и 

обнављање стамбеног фонда, као и за накнаду дела 
станарине псродицама са ниским приходима по 
члану домаћинства. 

7. Бржи развој туризма, посебно иностраног и 
пбвећање девизног прилива по том основу, поста- 
вља основпе захтеве у погледу већег нивоа органи- 
зованости туристичко-угоститељске привреде и ње- 
не повезаности са осталим привредним и ванпри- 
вредним делатностима које учествују у формирању 
туристичке понуде. То ће омогућити стварање ква- 
литетне туристичке услуге по критеријумима које 
поставља међународно туристичко тржиште у 
бањском, транзитном, сеоском и планинском тури- 
зму на основу сужених приоритета. 

8. Остваривање основних циљева и задатака из 
Друштвеног договора о политици развоја мале 
привреде на територији СР Србије ван територија 
САП, треба да омогући бржи развој мале привреде. 

Велике органмзације удруженог рада као ос- 
новни косиоци развоја мале привреде, треба да 
интензивирају активности на дефинисању и реали- 
зацији програма мале привреде и чвршћу пословну 
сарадњу са организацијама мале привреде из ове 
области, кас и за локацију маших економских про- 
изводних једиш^ца на сеоским, неразвијеним и 
приграничним подручјима. 

Скупштине ошптина ће у својим програмима 
развоја утврђивати потребе, могућкости, приорите- 
те, пословни простор и другим морама подстицати 
развој мале привреде. 

9. Равнсмернији регионални развој, заснован на 
потпунијем, рационалнијем и ефикаснијем кори- 
шћењу природних, материјалних и других фактора 
у свим подручјима, треба да буде битно обележје 
укупног друштвено-економског развоја . Републике. 
Нужни су нови приступи у конципирању и оства- 
ривашу пслитике регионалног развоја и обезбеђи- 
вање неопходних услова за равномернији развој 
ширих и ужих подручја, да би започеле пожељне 
промене регионалне структуре привреде и прои- 
зводње и постепено отклањање створених диспро- 
порција у развоју и територијалном распореду про- 
изводлих капацитета у оквиру појединих грана и 
групација, зауставили спонтани и нерационални то- 
кови миграције и урбанизације становништва и де- 
мографског пражњења теритОријално периферних, 
посебно приграничних подручја, као и превисока 
концентрација у неколико развијених градских 
центара. 

Решење проблема развоја Београда који се 
првенствено испољавају у превисоком механичком 
приливу становништва, кумулирању проблема за- 
пошљавања и заоштравању економских и социјал- 
них проблема, у области комуналне и стамбене 
изградње и структури привреде, која је ниско- 
акумулативна н није у стању да поднесе превисоке 
трошкове екстензивне урбанизације, треба да буде 
једно од централних питања политике регионалног 
развоја Републике у нареднрм средњорочном пери- 
оду. Тежиште море бити на мењању привредне, 
посебно индустријске структуре у развоју високо 
акумулативне производње, ослоњене на најновије 
резултате техничког прогреса и ширу примену са- 
времених научних достигнућа, као и на решавање 
акутних проблема комуналне инфраструктуре, 
стамбене изградње, животног и друштвеног стан- 
дарда становништва. 

Из целовите активне политике равномериОг ре- 
.гионалног развоја треба да буду изведена системска 
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решења, утврђена тржишта, правци и мере за бржи 
развој поивредно недовољно развијених подрунја, 
као једхгом од централних питања и, проблема 
укупног друштвено-економског развоја Републике. 
Ограничене материзалне могућности привреде и 
захтеви за неопходним подизањем степена ефика- 
сности ове политике упућују на знатније сужавање 
територијалног обухвата политике подстицања. Ма- 
теријални и други напори морају бити усмерени на 
ефикасније решавање проблема развоја најнеразви- 
јенијих подручја, подручја суочених са заостајањем 
и стагнацијом у развоју и оних подручја која по 
својим просторним, природним, демографским, стра- 
тешким и другим карактеристикама постављају 
специфичне захтеве у погледу изградње и локације 
привредних капацитета и стварања других општих 
услова живота и рада. Механизми и мере политике 
подстицања морају бити диференцирани и прилаго- 
ђени потребама бржег развоја ових подручја. Те- 
жиште ове политике треба знатније да буде поме- 
рено од кредитних облика подстицања ка самоу- 
правном удруживању рада и средетава. Томе треба 
посебно дп допринесу разуђенији механизми стиму- 
лације, и подстицања интереса организација удру- 
женог рада за изградњу привредних капацитета на 
недовољно развијеном подручју. 

10. Основа развојне оридентације друштвених 
делатности може се одредити као циљ да се повиси 
квалитет целокупног рада и тиме повећа допринос 
организација друштвених делатности квалитету и 
ефикасности привређивања, повишењу друштвене 
продуктивности рада, развоју научних, кадровских 
и образовних потенцијала друштва, преласку на 
виши чивс културе. 

Битни задаци развоја друштвених делатности 
произилазе из неопходности да се програмира и 
остзари, по мнигим елементима нова, по садржају и 
облицима интензивна, политика развоја ове обла- 
сти, која ће, истовремено, бити и активни фактор 
укупног друштвено-економскрг развоја. Промене У 
политици развоја захтевају да се (1) реалистички 
одреде патребе друштва и удруженог рада и потпу- 
но уваже материјалне могућности друштва, (2) за- 
устави проширивање обима рада и замени повише- 
њем квалитета и ефикасности, (3) оствари дослед- 
није саображавање програма рада са потребама 
удруженог рада и друштва, на основама слободне 
размене рада и самоуправне интересне организова- 
ности, (4) достигне виши степен организованости, 
рационалности и економичности, удруживања и ра- 
ционалне поделе рада, пословне^ и. доходовне са- 

облика и обима размене рада што захтева да се (а) 
плановима организација удруженог рада и месних 
заједница утврде потребе корисника услуга и (б) 
плановима организација друштвених делатности 
утврде програми којима ће се задовољавати потре- 
бе корисника услуга. 

У погледу услова рада и пословања у оквиру 
самоуправних интересних заједница — као и у од- 
носима непосредне размене рада — треба развиј ати 
критеријуме којима ће се подстицати квалитетни 
рад, а елиминисати организације и програми рада 
који не обезбеђују потребни квалитет или нису 
економични 

Посебно треба размотрити потребне промене у 
еиетему размене рада у смеру свођења финансира- 
ња друштвених делатности путем доприноса на она 
подручја рада на којима карактер задатака захтева 
такав облик стварања материјалне основе за ра- 
змену рада. У финансирању осталих задатака треба 
прећи на систем уговарања вредности програма. 

Мерама економске политике, у федерацији и Ре- 
публици — пореском, девизном, царинском и инве- 
стиционом политиком — треба усмеравати органи- 
зације друштвених делатности на повишење допри- 
носа укупном друштвено-економском развоју. 

Процењује се да ће средства организација 
друштвених делатности у периоду 1986—1990. расти 
у складу са порастом друштвеног производа. Прет- 
поставка се заснива на етвореној инфраструктурној 
основи (која омогућава, знатно смањење улагања у 
изградњу простора а повећање улагања у опрему); 
достигнутом нивоу запослености (који омогућава 
знатно спорији раст запослености и радикалну за- 
мену недовољно образОваних и стручних радника, 
као и рационалније коришћење кадрова); мерама 
рационализације (којима ће се извршити одговара- 
јућа подела рада, удруживање и пословно повези- 
вање, укидање непотребних капацитета и сл). 

У политици подржавања развоја друштвених 
делатности на привредно недовољно развијеном. и 
на дриграничном подручју наставиће се оријентаци- 
ја на стзарање услова који омогућавају задовоља- 
вање прибритетних потреба. 

11. Неопходно је обезбеди^и све услове — мате- 
ријалне. кадровске и програмске — да се настави 
политика убрзаног, интензивног развоја научно- 
истраживачке и информатичке делатности. 

Да би се остварио такав развој биће потребно: 
радње. 

Ради боље организованости неопходно је от- 
клонити аутархију на свим нивоимај^територијалну 
и функционалну), усноставити јединствене системе 
и подсистеме за сваку од друштвених делатности, 
успоставити оптималну поделу рада. За период до 
1990. године за сваку од друштвених делатности 
треба донети план развоја који ће обухватити ра- 
звој делатности за територију Републике у целини, 
а ве само део који се остварује у оквиру интере- 
сних заједница на нивоу Републике. 

Друштвено-економски положај организација и 
редника у друштвеним делатностима треба ослобо- 
дити администрирања и административних мерила 
и ускладити са положајем радника у материјалној 
прочзводњи. Материјални положај организација 
друштвених делатности, у том емислу, треба да 
зависи од њихове оспособљености за проширивање 

(1) Извршити промене у организацији научно- 
страживачког рада и мрежи назгчних организаци- 
а. Приоритетни циљ ових промена треба да буде 
:бнцентрација научних кадрова у снажне научне 
рганизације, нарочито на подручјима истраживања 
:оја ће имати приоритетни значај за привредни и 
;руштвени развој (енергетика, сировине и нови ма- 
еријали, метална индустрија, пољопривредно- 
прехрамбени комплекс, биотехнологија, микроелек- 
роника, генетички инжењеринг, друштвени односи 
друтптвена организација, привредни и политички 

истем). Ове организације треба оспособити за 
омплексна истрживања. Псто тако треба развијати 
сновна, примењена и нарочито развојна иетражи- 
ања ширењем и јачањем истражизачко развоЈних 
единица у радним организацијама привреде и 
рчштвене делатности. Сложене привредне органи- 
ације, самосталне или са организанијама са коЈИма 
У доходовно повезане, треба да постану носиоп 
гстраживања чији ће оснозни смер бити унапређи- 
;ању технологије и производног пропеса. Неопход- 
[0 је активирање научног потенцијала организаци- 
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ја високог образоваша, утврђивањем научног про- 
грама чији ће носиоци бити факултети и повези- 
вањем ових програма са програмима научних орга- 
низација и истраживачко-развојних јединица. 

(2) Усвојити и плански остваривати дугорочни 
програм развоја научноистраживачких кадрова. 

(3) Знатно побољшати систем програмирања 
истраживања, а нарочито методе управљања и- 
страживањима. То претпоставља: (а) наставак ори- 
јентације на пројекте од стратегијског значаја, који 
ће представљати оптималну комбинацију фунда- 
менталних, примењених и развојних истраживања 
— уз' доследну концентрацију средстава потребних 
за остварење ових пројеката, (б) реалистички из- 
бори подручја на којима ће се развијати сопствена 
технрлогија. 

(4) Побољшати материјалне услове за истражи- 
вања и производно-техничко стваралаШтво. Планом 
за период до 1990. потребно је обезбедити: (а) да 
средства научноистраживачке делатности и Репу- 
бличке заједнице науке повећају своје учешће у 
друштвенок производу, (б) разраду мера економске 
политике којима ће се подстицати улагања у ис- 
траживачки рад. 

(5) Стварати услове за бржи развој друштвеног 
система информисања и информатике. У том циљу 
треба обезбеДити: (а) плански и координациони 
развој информационих система самоуправних орга- 
низација и заједница и друштвено-политичких за- 
једница, (б) договорену и усклађену набавку нове, 
односно замену постојеће рачунарске и друге ин- 
формационе опреме, (в) планско усмеравање ра- 
звоја домаће производње рачунарске, комуникацио- 
не и друге информационе опреме. 

12. Бољом укупном организацијом, осавремења- 
вањем производње у индустријским и другим пого- 
нима, сталном контролом и другим мерама мора се 
обезбеђивати одговорнији однос свих субјеката 
према заштити и унапређивању животне и радне 
средине. У тсме, приоритетни задаци треба да буду: 
(1) заштита изворишта вода и водотокова од зага- 
ђивања, (2) очување вредности природног простора и 
спречавање његове деградације, (3) строга контрола 
и обезбеђивање здравствене исправности прехрам- 
бених производа и (4) сакупљање и прерада секун- 
дарних сировина и рациклажа свих врста отпадака. 

13. У остваривању циљева и задатака утврђе- 
них планом развоја општенародне одбране и 
друштвене самозаштите за период од 1986. до 1990. 
године, тежиште треба да буде на реализацијм 
оних ооновних циљева и задатака чијим се изврша- 
вањем постиже највећи степен одбрамбене способ- 
ности и спремности за извршавање задатака утвр- 
ђених Планом одбране Републике. 

Посебко ће се посветити пажња даљем матери- 
јалнотехничком опремању и обуци свих структура 
општенародне одбране и развоју и јачању снага 
безбедности за извршавање безбедносних задатака 
у миру, у случају рата и у другим ванредним 
приликама. 

IV 

1. Даљи развој самоуправних друштвено-еко- 
номских односа, заснован на начелима Устава и 
другим системским законима, треба да буде значај- 
но упориште и обележје друге фазе остваривања 
економске стабилизације. 

Полигиком расподеле дохотка треба створити 
услове за јачање материјалне основе удрухгеног 

рада. У располагању дохотком морају се поштовати 
економска законитости о одиосима између потро- 
шње и акумулације. Ти однбси треба да буду једна 
од основних пропорција споразума и договора о 
основама планова. Треба створити услове да о 
употреби акумулације одлучују радници у основним 
организацијама удруженог рада и да друштвена 
средства за репродукцију по основу удруживања 
рада и средстава, као и заједничких улагања и 
кредити слободно циркулишу на јединственом ју- 
гословенском тржишту. 

2. Мерама економске политике обезбедиће се да 
општи услови пословања буду засновани на еко- 
номским критеријумима, који ће уз уважавање ци- 
љева развојне политике, подстицати већу мотиви- 
саност привредних субјеката за подизање квалита- 
тивних фактора привређивања и остваривање 
планских задатака. На тој основи омогућиће се 
значајније и равноправније укључивање привреде 
Републике у међународну поделу рада. 

Неопходно је водити активну антиинфлациону 
политику. Основу антиинфлационе политике треба 
да чини доследно спровођење оријентације и мера 
за смиривање свих облика производне и непрои- 
зводне потрошње, рационалшгје и ефикасније по-, 
словање и промене у политици расподеле друштве- 
ног производа и дохотка. Друштвени утицај на 
смиривање раста цена и смањивање стопе ннфла- 
ције обезбедиће се мерама и активностима за уе- 
клађивање понуде и тражње, као и мерама непо- 
средне контроле цена у случајевима већих пореме- 
ћаја. У складу са тим, обезбедиће се ефикасније 
функционисање тржишних робних резерви. 
При формирању цена и усклађивању релативних 

односа цена основни критеријум ће бити цене које 
се остварују у спољнотрговинској размени, пре све- 
га, са коњзертибилним валутним подручјем. 

3. Предузимањем мера и активности из своје 
надлежности, Република ће доприносити стабилни- 
јем деловању јединственог јутословенског тржишта 
и отклањати узроке који нарушавају његово фун- 
кционисање. 

4. Укупна потрошња треба да буде у оквиру 
реално расположивих средстава, која ће у наред- 
ном периоду бити иЗузетно ограничена и опредеље- 
на нарочито неопходнишћу благовременог измири- 
вања обавеза по иностраним зајмовима и кредити- 
ма. Расподела друштвеног производа и расположи- 
вих средстава за потрошњу на њене поједине об- 
лике треба да буде у функцији остваривања осиов- 
них циљева и задатака друштвено-економског ра- 
звоја, нарочитр за јачање материјалног положаја 
привреде и њ'ених извозних могућности, успоста- 
вљање складнијих робно-новчаних односа, ствара- 
ња услова за стабилније привређивање и јачање 
материјалних и других резерви. Ради тога потребно 
је да се онемогући дефицитарно финансирање било 
ког вида потрошње и односе у расподели битније 
променити у корист акумулације и резерви. 

(1) Лична потрошња становништв у већој мери 
треба да зависи од личног дохотка и примања на 
основу њега, а доња граница њеног учешћа у 
друштвеном производу и расположивим средствима 
за потрошњу треба да буде на онвм нивоу који ће 
обезбедити заустављање пада и благ пораст те по- 
трошње по становнику. 

(2) Бољсм организацијом и већим степеном ра- 
ционализације у ванпривредној сфери треба са 
истим учешћем у друштвеном производу да се обе- 
збеди заустављање реалног пада потрошње у овом 



5. октобар 1984. СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК СРС Број 38 — Страна 1833 

делу друштвене репродукције и даљи развој укуп- 
не друшавене надградше. 

(3) Потребе развоја, нарочито повећање извоза, 
ублажавање структурних диспропорција и прелаза1К 
са екстензивног на интензиван привредни развој, 
захтевају да се за улагања у основна и обртна 
средства привреде издваја већи део друштвеног про- 
извода и укупно расположивих средстава. Структу- 
ра инвестиција мора бити подређена утврђеним 
циљевима и задацима развоја. Приоритет морају 
имати улагања у развој производње за извоз и 
јачање сопственог научно-технолошког развоја. Ра- 
ди тога, треба да се обезбеди бржи раст привред- 
них инзестиција од раста укупне потрошње. У 
структури инвестиција знатно бржи раст треба да 
остзарују улагања у обртна средства. Инвестиције 
треба у већој мери да се заснивају на домаћој 
техници, технологији и инвестиционом материјалу. 
а њихов обим и динамика на реалном обиму ра- 
спложивих средстава из свих извора. Консолидаци- 
ја финансијског пословања и стварање услова за 
растерећење привреде обавеза по основу кредитних 
односа захтева релативно епорији раст улагања у 
основна средства. Због тога је неопходно да се 
расположива средства за инвестиције у основна 
средства уз пуно уважавање економских критери- 
јума искористе најрационалнизе. 

Повећање ефикасности целокупног процеса ин- 
вестирања треба да буде основни задатак свих но- 
силаца инвестиционих одлука и учесника у инве- 
стирању. Само на тај начин и усмеравањем средстава у 
инвестиаионе програме на основу економских кри- 
теријума може се обезбедити већа ефикасност 
инвестиција и шихов пуни допринос привредном 
расту и укупном друштвено-економском развоју. 

5. Изградњом и применом нових механизама 
привредног система, на основама Дугорочног про- 
грама економске стабилизације ствараће се услови 
за јачање мотива свих радника за бољи и ефика- 
снији рад, побољшање квалитета развоја и привре- 
ђивања, за подједнаку заинтересованост запослених 
у друштвеном и индивидуалном сектору за ствара- 
ње дохотка и његово реално увећавање на бази 
продуктивнијег текућег и минулог рада и на тој 
основи за очување и јачање животног стандарда 
укупног становништва. Материјални и друштвени 
положај радних људи и њихових породкца зависиће 
од њиховог стварног доприноса друштвено-еко- 
номском раззоју и од потреба репродуковања и уве- 
ћавања друштвемих средстаза. 

У структури формирања средстава за хсивотни 
стандард обезбедиће ое јачање улоге личних дохо- 
дака од рада. Зауставиће се тенденција социјалног 
раслојавања становш-шггва по основу стицања по- 
родичног прихода мимо рада и резултата рада. 
Применом принципа солидарности у домену задо- 
вољавања заједничих потреба омогућиће се одржа- 
вање друштвено прихватљивог нивоа животног 
стандарда категорија становништва са најнижим 
приходима по члану домаћинства. 

6. Наредни период треба да карактерише зна- 
чајније смањење незапослености. Основна начела 
на којима се заснива политика запослености и за- 
пошљавања неће се мељати, али до већег изражаја 
треба да дођу опредељења по којима ће запосле- 
ност и запошљавање бити уско везано и све више 
условљено развојном и економском политиком. 

У друштвеном сектору, предност треба дати 
продуктивном запошљавању у привредне Делатно- 
сти. Запошљавање у ванпривредним делатностима 
имаће блажу стопу раста. Шири простор за продук- 
тивно запошљавање ствараће се и мерама које ће 
стимулисати приватни сектор и бржи развој мале 
привреде. 

Решења за повећану запосленост морају се 
тражити у: (1) потпунијем коришћењу изграђених 
капацитета, уз пуно уважавање критеријума про- 
дуктивног запошљавања, пре свега, младих струч- 
них кадрова, (2) бржем развоју мале привреде, по- 
љопривреде, производног и услужног занатства, ту- 
ризма и оних капацитета којима се брже вдлоризу- 
ју природни потенцијали или ооваја производња 
малих серија за веће производне системе, (3) пот- 
пунијем уважавању регионалних критеријума у 
просторном распореду производиих и других делат- 
ности и у томе, посебно могућности и потреба ра- 
звоја села, (4) повећаној мобилности акумулације и 
јачању процеса самоуправног удруживања сред- 
става, (5) даљем прилагођавању' образовног система 
потребама развоја привреде, (6) доградњи механи- 
зама и мера економске политике, посебно пореске 
политике и одговарајућим променама односа и 
третмана личног рада средствима у својини грађана 
и у другим могућностима које треба да пруже 
стабилнији услови привређивања и развоја, пораст 
г.роизводње и промене структуре привреде. 

У плановима и програмима организација удру- 
женог рада и друштвено-политичких заједница 
треба да буду утврђени непосредни задаци и мере 
за поваћано продуктивно запошљавање. 

7. Уложиће се напори да се кроз даљу доград- 
њу системских решења обезбеђују трајни услови за 
развој економских односа са иностранством на ос- 
новама интензивног укључиваша у међународну 
поделу рвда. Томе треба да допринесу одговарајуће 
промене и доградња системских решења из области 
економских 'односа са иностранством и потпуније 
решавање остваривања, стицања, располагања и 
удруживања девиза у удруженом раду, функциони- 
сања девизног тржишта, повољнијег третмана кли- 
риншког извоза, специфичног облика сарадње са 
иностранством и побољшања укупне организовано- 
сти извозно оријентисане привреде. 

Уважавајући захтеве светског тржишта и тен- 
денције у променама облика и садржаја међуна- 
родне размене, предузимаће се мере и активности 
за потпуније коришћење оних видова међународне 
економске сарадње који обезбеђују дугорочно ста- 
билнију позицију у међународној размени. То се 
посебно односи на облике сарадње који обухватају 
комплетне програме и пројекте у привреди и дру- 
гим делатностима, заједничке истраживачке и ра- 
звојне пројекте, консултантске и инжењеринг ак- 
тивности, за које постоје повољне материјалне, 
кадровске и друге могућности. 

Обезбсђиваће се развијање производне коопе- 
рације и производно-техничке сарадње, заједничког 
улагања и заједничког иступања на трећим тржи- 
штима, сарадње на бази дугорочних пословних 
аранжмана са страним партнерима и заједничких 
истраживања,. 

Ствараће се услови за већу интегриеаност 
извозне привреде, тешњу сарадњу носиоца извоза 
опреме, грађевинске оперативе, пројектантских и 
инжењеринг организација ради извоза комплетних 
индустријских и других објеката, посебно у земље 
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у разводу. Настојаће се, да се у систему подстицаја 
извоза свакав вид сарадње посебно стимулише. 

Системом подстицаја и другим мерама економ- 
ске политике, подржаваће се процес удруживања 
рада и средстава као и заједнички извоз репродук- 
ционо повезаних организација. 

Шире и дугорочније укључивање у међународ- 
ну економску размену и сарадњу, посебно са зе- 
мљама у развоју, захтева укључивање и финан- 
сијских институција ради финансиј-ске подршке у 
крупнијим извозним аранжманима. Обезбеђиваће 
се, пре свега, самоуправним удруживањем, а и у 
оквиру ' Југословенске банке за међународну еко- 
номску сарадњу, трајни извори средстава за кофи- 
нансирање појединих развојних пројеката у земља- 
ма у развоју и кредитирање извоза. Ради рационал- 
нијег коришћења расположивог финансијског по- 
тенцијала инсистираће се на концентрациди сред- 
става (сопствених и банкарских) на кредитирање 
извоза оних производа и производних програма где 
су кредити и услови кредитирања изузетно битан 
услов конкурентности. 

Предузимаће се мере и активности на реорга- 
низацији и рационализацији спољнотрговинске 
мреже у правцу програмске специдализације и веће 
повезаности са производним организацидама у на- 
етупу и обради тржишта. Настодаће се да се кроз 
пореску пблитику и систем расподеле, обезбеди за- 
висноет економског положада спољнотрговинских 
организацида од укупних резултата у извозу. 

Политика економских односа са иностранством 
мора бити прилагођена захтевима подединих тр- 
жишта. 

Интензквирање економских односа са развије- 
ним земаљама као носиоцима техничког и техно- 
лошког прогреса, под утицадем растућих разводних 
потреба Републике и земље, оствариваће се кроз 
развод виших облика сарадње у циљу унапређења 
сопствене технологије и стварања веће производне 
и извозне способности привреде. Извозно ориденти- 
сана привреда, а нарочито индустрида прераде ме- 
тала и машиноградња треба у већод мери да се 
ххрилагоди променама у инвестиционод и индустрид- 
ској политици развидених земаља. 

Развој економске сарадње са земаљама кли- 
ркншког подручда биће у функциди повећаног 
обима укупне размене, водећи рачуна о уравноте- 
женим односима размене са овим земљама. 

У укупнод економској размени и сарадњи са 
иностранством тежиће се повећању учешћа земаља 
у развоју у извозу и увозу Републике. Будући да 
ће се та сарадња одвијати у услоеима веће ориден- 
тациде оаих земаља на индустридски развој, проме- 
не структуре њиховог увоза и извоза, отежане пла- 
тежне способности, извоз у ове земље треба све 
више оријентисати ка комплетнод понуди на бази 
инжењеринга и подржавати га средствима за кре- 
дитирање. Увоз сировина из ових земаља мора нај- 
већим делом да се обезбеђуде на дугорочним осно- 
вама, кроз активно учешће производних, научних и 
финансидских потенцидала Републике у привредном 
развоју ових земаља, посебно у области индустриде 
метала и пољопривреде. 

V 

1. Ради остваривања основних циљева и зада- 
така друштвено-економског развода СР Србиде у 

наредном средњорочном периоду, обезбеђивања 
услова за усклађениди и стабилниди укупан развод 
и посебно за повећање извоза, закључиће се дого- 
вори о основама Друштвеног плана СР Србије за 
период од 1986. до 1990. године, кодима ће се 
утврдити задеднички интереси и циљеви развода, 
материјални оквири, обавезе, задаци и мере за 
развод: 

(1) енергетике, 
(2) индусгриде прераде метала и црне мета- 

лургиде, 

(3) производње и прераде обојених метала, 
(4) електронске индустриде, 

(5) хемидске индустриде, 

(6) о повећању извозних могућности одређених 
грана индустриде (текетил, кожа и обућа, намештад), 

(7) агроиндустридског комплекса, 

(8) саобр&ћаја, 

(9) науке, техничко-технолошког прогреса и 
информатике, 

(10) друштвених делатности, 

(11) решоналнрг развода, и 

(12) општенародне одбране и друштвене само- 
заштите. 

За развој шумарства и информативне делатно- 
сти у наредном периоду донеће се посебни дру- 
штвени договори. 

2. Сагласно Уставу и систему самоуправног 
друштвеног планирања учесници у закључивању 
ових договора треба да буду: Извршно веће 
Скупштине СР Србиде, Привредна комора Србиде и 
надлежни органи оних самоуправних организацида 
и задедница, друштвено-политичких задедница, носи 
оци развоја подедних области, односно коди овим 
договорима преузимаду одређене обавезе, задатке и 
одговорности. 

3. У складу са сводим правима и одговорности- 
ма, а полазећи од опредељења и задатака утврђе- 
них у Дугорочном програму економске стабилизаци- 
де, оквира и тежишта разводне политике утврђених 
овим емерницама и сагледаних основних могућно- 
сти и укутших услова развода, организације удру- 
женог рада и друге самоуправне организациде и 
задеднице, друштвено-политичке задеднице и међу- 
општинске регионалне задеднице, треба да предузму 
организационе и друге мере и започну припремање 
и закључивање самоуправних споразума, односно 
договора о основама планова, као и планова соп- 
ственог развода за период од 1986. до 1990. године. 
Носиоци планирања коди су на основу Закона о 
друштвеном планирању обавезни да доносе дуго- 
рочне планове развоја, треба такође, да приступе 
припремању планова дугорочног развода до 1995. 
односно 2000. године. 

4. У односима договарања и самоуправног спо- 
разумевања треба предвидети и осигурати даче 
репродукционо повезивање привредних субдеката и 
већи степен самоуправног удруживања рада и 
средстава, као битан услов за остваривање нужних 
квалитативних и структурних промена и успешни- 
дег укључивања у међународну поделу рада. 

VI 

Текст у поглављу II се јединствено примењуде 
на целој териториди СР Србиде. 
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Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана 
сбјављивање у „Службеном гласнику Социј али- 
стичке Републике Србије". 

средства из дохотка по стопи од 0,30 на основицу 
по којој се обрачунава порез на доходак у 1984. 
години. 

РС број 98 
У Београду, 27. септембра 1984. године 

Скупштииа Социјалистичке Републике Србије 

Председник Председник Скупштине, 
Већа удруженог рада, др Слободан 
Ћорђс Јанковић, с. р. Глигоријевић, с. р. 

Члан 3. 

Радне заједнице који нису обвезници пореза на 
доходак обезбеђују средства по стопи од 0,10 на 
основицу која представља износ исплаћених сред- 
става за личне дохотке радника тих радних зајед- 
ница у 1983. години. 

Члан 4. 

Председник 
Већа општина, 

Петар Јовановић, с. р. 

Председник 
Друштвено-политичког 

већа, 
Милан Драговић, с. р. 

481 

На основу чалана ЗОв Закона о водама („Слу- 
жбени гласник СРС“, бр. 33/75, 53/75, 18/76, 21/76, 
14/77 и 7/82), 

Скупштина Социјалистичке Републике Сроије, 
на седници Бећа удруженог рада 27. септембра 1984. 
годинз, донела је 

О Д Л У К У 

О ДОПРИНОСУ ЗА ИЗВРШАВАЊЕ ЗАДАТАКА И 
ПОСЛОВА У ОБЛАСТИ ВОДОПРИВРЕДЕ У 
ОКВИРУ РЕПУБЛИЧКЕ ВОДОПРНВРЕДНЕ САМО- 
УПРАВНЕ ИНТЕРЕСИЕ ЗАЈЕДНИЦЕ БЕОГРАД 

Члан 1. 

Основне организације удруженог рада и радне 
заједнице које су у складу са чланом 20. Закона о 
водама („Службени гласник СРС“, бр. 33/75, 53/75, 
18/76, 21/76, 14/77 и 7/82) у обавези да оснују реш- 
оналне еамоуправне интересне зазеднице за подру- 
чје међуопштинске регионалне заједнице, односно 
за теригорију града Београда, а које нису закљу- 
чиле Самоуправни споразум о издвајању и удру- 
живању средстава за задовољавање потреба и ин- 
тереса који се остварују у оквиру и преко Репу- 
бличке водопривредне самоуправне интересне за- 
јединице — Београд обезбеђују, по одредбама ове 
одлуке, средства за извршавање задатака и посло- 
ва од посебног друштвеног интереса утврђених За- 
коном о водама. 

Организацизе и заједнице из става X. овог чла- 
на обезбеђују средства плаћања доприноса, по од- 
редбама ове одлуке до закључења Самоуправног 
споразума о издвајању и удруживању средстава за 
извршавкњс задатака и послова у области водо- 
привреде који се остварују у Републичкој водо- 
привредној самоуправној интересној заједници Бе- 
оград, а најкасније до 31. децембра 1984. године. 

Члан 2. 

Организације удруженог рада и радне заједни- 
це које су обвезници пореза на доходак обезбеђују 

Средства обезбеђена по одредбама ове одлуке 
иогу се користити искључиво за извршавање зада- 
така и послова од посебног друштвеног интереса у 
Републичкој водопривредној самоуправној интере- 
сној заједници — Београд. 

Члан 5. 

Средства која се обезбеђују по одредбама ове 
одлуке уплаћују се У корист Републичке водопри- 
вредне 'самоуправне интересне заједнице Београд, 
почев од 1. октобра 1984. године. 

Члан 6. 

У погледу сбрачунавања и наплате доприноса 
који се плаћају по одредбама ове одлуке примењу- 
ју се прописи о обрачунавању и наплати пореза из 
дохотка организација удруженог радн, односно из 
личних доходака. 

Члан 7. 

Ова одлука ступа на снагу наредног дана од 
дана објављивања у „Службеном гласнику Соција- 
листичке Републике Србије“. 

РС Број 97 
У Београду, 27. септембра 1984. године 

Скупштина Социјалистичке Републике Србије 

Председник Председник Скупштине, 
Већа удоуженог рада, др Слободан 
Ђорђе Јанковић, с. р. Глигоријевић, с. р. 
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На основу члана 103. став 2. Закона о органи- 
зацији и раду Извршног већа Скупштине Соција- 
листичке Републике Србије („Службени гласник 
СРС“, брј 19/82), а у вези са чл. 2, 6. и 7. Уредбе о 
ограничењу промета моторног бензина и дизел го- 
рива („Службени лист СФРЈ", број 50/84), 

Извршно веће Скутшггине Ссциј алистичке Ре- 
публике Србије, доноси * 

о Д л У К У 

I ОДРЕЋИВАЊУ КОЛИЧИНЕ МОТОРНОГ БЕН- 
;ИНА И ДИЗЕЛ ГОРИВА ЗА МОТОРНА ВОЗИЛА, 

^ л Т1ТМТТГ. 

Члан 1. 

Бонови за моторни бензин и дизел гориво за 
пољопривредне, шумарске, занатске и грађевинске 
машине и моторе за агрегате за производњу елек- 
тричне енергије и друге машине на које постоји 
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право својине издају се за једномесечну потрош- 
њу, и то: 

1. За пољопривредне машине: 
а) за мотокултиваторе, у периоду од 1. марта до 

30. новембра: 
_ до 9 К\У — 15 литара по мапшни, 
— преко 9 до 13 К\Л/ -— 20 литара по мапшни, 
_ преко 13 до 18 КУ/ — 25 литара по машини; 
б) за мотокултиваторе за специфичне намене и 

са више прикључних махпина, ако домаћинство 
обрађу.те најмање један хектао земљишта и за обра- 
ду не користи трактор, у периоду од 1. марта до 30. 
новембра: 

_до 9 К\У — 25 литара по машини, 
_ преко 9 до 13 К\У — 35 литара по машини, 
_ преко 13 до 18 К\Д/ — 60 литара по машини, 

а у перчозу од 1. децембра до 28. фебруара: 
_ до 9 К\У — 20 литара по машини, 
— преко 9 до 13 К\У — 30 литара по машини, 
— преко 13 до 18 К\У — 50 литара по машини; 
в) за' моторне косачице, у периоду од 1. маја до 

31. октобра: 
— до 5 К\У — 15 литара по машини, 
— преко 5 до 9 К\Д/' — 20 литара по машини; 
г) за самовезачице и жетелице. које нису на 

тракторски погон, у периоду од 1 ]уна до 31. ав- 
густа: 

— до 7 К\У — 10 литара по машини, 
— преко 7 К\Д/ — 15 литара по машини; 
д) за вршалице које за погон користе стабилне 

моторе (не користе тракторсхи погон), у периоду од 
1. јула до 1. октобра — 15 литара по машини; 

ђ) за моторне гхрскалице, у периоду од 1. фе- 
бруара до 30. септембра — 10 литара по машини; 

е) за пумпе за воду — 10 литара по машини, а 
ако се користе за наводњавање — 35 литара по 
машини, у периоду од 1. априла до 30. септембра; 

ж) за прекрупаче са погоном на дизел гориво 
или моторни бензин — 5 литара; 

2. За занатске машине Сматпине бушилице, ви- 
брационе машине, аран и помоћни агрегати и др.) 
— 10 литара по машини; 

3. За шумарске машине: 
а) за моторне тестере — 5 литара по машини, 
б) за циркуларе и бонсеке — 10 литара по 

машини, 
в) остале шумарске машине (за бушење рупа, 

за сађење шумских садница и др.) — 10 литара по 
машини, 

4. За грађевинске машине (мешалице за бетон и 
друге) — 5 литара по машини; 

5. За моторе уграђене у агрегате за производњу 
електричне енергије: 

—- до 9 К\Д/ — 25 литара по агрегату, 
— преко 9 до 13 К\Д/ — 35 литара по агрегату, 
—- преко 13 до 18 К\Д/ — 60 литара по агрегату; 
6. За остале машине: 
а) За ски лифтове и смучарске моторне санке, 

у периоду од децембра до фебруара — 5 литара; 
б) за моторне црпке за воду — 5 литара. 

Члан 2. 

Ако се пољопривредне, шумарске, занатске и 
грађевинске машине и мотори за агрегате за прои- 
зводњу електричне енергије користе као средства у 
својини грађана за обављање делатности самостал- 
ним личним радом, издају се бонови за једномесеч- 
ну потрошњу, и то: 

1. за самовезачице и жетелице које нису на 
тракторски погон, у периоду од 1. јуна до 31. авгу- 
ста, и за моторе утрађене у агрегате за производњу 
електричне енергије: 

— до 7 К\Д/ — 50 литара по машини, односно 
агрегату, 

— преко 7 К\Д/ — 70 литара по машини, одно- 
сно агрегату; 

2. За вршалице које не користе тракторски 
погон шмају уграђене стабилне моторе), у периоду 
од 1. јуна до 1. септембра — 50 литара по машини; 

3. За циркуларе и бонсеке — 30 литара по ма- 
шини; 

4. За занатске (пекарске, ливарске, за винклова- 
ње и др.) и грађевинске машине које користе мо- 
торни бензин и дизел гориво — у количини која је 
према решењу о порезу утрошена у претходној 
календарској години, односно у последњој години у 
којој је занатска радња радила, умањено за 20"/о. 

За занатске и грађевинеке машине код ново- 
основаних самосталних занатских радњи, количина 
моторног бензина и дизел горива утврђује се према 
просечној потрошњи истих занатских и грађевин- 
ских машина у претходној календарској години, 
умањено за 20°/о. 

Члан 3. 

Поред бонова за моторни бензин и дизел гориво 
у количини из члана 2. ст. 1. и 2. Уредбе о 
ограничењу промета моторног бензина и дизел 
горива („Службени лист СФРЈ“, број 50/84) власни- 
цима моторних возила издају се бонови за једноме- 
сечну потрошњу и то: 

1. Индивидуалним пољопривредним произвођа- 
чима који своје производе довозе својим возилима 
на пијацу или сабирно место и кооперантима за 
превоз индустријске сточне хране, и то: 

— за удаљеност до 50 кт — 40 литара, 
— за удаљеност преко 50 до 100 кт — 80 ли- 

тара, 
— за удаљеност преко 100 кт — 100- литара; 

2. Лицима која обављају делатност самосталним 
личним радом средствима у својини грађана за чије 
обављање је потребна употреба моторног возила, 
власницима самосталних трговинских радњи за про- 
мет на мало воћа, поврћа, пољопривредних и пре- 
храмбених производа, самосталних угоститељских 
радњи, самосталних занатско-производних радњи, 
самосталних занатеко-грађевинских радњи и само- 
сталних занатских радњи за оправку и одржавање 
предмета и уређаја и за обављање занатских 
услужних делатности ван пословних просторија 
радње, лицима која у складу са прописима о при- 
купљању и коришћењу отпадака имају одобрење за 
прикупљање и припрему за прераду отпадака, као 
и лицима која на основу одобрења обављају делат- 
ност приређивања покретних забавних игара, и то 

а) ако делатност обављају као једино и главно 
занимање: 

— за теретно возило — 80 литара, 
— ако не поседују теретно возило, за путнички 

аутомобил — 50 литара, а за трицикл — 40 литара; 
б) ако делатност обављају као споредно зани- 

мање: 
— за теретно возило — 25 литара, 
— '3а аутомобил и трицикл — 15 литара; 

3. Лицима у сталном радиом односу: здравстве- 
ним радницима који станују у сеоском подручју и 
прухсају хитну и неодложну помоћ и врше кућне 
посете; ветеринарима који станују у сеоском по- 
Дручју и пружају хитну ветеринарску помоћ; рад- 
ницима који врше инспекцијски надзор; радницима 
ПТТ саобраћаја који врше достављање поштанских 
пошиљки у сеоском подручју; царинским радници- 
ма који врше послове царињења робе и милицио- 
нарима — граничарима ако не могу да користе јав- 
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ни пр&воз, који добијају бонове преко својих орга- 
низација удруженог рада и других самоуправних 
организација или заједница, односно органа. 

Организације удруженог рада и.асамоуправне 
организације или заједнице, односно органи, одре- 
ђују количину бонова лицима из става 1. ове тачке 
зависно од обима конкретних послова и задатака, с 
тим да укупна количина не може бити већа од 
укупног износа од 30 литара за мотоцикле, од- 
ноено 80 литара за путничка возила. 

4. Продавцима кшига и других роба који су у 
сталном радном односу и који продају врше ван 
пословних просторија организација удруженог рада 
(трговачки путници) — у количини коју су потро- 
шили у 1983. години, а највише 100 литара. 

5. Радницима организација удруженог рада и 
других самоуправних организација и заједница (у 
даљем тексту: организација) који својим возилом 
обављају послове за организацију, осим трговачким 
путницима, издају се бонови тромесечно у количи- 
ни 40°/о мањој од количине моторног бензина, од- 
носно дизел горива која је утрошена и евидентира- 
на у пословним књигама организације у истом 
тромесечју 1981. године. 

6. Лицу које врши превоз производа за органи- 
зацију удруженог рада или друге кориснике 
друштвених средстава на основу уговара — 800/о од 
потрошње горива у претходној години исказане и 
евидентиране у пословним књигама тих организа- 
ција удруженог рада или других корисника дру- 
штвених средстава. 

Ако лице из става 1. ове тачке нема података о 
утрошеном гориву у претходној години: 

— за вО-ЗИЛО до 3,5 тона носивости — 150 ли- 
тара; 

— преко 3,5 до 5 тона носивости —- 200 литара; 
— преко '5 до 10 ‘тона носшзости — 240 литара; 
— преко 10 тона носивости — 300 литара. 
7. Пчеларима — члановима удружења пчелара 

који своје возило користе за обилазак и пресељење 
пчелињака у периоду од 1. марта до 30. окто- 
бра, и то: 

— од 10 до 20 кошница — 30 литара; 
— преко 20 до 50 кошница — 50 литара; 
— преко 50 кошншЈа —: 80 литара; 
— за мотоцикл — 15 литара. 
8. Самосталним уметницима који су чланови 

уметничких удружења — 40 литара. 

Члан 4. 

Инвалидном лицу које је у изузетно тешком 
здравственом стању и тешко оболелом лицу коме је 
ради лечења неопходна употреба нутничког возила, 
издају се бонови за моторни бензин и дизел горивб 
у количини од 10 литара на сваких 100 кт-потреб- 
ног путовања, од места пребивалишта до места у 
коме се лечи. 

Члан 5. 

Бонови за моторни бензин и^дизел гориво из- 
дају се: 

1. за машине из чл. 1. и 2. ове одлуке и 
нерегистроване тракторе — на основу доказа о 
власништву и погонској снази који издаје надле- 
жни општински орган управе; 

2. за индивидуалне пољопривредне произвођаче 
који своје производе довозе својим возилима на 
пијаце или сабирна места и кооперанте за превоз 
индустријеке сточне хране — на основу потребе 
месне заједнице да се пољопривредни произвођач 
бави производњом пољопривредних производа и 
потврде пијачне управе о закупу прода.јног места, 
односно потврде организације удруженог рада о 

откупу полижривредних производа или коопе- 
раццји; 

3. власницима радњи из члана 3. тачка 2. ове 
одлуке — на оснбву одобрења о вршењу делатно- 
сти; 

4. лицима из члана 3. тачка 3. ове одлуке — на 
основу доказа о запослешу и вршењу послова; 

5. лицима из члана 3. тачка 4. ове одлуке — на 
основу доказа о запослењу, вршењу послова и 
оствареној потрошњи у 1983. години; 

6. пчеларима из члана 3. тачка 7. ове одлуке — 
на основу потврде о чланству у Удружењу пчелара, 
евиденције надлежног општинско? органа о броју 
кошница и доказа иадлежног ошнтинског органа о 
пресељењу кошница у место испаше; 

7. самосталним уметницима из члана 3. тачка 8. 
— на основу доказа да су чланови уметничког 
удружења; 

8. инвалидном лицу из члана 4. ове одлуке — 
на оонову уверења здравствене организације у ко- 
јој се лечи. 

Члан 6. 

Власницима трактора издају се бонови за јед- 
номееечну потрошњу дизел горива или моторног 
бензина у количини од 100 литара по једном 
исправном трактору. 

Поред количине дизел горива или моторног 
бензина из става 1. овог члана, власницима тракто— 
ра који пружају услуге обраде земљишта другим 
лицима издају се бонови за дизел гориво или мо- 

.торни бензин по 1 хектару обрадивог пољопривред- 
ног земљишта, и то: 

а) за основну обраду (орање, дрљање, и тањи- 
рање) — 60 литара, 

б) за сетву — 15 литара, 
в) за негу усева, односно засада (култивирање, 

прихрањивање, заштита и др.) — 20 литара, 
г) за убирање плодова — 30 литара, 
д) за косидбу — 10 литара, 
ђ) за превоз пољопривредних производа са по- 

љопривредног земљишта — 30 литара а за превоз 
шећерне репе — 70 литара. 

Влаоници трактора могу тромесечно добити хм 
свим основама из ст. 1. и 2. овог члана највише 60 
литара. 

Бонови за крличину дизел горива или моторног 
бензина из става 1. овог члана за регистроване 
тракторе, издају се на основу саобраћајне дозволе, 
а за нерегистроване тракторе — на основу регистра 
власника нерегистрованих трактора, који води 
ошнтински орган надлежан за послове робног про- 
мета. 

Бонови за количину дизел горива или моторног 
бензина из става 2. овог члана издају се на основу 
потврде наддежног општинског органа управе којв 
садржи податке о власнику трактора, власнику, од- 
носно кориснику пољопривредног земљишта, повР" 
шини пољопривредног земљишта, и врсти услуга 
које власник трактора пружа корисшпсу, односн 
власнику пољопривредног земљишта. 

Члан 7. 

Власницима самоходних комбајна издазу се бо- 
ови за једномесечну потрошњу дизел горива или 
оторног бензина у периоду од 1. ЈУна Д° З1- Де' 
;ембра, у количини од 50 литара по комбајну. 
Поред количине дизел горива или моторног 

ензина из става 1. овог члана, власниипма сам^ 
:одних комбајна који пружаЈУ услуге ДРУ™Д ЛИ 
шма и који су закључили самоуправни споразум о 
пганизованој жетви издаЈу се бонови за дизел 
ориво или моторни бензин, у периоду од 1. Јуна до 



Страна 1838 — Број 38 СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК СРС 5. октобар 1984. 

31. децембра и у количини од 20 литара по хектару 
обрадивог жетвеног иољопривредног земљишта. 

у обрадиво жетвено пољопривредно земљиште 
не урачунавају се површине које се обрађују по 
уговору о друштвено организованој производњи 
закљученим са земљорадничком задругом, рргани- 
зацијом коопераната и друшм организацијама са 
којима земљорадници сарађују, а за које се гориво 
обезбеђује на начин утврђен за организацију удру- 
женог рада из области пољопривреде. 

Власници самоходних комбајна у;општини могу 
по основама из ст. 1. и 2. овог члана добити месеч- 
но у проееку највише 300 литара дизел горива или 
моторног бензина по комбајну. 

Бонови за количине дизел горива или моторног 
бензина из става 2. овог члана издају се на 
основу потребе надлежног ошптинског органа уцра- 
ве, која садржи податке о власнику комбајна, влас- 
нику, односно кориенику пољопривредног земљиш- 
та коме власник комбајна пружа услуге, површини 
пољопривредног земљишта и да је влаеник комбај- 
на закључио самоуправни споразум о организованој 
жетви. 

Члан 8. 
Овлашћује се Републички комитет за робни 

промет и услуге да, по потреби, донесе упутство за 
цримену ове одлуке. 

Члан 9. 
Ступањем на снагу ове одлуке престаје да ва- 

жи Одлука о одређивању количина моторног бен- 
зина и дизел горива за моторна возила, тракторе и 
машине („Службени гласник СРС“, број 23/84). 

Члан 10. 
Ова одлука ступа на снагу'даном објављивања 

у „Службеном гласнику Социј алистичке Републике 
Србије". 

05 брсцј 312—3349/195 
У Београду, 3. октобра 1984. године 

Извршно веће Скупштине Социјалистичке Репу- 
блике Србије 

Потпредседник, 
Вукоје Булатовић, с. р. 
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На основу члана 29. Закона о организапиди 
републичке управе („Службени гласник СРС“, број 
19/82), 

Изврншо веће Скупштине СР Србије донело је 

РЕШЕЊЕ 

О РАЗРЕШЕЊУ САВЕТНИКА И ПОСТАВЉЕЊУ 
ПОМОЋНИКА ПРЕДСЕДНИКА РЕПУБЛИЧКОГ 
КОМИТЕТА ЗА ОДНОСЕ СА ИНОСТРАНСТВОМ 

I 

Разрешава ее Василије Соковић дужности са- 
ветштка председника Републичког комитета за од- 
носе са иностранством, због одласка на другу 
дужност. 

Поставља се за помоћника председника Рецу- 
бличког комитета за односе са иностранством Васи- 

лије Соковић, досадашњи саветник председника 
Републичког комитета за односе са иностранством. 

III 

Ово решење објавити у „Службеном гласнику 
Социј алистичке Републике Србцје". 

Број 119-2517/194 
У Београду, 26. септембра 1984. године 

Потпредеедник, 
1 Миодраг Богдаиовић, с. р. 
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На основу члана 29. Закоиа о организациои 
републичке управе („Службени гласник СРС", 
број 19/82), 

Извршно веће Скупштине СР Србије, донело је 

РЕШЕЊЕ 

О ПОСТАВЉЕЊУ ПОМОЋНИКА ДИРЕКТОРА 
РЕПУБЛИЧКОГ ЗАВОДА ЗА ДРУШТВЕИО ПЛА- 

НИРАЊЕ 

I 

Поставља се за помоћнкка директора Репу- 
бличког завода за друштвено планирање Сава 
Иванић, досадашхци сектретар Одељења у Врховном 
суду Србије. 

II 

Ово решење објавити у „Службеном гласнику 
Ооцијалистичке Републике Србије". 

Броц 119-2513/194 
У Београду, 26. септембра 1984. године 

Извршио веће Скупштине СР Србије 

Потпредседник, 
Миодраг Богдановић, с. р. 
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На бснову члана 12а став 15. Закона о начину 
обезбеђења средстава за бржи развој привредно 
недовољно развијених република и аутономних 
покрајина и за подстицање бржег развоја привред- 
но недовољно развијених подручја у периоду од 
1982. до 1985. године („Службени гласник СРС“, бр. 
68/81, 48/82, 21/83, 42/83, 50/83 и 27/84), 

Републички секретаријат за финаксије про- 
писује. 

УПУТСТВО 

О НАЧИНУ ИЗДАВАЊА, ТЕКСТУ, ОБЛИКУ И 
АМОРТИЗАЦЈИ ОБВЕЗНИЦА ЗА ИЗВРШЕНЕ 
УПЛАТЕ ЗАЈМА РАДИ ОБЕЗБЕЂЕЊА БЕСКА- 
МАТНИХ ЗАЈМОВА ФОНДУ ФЕДЕРАЦИЈЕ У 

1982, 1983. И 1984. ГОДИНИ 

1. Овим упутством прописује се начин издава- 
ња, текст облик и амортизација обвезница Соција- 
листичке Републике Србије, које се издају уплати- 
оцима зајма по додатној стопи на име обезбеђења 
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средстава за бескаматне зајмове из члана 12а. ст. 1, 
3. л 5. Закона о наЧину обезбеђења средстава за 
бржи раззо- привредно недовољно развијених ре- 
пу^блика и аЈтономних покрајина и за подстицање 
бржег развоја привредно недовољно развијених 
подручја у периоду од 1982. до 1985. године. („Слу- 
жбени гласник СРС“, бр. 68/81, 48/82, 21/83, 42/83, ( 
50/83 и 27/84) 

* 2. Издаваше обвезница за уплаћени износ зајма 
из тачке 1. овог упутства врши се према спискови- 
ма уплатилапа зајма и подацима о укупно изврше- 
ним уплатама до децембра 1984. године. 

3. Обвезница гласи на доносиоца. 

4. Ануитетски купони доспевају за наплату 1. 
јануара свеке године, с тим да први ануитетски 
купон доспева 1. јануара 1986. године. 

5. Оовезнице се издају у апоенима од 1.000, 
10.000, 100 000 и 1,000.000 динара. 

6. Издате обвезнице обухватају . уплаћена 
средства увећана за интеркаларну камдту. 

7. Интеркаларна камата се обрачунава по стопи 
од 50/о годигање за време од дана уплате зајма до 
дана почеткз отплаћивања зајма. 

8. Обнезнипе имају два дела' и то: 

1) плаш‘г обвезнице; 

2) пет ануитетских купона по којима ималац 
обвезнипе врши наплату главнице и обрачунате 
кадМате по зајму 

Плашт обвезнице с лица садржи следећи текст: 

„Место издавања 

Датум кздавања 

Серијски број 

обвезиице 

Број обвезнице •      —— 

СОЦИЈАЛИСТИЧКА РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
Обвезница на доносиоца 

За уплаћени зајам ради обезбеђивања беека- 
матног зајма Фонду Феде^ације за обавезе преузете 
Законом. о одлагању враћања ануитета по кредити- 
ма датим организацијама удруженог рада са тери- 
торије Социјалистичке Аутономне Покрајине Косо- 
во из средстава Фонда федерације за кредитирање 
бржег развсја привредно недовољно развијених ре- 
публика и аутономних покрајина („Службени лист 
СФРЈ", бр. 42/82. 77/82 и 11/84) на динара 
. ... који ће износ заједно са каматом од 
5% у пег једнаких годишњих рата Социјалистичка 
Република Србија исплатити доносиоцу обвезнице 
из средстава бупета Републике, преко Основне 
приврелио-иквестипионе банке — Инвестбанке у 
Београду. 

Ачуитетски купони доспевају за наплату 1. јану- 
. ара овак.е године. е тим да први ануитетски купон 
дослева за наплату 1. јануара 1986. године. 

Обавеза Социј алистичке Републике Србије по 
овој обвезнипи измирује се на основу ануитетских 
купона који су саставни део ове обвезнице. 

Приликом исплате последњег ануитетског купо- 
на враћа се плашт обвезнице. 

Републички секретар 
за финансије, 

Борислав Атанацковић, с.р. 

Полеђина плашта обвезнице садржи следећи 
текст: 

„Оаа обзезница издаје се на основу Закона о 
начину обезбеђења средстава за бржи развој при- 
вредно недовољно развијених република и ау- 
тономних покрајина и за подстицање бржег развсја 
привредно недовољно развијених подручја у пери- 
оду од 1982. до 1985. године („Службени гласник 
СРС“. бр. 68/81, 48/82, 21/83, 42/83, 50/83 и 27/84). 

Право на наплату ануитетских купрна застаре- 
ва у року од три године од дана доспелости купона 
за наплату. 

Напомека: Овде треба уписати амортизациони 
план.“ 

9. Текст ануитетеких купона број 1. до 5. за 

обвезнице од .-.. гласи: 

а) ча предњој страни купона: 

„СОПИЈАЛИСТИЧКА РЕПУБЛИКА СРБИЈА 

серијеки број обвезнипе ————— 

Ануитетски купон број —--— 

износ сд ' 11 11  .- - динара по озом купону 

доспева за наплату 1. јануара 19—— године. . 

б) на полеђини купона: 

„Купон обвезница Социјалистичке Републике 
Србије издатих по Закону о начину обезбеђења 
средстава за бржи развој привредно недовољно 
разви^ених република и аутономних покрајина и за 
подсшнање бржег развоја привредно недовољно 
развијених поцручја у периоду од 1982. до 1985. 
године („Службени гласник СРС“, бр. 68/81, 48/82, 
21/83, 42/83, 50/83 и 27/84).“. 

10. Ово упутство ступа на снагу осмог дана од 
дана објављивања у „Службеном гласнику Ссшија- 
листичке Републике Србиј е“. 

Број 42-23/84-01 * 
у Београду, 27. септембра 1984. године % 

Р.епубл-ччки секпетаријат 
за финансије 

секретар, 
Борислав Атанацковић, с. р. 
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ЛКТИ САМОУПРЛВНИХ И ДРУГИХ ОРГЛНИЗЛЦИЈА 
На осн-јеј члана 44. став 3. Закона о адвокату- 

ри и служби правне помоћи („Службени гласник 
СР Србије", број 27/77), Одлуке о уеловима и начи- 
ну образовања цена и друштвене 'контроле цена у 
1984. години („Службени лист СФРЈ“. бр. 23/84 и 
46/84), члан? 20. тачка 3. Статута Адвокатске коморе 
Србије 

Скупштина Адвокатске коморе Србије, доноси 

Т А Р И Ф У 

О НАГРАДАМА и накнади трошкова за 
РАД АДВОКАТА 

I. ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. 
Овом тарифом прописује се висина награде и 

накнаде трошкова за рад адвоката у вршењу адво- 
катуре. 

Члан 2. 
Адвокат може са организацијом удруженог ра- 

да или другом самоуправном организацијом и за- 
једницом да закључи самоуправни споразум или 
уговор о сталном пружању правне помоћи, а награ- 
ду за извршене послове може уговорити у месеч- 
ном износу. Оваквим споразумом или уговором мо- 
рају се назначити послови за које се одређује 
награда у месечном износу, за разлику од послова 
за ко^е се одређује награда овом тарифом. Висина 
награде у месеччом износу одређује се по критери- 
јумима прсписаним овом тарифом. 

Члан 3. 
Сваки уговор о накнади трошкова мора гласити 

само на износ у новцу, с тим што адвокат не може 
уговориТи да му на име награде и накнаде трошко- 
ва лрипада део захтева странке који треба да буде 
остзапен у било којем поступку. 

Члан 4. 
Награда за поједине послове прописане овом 

тарифом може се уговорити између адвоката и 
физичког лица и испод прописаних износа, али 
најаише до 50% од прописаних, или изнад највише 
прописаних. с тим што тако уговорена награда са 
физичким и правним лицима не може бити већа од 
двострјког износа награде прописане овом та- 
рифом 

Уговор о награди изнад износа прописаних 
овом тарифом мора бити закључен у писаној 
форми 

Члан 5. 
За пружаше правне помоћи иностраним физич- 

ким и правним лицима адвокат може применити 
ову тарифу. тарифу земље иностраног лица или 
уговорнти награду. 

Члан 6. 
Адвокат и странка могу уговорити награду за 

адв_,катски рад који није одређен овдм тарифом, 
али по пр.инпипима ове тарифе. 

П. НАКНАДА ТРОШКОВА 

Члан 7. 

Адвокату припада накнада трошкова за стварне 
издатке који су потребни за извршење поверених 
му послова. 

Члан 8. 

За вршење послова ван места у коме је седи- 
ште адвокатске канцеларије адвокату припада нак- 
нада за превоз, дневнице и накнада за одсуствова- 
ње из канцеларије. 

Адвокат има право на пола дневнице ако је на 
путу провео дуже од осам сати, а на целу дневни- 
цу, ако је на путу провео више од 12 сати. 

Члан 9. 

Накнада трошкова превоза припада адвокату у 
висини цене превозне карте најпогоднијег саобра- 
ћајног средства у међумесном саобраћају а у ме- 
сном у виеини трошкова такси превоза. 

Адвокат може да се споразуме са странком о 
коришћењу сопственог аутомобила у међумесном са- 
обраћају, у ком случају се накнада за превоз одре- 
ђује у висини од 30% износа цене најквалитетнијег 
бензина по једном литру за пређени километар. 

Члан 10. 
Дневнииа за путовање ван седишта канцеларије 

припада адвокату у висини од 10% месечног про- 
сечног личног дохотка по запосленом раднику у 
привреди Југославије оствареног у претходној го- 
дини као и трошкови преноћишта. 

Члан 11. 

Адвокату припада када је на . службеном путу, 
за одеуствовање из канцеларије. посебна накнада у 
износу од 20% од награде из тарифног броја 1. став 
1. ове тарифе за сваки започети сат али највише за 
осам сати дневно. 

III. ИСПЛАТЕ 

Члан 12. 

Награда се исплаћује у готовом новцу, по пра- 
вилу, по извршеном послу. 

Адвокат има право да тражи да му странка 
унапред исплати део награде. 

Адвокат има право да тражи да му странка 
унапред исплати трошкове прописане чл. 7. до 11. 
ове тарифе 

Приликом сваког пријема новца адвокат је ду- 
жан да изда странци признаницу у којој ће наве- 
сти основ примања. 

На тражење странке адвокат је дужан да изда 
и писмени обрачун. 

IV. .НАГРАДА ЗА РАД АДВОКАТА 

Састављање поднесака „ 

Тарифни број „1. 

За састављање поднесака којима се иницира 
покретање било којег пбступка пред судом или 
другим органом адвокату припада награда у износу 
од 2.000,00 динара. 

Изузетно од става 1. овог тарифног броја, у 
парничном поступку у којем је вредност предмета 
спора већа од 1.000.000,00 динара, награда се увећа- 
ва за 50% ол прописане, а у парничним споровима 
мале вредности (предвиђеним ЗПП) натрада се ума- 
њује за 50% од прописане из става 1. овог та- 
рифног броја. 
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За састављање поднесака којима се током по- 
ступка образлаже чињенично и правнр стање адво- 
кату припада награда прописана у ставу 1. или 2. 
овог таифног броја, а за остале поднеске којима се 
предлажу докази и дају одређене информације 
награда се одређује у висини од 30% награде из 
става 1. или 2. овог тарифног броја. 

За састављање тужби са предлогом за издавање 
платног налога награда се одређује у висини од 
20% из става 1. овог тарифног броја, а предлога за 
извршење у висини од 50% награде из става 1. или 
2. овог тарифног броја. 

Заступање више лица 

Тарифни број 4. 

Кад заступа два или више лица адвокату при- 
пада награда са повећањем од 50% за друго и 
свако следеће лице. 

Без обзира на број заступаних лица награда се 
може увећавати само до двоструког износа награде 
прописане тарифним бројем 1. став 1. или 2. ове 
тарифе. 

Ограничење из става 2. овог тарифног броја не 
важи у кривичном поступку. 

3-аступање и одбрана 

Тарифни број 2. 

За сваки приступ адвоката суду или другом 
органу који води одговарајући поступак, у својству 
пуномоћника или браниоца награда се одређује у 
износу од 2.000,00 динара, с тим што адвокат има 
право на каплату сатнине као посебног дела награ- 
де која се обрачунава тако пгго за први започети 
сат она износи 20%, за други 25%, а за трећи и 
сваки следећи сат 30»/о од прописане награде за 
приступ. 

Изузетно од става 1. овог тарифног броја у 
парничком постуПку где је вредност предмета спора 
преко 1.000 000,00 динара као и у кривичном по- 
ступку за кривична дела тде је запрећена казна 10 
или више година затвора или смртна казна, награ- 
да за, приступ се увећава за 50% од прописане у 
ставу 1. овог тарифног броја, а у парничним споро- 
вима мале вредности (предвиђеним ЗПП) награда се 
умањује за 50% од прописане из става 1. овог та- 
рифног броја. 

За приступ код прекршајног и дисциплинског 
органа награда се одређује у висини од 50% од 
износа из става 1. овог тарифног броја. 

За случај одлагања рочишта свако ново рочиш- 
те обрачунава се на начин црописан ст. 1. до 3. овог 
тарифног броЈ’а. 

Када се рочиште не одржи адвокату припада 
награда само за приступ у висини од 500/о од на- 
граде одређене ст. 1. до 3. овог тарифног броја. 

Састављање правних лекова 

Тарифни број 3. 

За састављање редовних и ванредних правних 
лекова који се улажу против одлука којима је 
окончан поступак у меритуму адвокату припада 
награда у двоструком износу награде која је про- 
писана за иницијални акт, односно за приступ суДУ 
у кризичном поступку. 

За састављање редовних и ванредних правних 
лекова који се изјављују против одлука које са 
доносе током поступка којима се не окончава по- 
ступак у меритуму, као и за све одговоре на ујхо- 
жене правне лекове адвокату припада награда као 
за иницијални акт, одноено за приступ суду у кри 
вичном поступку. 

За састављање редовних и ванредних правних 
•лекова у ирекршајном поступку као и за саста- 
вљање ппиговора у дисциплинском поступку, адво- 
кату припада награда као за приступ из тарифног 
броја 2. став 1. ове тарифе. 

Награда за саставл»ан»е исправа 

Тарифни број 5. 

За састављање уговора и изјава последње воље 
адвокату припада награда прописана тарифгош 
броЈ'ем 1 став 1. или 2. ове тарифе. 

За све остале изјаве, исправе, молбе, предлоге, 
пријаве и друге поднеске који се не могу подвести 
под друге одредбе ове тарифе награда се умањује 
за 50% од прописане награде из тарифног броја 1. 
став 1. ове тарифе. 

Остале радње 

Тарифни број 6. 
' За давање правних савета, усмених и писмених, 

за састављање опомена, адвокату припада награда 
у висини од 20%, а за прибављање клаузуле 
извршности у висини -од 10°/о награде из тарифног 
броја 1. став 1. ове тарифе. 

За преглед и разматрање списа као и за уче- 
ствовање на састанцима на којима се расправља о 
чињеничним и правним питањима адвокату припа- 
да награда у висини од 20% награде из тарифног 
броја 1. став X. ове тарифе, а за разговор адвоката 
са окрквљеним у притвору или затвору награда се 
одређује .у висини од 50% награде из тарифног 
броја 2. став 1. ове тарифе. 

За обављање свих послова из става 2. овог 
тарифног броја адвокату припада одговарајућа 
сатнина. 

Паушал 

Тарифни број 7. 

Адвокат има право и на наплату. паушалног 
износа од 25% од укупно предвиђеног износа 
награде. 

V. ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 13. 
Ступањем на снагу ове тарифе престаје да ва- 

жи Тарифа о наградама и накнади трошкова за 
рад адвоката („Службени гласник СР СрбИЈе , 
бр. 1/80 и 37/82/. 

Члан 14. 
Ова тарифа ступа на снагу наредног Дана од 

дана објављивања у „Службеном гласнику СРС . 

Број 50/84 
У Зеограду, 6. октобра 1984, године 

Скупштина Адвокатске коморе Србије 

Председник Председништва 
Адвокатске коморе 

Србије. 
адвокат Вељко Губерина, с. р. 
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АКТИ МЕЂУОПШТИНСШХ РЕГИОНААНИХ ЗАЈЕ/^НИЦА 
На основу члана 12. Закона о поверавашу међу- 

ошптинским регионалним заједницама вршења од- 
ређених права и дужности Републике („Службени 
гласник СР Србије", број 42/75) и члана 63. Статута 
Међуопштинске регионалне заједнице Краљево —- 
пречишћени текст („СлЈчкбени гласник СР Србиј е“, 
број 49/82), 

Скупштина Међуопштинске регионалне зајед- 
нице Краљево, на седници одржаној 25. септембра 
1984. године, донела је 

РЕШЕЊЕ 

О ИЗБОРУ СУДИЈЕ ОКРУЖНОГ СУДА У НОВОМ 
ПАЗАРУ 

I 

Бира се за судију Окружног суда у Новом 
Пазару Делимеђац Ибрахим, судија Општинског су- 
д а у Новом Пазару. 

IX 

Ово решење објавити у „Службеном гласнику 
Социј алистичке Републике Србије". 

Број 112-231/84-01 
У Краљеву, 25. септембра 1984. године 

Скупштина Међуопштинске регионалне заједнице, 
Краљево 

Председник, 
Александар Ђокић, с. р. 

На основу члана 12. Закона о поверавању међу- 
ошнтинским регионалним заједницама вршења од- 
ређених права и дужности Републике („Сл. гла- 
сник СРС“, број 42/75) и члана 69. Статута Међу- 
ошнтинске регионалне заједнице Титово Ужице — 
пречишћени текст („Сл. гласник СРС“, број 20/83), 

Скупштина Међуопштинске регионалне зајед- 
нице Титово Ужице, на седншди од 26. септембра 
1984. године, донела је 

О Д Л У К У 

О ИЗБОРУ СУДИЈА ОКРУЖНОГ СУДА У ТИТО- 
ВОМ УЖИЦУ 

I 

Бирају се за судије Окружног суда у Титовом 
Ужицу Првослав Анђелић, досадашњи судија овог 
Суда и Мирослав Дрндаревић, судија Општинског 
суда у Титовом Ужицу. 

II 

Ову Одлуку објавити у „Службеном гласнику 
Социа'алистичке Републике Србије". 

Број 06-217/84-01 
У Титовом Ужицу, 26. септембра 1984. године 

Скунштила Међуопштинске регионалне заједнитде 
Титово Ужице 

. Председник, 
Славољуб Косорић, с. р. 

На основу члана 12. Закона о поверавању међу- 
општинским регионалним заједницама вршења од- 
ређених права и дужности Републике („Сл. глаеник 
СРС“, број 42/75) и члана 69. Статута Међуоп- 
штинске регионалне заједнице Титово Ухшце — 
пречишћени текст („Сл. гласник СРС“, број 20/83) 

Скупштина Међуопштиеске регионалне зајед- 
нице Титово Ужице, на седници од 2,6. септембра 
1984. године, донела је 

О Д Л У К У 

О ИЗБОРУ СУДИЈЕ ОКРУЖНОГ НРИВРЕДНОГ 
СУДА У ТИТОВОМ УЖИЦУ 

I 

Бира се поново за судију Окружног привредног 
суда у Титовом Ужицу Станислав Јелисавчић, до- 
садашњи судиј а овог Суда. 

II 

Ову одлуку обја1Вити у „Службеном гласнику 
Социјалистичке Републике Србије“. 

Број 06-217/84-01 
У Титовом Ужицу, 26. септембра 1984. го^ттне 

Скупштипа Међуопштинске регионалне заједнице 
Титово Ужице 

Председник, 
Славол.уб Косорић, с.р. 

На основу члана 69. стааз 1. алинеја 29. и члагаа 
125. Статута Међуошнтинске регионалне заједнице 
Тито-во Ужице — пречишћени те^гст („Сл. гласник 
СР Србије", број 20/83), 

Скупштина Међуопштинске регионалне зајед- 
нице Титово Ужице, на седници одржаној 26. сеп- 
тембра 1984. године, донела је 

О Д Л У К У 

О РАЗРЕШЕЊУ ДУЖНОСТИ ВРШИОНА ДУ- 
ЖНОСТИ СЕКРЕТАРА СЕКРЕТАРИЈАТА ЗА 

УПРАВНО-ПРАВНЕ ПОСЛОВЕ 

1. Разрешава се дужности вршиоца дужности 
секретар Секретарсијата за управно-правне послове 
Међуопштигаске регионалне заједнице Титово Ужи- 
це Гојко Меденица, на свој захтев, закључно са 30. 
септембром 1984. године. 

2. Ову одлуку објавити у „Службеном гласнику 
СР Србије". 

Број 118/209/84-01 
У Титовом Ужицу, 26. септембра 1984. године 

Скупштина Међуопштинске регионалне заједнице 
Титово Ужице 

Председник 
. Славољуб Косорић, с. р. 
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На основу члана 69. став 1. алинеј-а 29. и члана 
125. Статута Међуопштинске регионалне заједнице 
Титове Ужице — пречишћени текст („Службени 
гласник СРС“, број 20/83), 

Скупштина Међуошнтинске решоналне зајед- 
нице Титово Ужице, на седници од 26. септембра 
1984. године, донела је 

О Д Л У К У 

О ИМЕНОВАЊУ ВРШИОЦА ДУЖНОСТИ СЕКРЕ- 
ТАРА СЕКРЕТАРИЈАТА ЗА УПРАВНО-ПРАВНЕ 
ПОСЛОВЕ МЕЋУОПШТИНСКЕ РЕГИОНАЛНЕ ЗА- 

ЈЕДНИЦЕ ТИТОВО УЖИЦЕ 

1. За вршиоца дужности секретара Секретари- 
јата за упранно-правне послове Међуопштинске ре- 

гионалне заједнице Титово Ужице, до именовања 
секретара Секретариј ата, а најдуже до шест месе- 
ци, именује се Миломир Ткжановић, самостални 
саветник за управно-правне послове у истом Се- 
кретаријату. 

2. Ову одлуку обј авити у „Службеном гласнику 
Социјалистичке Републи1ке Србије". 

Број 06-217/84-01 
У Титовом Ужицу, 26. септембра 1984. године 

Скупштина Међуопштинске регионалне заједнице 
— Титово Ужице 

Председник, 
Славољуб Косорић, с.р. 

АКТИ СКУПШТША ОПШТИНЛ И ЊИХОВИХ ОРГАНА 

ГОРЊИ МИЛАНОВАЦ 
На основу члана 14. става 3. Закона о изменама 

и допунама Закока о основном образовашу и ва- 
спитању („Сл. гласник СР Србије", бр. 39/81), члана 
22. сгав 3. Закона о самоуправним интаресшш за- 
једницама културе („Сл. глаоник СР Србије“, бр. 
50/80), члана 55. став 3. Закона о самоуцравним 
интересним заоедницама физичке културе („Сл. 
гласник СРС“, број 56/80), члана 107а став 3. Закона 
о изменама и допуна1ма Закона о дечјој заштити и 
самоуправним интересним за^едниЦама дечје за- 
штите („Сл. гласник СРС“, број 30/79), члана 33. 
став 3. Закона о изменама и допунама Закона о 
запошљавању („Сл. гласник СРС“, број 7/82), члана 
60. став 2. Закона о здравственој заштити („Сл. 
гласник СРС“, број 30/79), чл. 255. и 264. Статута 
ошптине Горњи Милановац, 

Скупштина општине Горњи Милановац на сед- 
ници у равноправнрм делокругу Већа удруженог 
рада, Већа месних заједница' и Друштвено-поли- 
тичког већа, одржаној 12. јула 1984. године, до- 
нела је 

о Д Л У К У 
о ИЗМЕНИ ОДЛУКЕ О ОБЕЗБЕЂЕЊУ СРЕДСТА- 
ВА ЗА ФИНАНСИРАЊЕ ДЕЛАТНОСТИ У САМО- 
УПРАВНИМ ИНТЕРЕСНИМ ЗАЈЕДНИЦАМА 
ОСНОВАНИМ ЗА ТЕРИТОРИЈУ ОПШТИНЕ ГОР- 

ЊИ МИЛАНОВАЦ 
Члан 1. 

У Одлуци о обезбеђењу средстава за финанси- 
рање делатно*сти у самоуправним интересним зајед- 
ницама основаним за териториду ошххтине Горњи 
Милановац („Општински сл. гласник“, број 36/8-83) у 
члану 10. став 1. тачка 1, стопа „7,8°/(> замењује се 
стопом „8;80<|/о“. 

Члан 2. 
Одлука ступа на снагу даном објављива'Ња у 

„Сл. гласник СРС“, а примењиваће се од 1. августа 
1984. године. 

Број 6-06-101/8 

Скупштина оппгпше Горњи Милановац 
Зам. председникт Председник 

Већа удруженог рада, Скупштине општине 
Драгомир Дамљановић, с. р. Јован Томовић, с. р. 

Председник 
Већа месних заједница, 
Радојица Толић, с. р. 
Зам. председника 

Друштвено-политичког већа, 
Миломир Јапковић, с. р. 

На основу члана 14. став 3. Закона о изменама 
и допунама Закона о основном образовању и ва- 
спитању („Сл. гласник СРС“, број 39/81), члана 22. 
став 3. Закона о самоуправним интересним заједни- 
цама културе („Сл. гласник СРС“, број 50/80) и 
члана 55. став 3. Закона о самоуггравним интере- 
сним заједницама физичке културе („Сл. гласниж 
СРС“, број 56/80), члана 107а став 3. Закона о 
изменама и допунама Закона о дечјој заштити и 
самјоуправним интересним заједницама дечје за- 
штите („Сл. гласник СРС“, број 30/79), члана 33. 
став 3. Закона о изменама и допунама Закона о 
запошљавањуч(„Сл. гласник СРС“, број 7/82) и чла- 
на 60. став 2. Закона о здравствоној заштити („Сл. 
гласник СРС“, број 30/79) и чл. 255. и 264. Статута 
огаптине Горњи Милановац, 

Скупштина ошптине Горњи Милановац на сед- 
ницама у равноправном делокругу Већа удруженог 
рада, Већа меених заједница и Друштвено-поли- 
тичког већа, одржаним 7. септембра 1984. године, 
донела је 

О Д Л У К У 
О ИЗМЕНАМА ОДЛУКЕ О ОБЕЗБЕЂЕЊУ 
СРЕДСТАВА ЗА ФИНАНСИРАЊЕ ДЕЛАТНОСТИ 
у САМОУПРАВНИМ ИНТЕРЕСНИМ ЗАЈЕДНИ- 
ЦАМА ОСНОВАНИМ ЗА ТЕРИТОРИЈУ ОПШТИ- 

НЕ ГОРЊИ МИЛАНОВАЦ 

Члан 1. 
У Одлуци о обезбеђењу средстава за финанси- 

рање делатности у самоуправним интересним зајед- 
ницама основаним за територију општине Горњи 
Милановац („Ошнтински сл.гласник", број 36/8-83) 
у члану 8. тач. 1. и 1а стопа 0,950/в замењује се 
стопом 1,70°/о а у тачки 2. под 1) и алинеји 1. стопа 
0,90% замењује се стопом 1,65%. 

Члан 2. 
Ова Одлука ступа на снагу даном објављивања 

у „Службеном гласнику СРС“ а примењиваће се од 
1. октобра 1984. године. 

Број 6-06-114/84 
Скупштина ошптине Горњи Милановац 

Председник Председник 
Већа удруженог рада, Скупштине ошптине, 

Владислав Поњавић, с. р. .Јован Томовић, с. р. 
Председник 

Већа месних заједница, 
Радојица Толић, с. р. 

Председник 
Друштвено-политичког већа, • 

Јелица Станић, с. р. 
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ДЕСПОТОВАЦ 
На основу члана 14. Закона о самоуправним 

антаресним заједницама основвог образовања и 
васпитања, •члана 22. Закона о самоуправним инте- 
ресним заједницама културе, члана 55. Закона о 
самоуправним интересним заједницама физичке 
културе, члана 39. Закона о самоуправним интере- 
сним заједницама дечје заштите, члана 27. Закона о 
самоуор авним интересним заоедницама социјалне 
заштите, члана 60. Закона о здравственој заштити, 
члана 33. Закона о изменама и допунама Закона о 
запошљавању и члана 83. Одлуке о изменама и 
допунама Статута општине Деспотовац („Општин- 
ски службени гласник", број 44-5/81), 

Скунштина општине Деспотовац, на Заједнич- 
кој седници сва три већа, одржаној 25. септембра 
1984. године, донела је 

О Д Л У К У 
О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА ОДЛУКЕ О ПРИ- 
ВРЕМЕНОМ УТВРЂИВАЊУ ОБАВЕЗА ОБЕЗБЕ- 
ЂИВАЊА СРЕДСТАВА ЗА ЗАДОВОЉАВАЊЕ 
ЛИЧНИХ И ЗАЈЕДНИЧКИХ ПОТРЕБА У О- 
БЛАСТИ ОСНОВНОГ ОБРАЗОВАЊА И ВАСПИ- 
ТАЊА, КУЛТУРЕ, ФИЗИЧКЕ КУЛТУРЕ, ДЕЧЈЕ 
ЗАШТИТЕ, СОЦИЈАЛНЕ ЗАШТИТЕ, ЗДРАВ- 

СТВЕНЕ ЗАШТИТЕ И ЗАПОШЉАВАЊА 
Члан 1. 

У Одлуци о привременом утврђивању обавеза 
обезбеђивања средстава за задовољавање личних и 

АКТИ ОПШТИНСКИХ САМО УПРАВНИХ ИНТЕРЕСНИХ 
ЗАЈЕДНИЦА 

ИВАЊИЦА 
Скуппггина Самоуправне интересне заједнице 

социјалне заштите Ивањица на' својој IX седници 
одржаној 28. септембра 1984. године, а на основу 
члана 4. Друштвеног дошвора о остваривању по- 
литике издвајања и удруживања средстава за за- 
довољавање заједшгчких потреба у 1984. години 
(„Службени глаоник СРС", број 2/84) и члана 30. 
Статута Самоуправне интереоне зааеднице социјал- 
не заштите Ивањица, донела је 

О Д Л У К У 

О ПОВЕЋАЊУ СТОПЕ ДОПРИНОСА ЗА СОЦИ- 
ЈАЛНУ ЗАШТИТУ 

Члан 1. 

Стопа доприноса из личног дохотка из рад- 
ног односа (основица бруто лични доходак) за фи- 
нансирање социјалне заштите у оквиру и цреко 
СИЗ ооцијалне заштите Ивањица повећава се са 
0,54% на 0,94%. 

Члан 2. 
Ова одлука ступа на снагу оомог дана по об- 

јављивању, а примењиваће се од 1. октобра 1984. 
године. 

Број 124/1 
У Ивањици, 28. септембра 1984. године 

Скупштина Самоуправне интересне заједнице 
социјалне заштите Ивањица 

Председник, 
Ненад Перишић, с. р. 

ВРАЊЕ 
На основу чл. 56. и 58. Закона о здравственој 

заштити („Службени гласник СР Србије", број 
30/79), члана 57. Самоуправног споразума о оснивању 
Самоуправне интересне заједнице здравствене за- 
штите Општине Врање („Службени лист Ошнтине 
Врање“, број 5/81), члана 18. Друштвеног договора о 
остваривању политике издвајања и удруживања 
средстава за задовољавање заједничких потреба у 
1984. години („Службени гласник СР Србије", број 
2/84), као и препоруке Републичког комитета за 
здравље и социјалну политику СР Србије, 

Скугшггина СИЗ здравствене заштите Врање на 
седници одржаној 26. септембра 1984. године донела 
Је 

О Д Л У К У 
О ОСЛОБАЂАЊУ ОД ПЛАЋАЊА ДОПРИНОСА 

ЗА ЗДРАВСТВЕНУ ЗАШТИТУ 
Члан 1. 

Ослобађају се од плаћања доприноса за 
здравствену заштиту из личног дохотка за период 
од 1. јануара до 30. јуна 1984. године организације 
удруженог рада из области здравства, и то: ООУР 
Дом здравља Врање, ООУР Болвица Врање, Радна 
заједница Медицинског центра Врање, Завод за 
заштиту здравља Врање и Завод за лечење и реха- 
билитацију дегенеративног реуматизма Врањска 
Бања. - 

Члан 2. 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења, а 

примењиваће се од 1. јануара 1984. године. 
Члан 3. 

Одлуку објавити у „Службеном гласнику СР 
Србије“. 

Број 703/1 
Скушптина СИЗ здравствене заштите Враље 

Председник, 
Стојан Антић, с. р. 

заједничких потреба у области основног образовања 
и васпитања, културе, физичке културе, дечије за- 
штите, ооцијалне заштите, здравствене заштите и 
залошљавања у Општини Деспотовац у 1984. години 
(„Службени гласник СР Србије“, број 3/84), у члану 
7. после става 3. додаје се нови став 4. који гласи: 

„Ослобађаду се плаћања доприноса за здрав- 
ствену заштиту по члану домаћинства војни инва- 
лиди и корисници породичне инвалиднине са по- 
дручја општине Деспотовац у износу од 1.000 
динара." 

Члан 2. 

Одлука ступа на снагу даном објављивања у 
„Службеном гласнику СР Србије“, а примењиваће 
се од 1. јануара 1984. године. 

Број 06-191-4/84-01 
У Даспотовцу, 25. септембра 1984. године 

Председник 
Скушнтине оиштине, 

дипл. ецц. Љубиша Миљковић 
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Скуиштина Општинске самоуправне интересне 
заједнице здравствене зшнтите Ивањица на ово- 
јој XIV седници одржаној 27. септембра 1984. го- 
дине, а на основу члана 4. Друштвеног договора о 
оствар1Ивању политике издвајања и удруживања 
средстава за задовољавање заједничких потреба 
у 1984. години („Сдужбени гласник СР Србије", 
број 2/84) и члана 50. Статута Огпптинске само- 
управне интересне заједнице здравствене заштите 
Ивањица, донела је 

О Д Л У К У 

О ПОВЕЋАЊУ СТОПЕ ДОПРИНОСА ЗА ЗДРАВ- 
СТВЕНУ ЗАШТИТУ 

Члан 1. 

Стопа допрЈШОса из личног дохотка из рад- 
ног односа (основица бруто лични доходак) за фи- 
нансирање здравствене заштите у оквиру и преко 
Општинске СИЗ здравствене заштите Ивањица по- 
већава се са 6Д0°/о на 8,70°/о. 

нлаћања пореза из дохотка постојећа стопа допри- 
носа из бруто личних доходака од 2,65°/« смањује се 
на стопу од 2,45% на бруто личне дохотке (од чега 
за дечји додатак са 1,65°/о на 1,55°/«, а за непосредну 
дечју заштиту са БООУо на 0,90°/о). 

3. Основној СИЗ пензијског и инвалидског оси- 
гурања на примања пензионера и инвалида рада и 
ооновној СИЗ запошљавања на примања привреме- 
но незалослених радника досадашња стопа допри- 
носа од 2.65% смањује се на стопу од 2,45о/о за 
дечје додатке и напосредну дечју заштиту (од чега 
за дечје додатке са 1,65% на 1,55<|/* а за непосредну 
дечју заштиту са 1,00% на 0,90в/»). 

Члан 2. 

Ова одлука ступа на снагу осмог дана по 
објављивању у „Службеном гласнику СР Србије. 

Број 120/6 
У Новој Вароши, 28. септембра 1984. године 

Скупштина Општинске самоуправне интересне за- 
једнице дечје заштите Нова Варош 

Члан 2. 

Ова одлука ступа на онагу осмог дана од дана 
објављивања у „Службеном гласнику СР Србије , 
а примењиваће се од 1. октобра 1984. године. 

Број 1538/1 
у Ивањици, 27. септембра 1984. године 

Скупштина Општинске самоуправие интересне 
заједнице здравствене заштите Ивањица 

Председник, 
Јован Гвозденовић, с. р. 

НОВА ВАРОШ 

На основу чл. 5. и 9. Самоуправног споразума о 
обезбеђивању и удруживању средстава за задово- 
љење заједничких потреба и интереса у области 
дечје заштите у Општини Нова Варош у 1984. го- 
дини („Службени гласник СР Србије број 12/84), 

СЈсупштина Општинске самоуправне интересне 
заједнице дечје заштите Нова Варош на седници 
Већа корисника и Већа давалаца. услуга одржаноЈ 
28. септембра 1984. године донела је 

о Д л У К У 
О СМАН.ЕШУ СТОПА ДОПРИИОСА ЗА ДЕЧЈУ 

ЗАШТИТУ 

Члан 1. 

Смањују се стопе доприноса за дечје додатке и 
непосредну дечју заштиту у 1984. годјгни: 

1. Организацијама удруженог рада, друшм ор- 
ганизацијама и заједницама које су обвезници пла- 
ћања ххореза из дохотка, досадашња стопа доприно- 
са од 1,00п/о из дохотка за дечије додатке смањује се 
на стопу од 0,80»/* из дохотка за дечје додатке. 
Досадашња стопа доприноса од 0,90»/о на бруто 
личне дохотке за непосредну дечју заштиту смању- 
је се на стопу од 0,70% на бруто личне дохотке за 
непосредну дечју заштиту. 

2. Организацијама удруженог рада, другим ор- 
гаиизацијама и заједницама које нису обвезници 

Председник, 
Ифета Володер, с. р. 

РАШКА 

На основу члана 48. Статута Самоуправне инте- 
ресне заједнице основног образовања и васпитања 
Општине Рашка, 

Скутшггина СИЗ ооновног образовања и васпи- 
тања на седници од 18. септембра 1984. године до- 
нела је 

О Д Л У К У 

О ОСЛОБАТ.АЊУ ПЛАЋАЊА ДОПРИНОСА ЗА 
ОСНОВНО ОБРАЗОВАЊЕ И ВАСПИТАЊЕ У 1984. 

ГПЈ1ИНИ 

Члан 1. 

Ослобађају се плаћања додриноса из личних 
доходака у 1984. години радници запослени у сле- 
дећим радним организациј ама: 

1. ООУР Рудник каменог угља „Јарандо", Ба- 

љевац, 
2. ООУР „Југоазбест — Корлаће", Брвеншс, 
3. Индустрија стакленог влакна „Етех", Баље- 

вац и „ 
4. Индустија каменог материјала „Шумник , 

Рашка. 

Члан 2. 

Одлука ступа на онагу даном доношења, а при- 
мењиваће се од 1. јануара до 31. децембра 1984. 

године. 

Број 04-346/3 
У Рашки, 27. септембра 1984. године 

Скупштина СИЗ односног образоваша и васпитања 
Општине Рашка 

Зам. председника, 
Милан Здравковић, с.р. 
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УБ 

На основу члана 17. егав 2. Друштвено1Г догово- 
ра о остваривању политике издвајања и удружи- 
вања средстава за задовољавање заједничких по- 
треба у Општини Уб у 1984. години, члана 7. Само- 
управног споразума о формирању Самоуправне ин- 
тересне зтједнице културе Општине Уб, члана 1. 
Самоуправног споразума о изменама и допунама 
Самоуправног споразума о формирању Самоуправне 
интереоне заједнице културе Уб, број 37/1-72 од 31. 
мартт 1982. године, члана 10. Самоуправног спора- 
зума о обезбеђивању и удруживању средстава за 
задовољавање личних и заједничких потреба и ин- 
тереса у области културе у Самоуправној интвре- 
сној заједници културе Општине Уб у 1984. години, 

Скушптина Самоуправне интересне зааеднице 
културе Општине Уб, Па седници од 17. септембра 
1984. године, разматрајући поновну иницијаггиву 
Извршног савета Скупштине ошптине Уб, број 
06-65/84-07 од 23. августа 1984. уодине, донела је 

О Д Л У К У 

О ПРИВРЕМЕНОМ ОСЛОБАЂАЊУ ОБАВЕЗЕ 
ПЛАЋАЊА ДОПРИНОСА ЗА КУЛТУРУ 

Члан 1. 

Овом одлуком привремано се ослобађају обаве- 
зе плаћања стопе доприноса из личног дохотка из 
радног односа за културу Самоуправној интересно|3 
заједници културе Општине Уб у Убу, која је у- 
тврђена чланом 8. Самоуправног споразума о обе- 
збеђивању и удруживању средстава за задовоља- 
вање личних и заједничких потреба и интереса у 
области културе у Самоуправној интересној за(јед- 
ници културе Опнггине Уб, за време од 1. јануара 
до 31. децембра 1984. године, следеће радне органи- 
зације — заједнице: 

— Секретаријат унутрашњих послова Уб у Убу, 
— основне школе са подручја ошптине Уб, 
— Школа за основно музичко образовање у 

Убу, 
— Дечји вртић „Уб“ у Убу, 
— Образовни центар за усмерено образовање и 

васпитање у Убу, и 
— Радна заједница заједничке стручне службе 

СИЗ друштвених делатности Општине Уб. 

Члан 2. 

Самоуправна интересна заједница културе у 
Убу, уступа средства настала ослобађањем стопе 
доприноса из члана 1. ове одлуке радним организа- 
цијама и заоедницама наведеним у претходном чла- 
ну у циљу побољшања материјалног положаја рад- 
ника залослених у њима. 

Члан 3. 

О коришћењу средстава насталих ослобађањем 
обавезе готаћања стопе доприноса из личног дохот- 
ка за културу из члана 1. ове одлуке одлучиваће 
радне организације — заједнице из члана 1. ове 
одлуке. 

Члан 4. 
Одлука ступа на снагу даном објављивања у 

„Службеном гласнику СР Србије", а примењиваће 
се од 1. јануара 1984. године. 

Број 58/1-84 
У Убу, 17. септембра 1984. године 

Скупштина Самоуправне интересне заједнице кул- 
туре Ошнттше Уб 

Председник Скушнтине 
Никола Милковић, с. р. 

ЦРНА ТРАВА 

На основу члана 82. тачке 9. Статута Опшгшн- 
ске заједнице дечје заштите Општине Црна Трава, 
а ва основу члана 4. Самоуправног споравума о 
обезбеђивању и удруживању средстава за дечју 
заштиту Општине Црна Трава, 

Скупштина Општинске заједнице дечје заштите 
Општине Црна Трава на седници од 24. септембра 
1984. године, донела је 

О Д Л У К У 

П УКИДАЊУ СТОПЕ ДОПРИНОСА ЗА ДЕЧЈУ 
ЗАШТМТУ ИЗ ЛИЧНОГ ДОХОТКА ОД ПОЉО- 

ПРИВРЕДНЕ ДЕЛАТИОСТИ 

Члан 1. 

Укида се стопа доприноса из личног дохотка од 
гаол*опривредне делаЈтности предвиђена чланом 8. 
гаоменутог самоуправног споразума. 

Члан 2. 
Одлука ступа на снагу даном доношења, а при- 

мењиваће се од 1. јануара 1984. године. 

Члан 3. 
Одлуку објавити у „Службеном гласнику СРС.“ 

Броа 322 
У Црној Трави, 24. септембар 1984. године. 

Скупштина Огантинске заједнице дечје заштите 
Општине Црна Трава 

Зам. председника, 
Стојан Тасић, с. р. 

По извршеном оравњењу са изворним текстом 
Утврђено је да се у текету Одлуке о усклађивању 
пензија са порастом личних доходака, односно ос- 
новица осигурац.а у првом полугодиппу 1984. го- 
дине, објављене у „Сл. гласнику СР Србизе", број 
36/84, поткрала грешка, те се даје 

ИСПРАВКА 

ОДЛУКЕ О УСКЛАЂИВАЊУ ПЕНЗИЈА СА ПО- 
РАСТОМ ЛИЧНИХ ДОХОДАКА, ОДНОСНО ОС- 
НОВИЦА ОСИГУРАЊА У ПРВОМ ПОЛУГОДИШ- 

ТУ 1984. ГОДИНЕ 

У тач. 2. и 5. Одлуке уместо речи: „јуну“ треба 
да стоји реч: „јулу“. 

— Из Републичке самоуправне интересне за- 
једнице пензијског и инвалидског осигурања рад- 
них људи који самостално обављају делатност лич- 
гош радом. 

4 
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СУДСКИ ОГЛАси 
□РВИ ОПШТИНСКИ СУД У 

БЕОГРАДУ 

Први општински суд у Београду, ва 
основу члана 84. став 2. тачка 4. За- 
кона о парничном поступку решењем 
П. број 7238/83 од 27. септембра 1984. го- 
дине у предмету тужиоца ЗОИЛ „Ду- 
иав“ из Београда Македонска оро] 4, 
против туженог Црногорчевић Томи- 
слава из Новог Веограда, Булевар Ле- 
н,ина 205/146, ради исплате регресног 
дуга у парничном поступку поставио 
је туженом за привременог заступни- 
ка адвоката Небојшу Вулић.а из _ Бео- 
града Радојке Лакић број 11, који ће 
га заступати у овом поступку све док 
се тужени или његов пуномоћник не 
појаве пред судом, или док орган ста- 
ратељства не обавести да је туженом 
поставио стараоца. 
П. број 7238/83. ИЗ Прзог општинског 

суда у Београду. 116/21 

ТРЕЋИ ОПШТИНСКИ СУД 
У БЕОГРАДУ 

Трећи општински еуд у Београду, 
судија Неда Гајовић, као председник 
већа, у парници тужиље Ратковић 
Марије из Београда, Супилова 50, дро- 
тив тужених Ратковић Љубише из 
Београда, Супилова 50, Ратковић Мир- 
ка из Београда, Супилова 50 и Митро- 
вић Тихомира из Беотрада, сада не- 
познатог боравишта, раније са станом 
у Београду. Бирчаниноса 43, ради по- 
деле брачне тековине, 28. септембра 
1984. године, објављује оглас да се ту- 
женом митровић тихомиру сада не- 
познатот боравишта поставља за при- 
временог заступника у предмегу овог 
суда П. броЈ 2475/84 Томашевић Драго- 
љуб, адвокат из Београда, Олге Алка- 
лај број 10. 
Привремени заступник ће у поступ- 

ку вршити сва права и дужности за- 
конског заступника, све док се туже- 
ни или н.егов пуномоћник не појаве 
пред судом, односно док оргаи стара- 

тељства не обавести Суд да је постав- 
љен старалац туженом. 
П. број 2475/84 — Из Трећег оппггин- 

ског суда у Београду 26. септембра 
1984. године. 

118/13 

ЧЕТВРТИ ОПШТИНСКИ СУД У БЕО- 
ГРАДУ 

Дред IV оппггинским судом у Бео- 
граду, У току је ванпарнички посту- 
пак по предлогу предлагача Павловић 
Миловзнке из Београда, Нова Кумо- 
драшка број 11, против противника 
предлагача Павловић Симе.из Београ- 
да, Нова Кумодрашка број 11, сада' 
непознатог боравишта, ради одређива- 
ња ко ће од разведених брачних дру- 
гова остати носишац станарског права. 
Суд је решењем од 21. септембра 1984. 
годане посатвио Ћосић Славицу адво- 
ката из Новог Београда, Булевар Ле- 
шина 25/3, за привременог заступника 
протизнику предлагача Павловић Си- 
ми ненознатог боравишта, с тим да Је 
привремени заступник дужан да зас- 
тупа противника нредлагача у овом 
поступку, штити његова права и инте- 
реее све до појаве протишгика пред- 
лагача или приаременог стараоца ко.|и 
би био постављен од стране органа 
старатељства — Цеоптра за социзални 
рад СО Вождовац. 
Р. број 2425/84-111 — Из ЧетврТОГ оп- 
штинскот суда у Београду, 21. септем- 
бра 1984. године. 11д/23 

ПЕТИ ОПШТИНСКИ СУД У БЕО- 
ГРАДУ 

Пеги општински суд у Београду у 
предмету П. број 226/84, 7. Јуна 1984. 
године донео је решење којим се ту- 
женом Браиковић Бранимеру из ка- 
луђерице, односно непознате адресе 
пребивалишта поставља привремени за- 
ступник адвокат Градимир Жижјш из 
Београда, Ул. Молерова броЈ 29. при- 
времени заступник имаће у поступку 
сва права и дужности законског за- 
ступника туженог и вршиће их све 
док се тужени или н>егов пуномоћгагх 
не појаве пред судом. 

Решење је донето у смислу члана 
84. става 2. тачка 4. ЗПП. 
Р. број 226/84 — Из Петог општинског 

суда у Београду, 8. јуна 1984. године. 
120/18 

ОПШТИНСКИ СУД У КЛАДОј&У 

Ошитјшски оуд у Кладову у паршс- 
ци тужиоца СОУР ГГК „Хидротехни- 
ка** РО „Хидроенер гетика“ Бео-град, 
Ул. браће КрсмаЈНОВића 13, против ту- 
женика: Гилић Слободана, из Кладова, 
Ул. Обилићева број 3, ради отказа 
уговора о коришћењу стана, тужени- 
ку Гилић Слободана, сада привременог 
боравишта поставио је за привременог 
заступника адвоката Траиловић ЈБу- 
бишу, из Кладова, а у смислу члана 
84. стааз 2, тачка 4. ЗПП. Постављени 
приврамени заступник заступаће ту- 
женог Гилић Слободана у горе наве- 
деној правној ствари, еве док се ту- 
женм ииги његов пун омоћник не пој з- 
ве пред судом, односнзо док Центар 
за еоцијалнм рад не обавести Суд да 
је тужени-ку шхггазио стараоца. 
П брои 657/83 — Из Општинског СУ- 

да у Клвдоазу, 14. септембра 1984. го- 

даИв' 114/3 

ОПШТИИСКИ СУД У КРАГУЈЕВЦУ 

Пред овим суд-см у току је посту- 
пак раши амортизације менице по 
предлогу „Сатурнус" КАЛинска дфеде- 
ловална иниустриЈа, ТОЗД Товарна 
„Автооиреме". Меница је издата у 
Крагујевцу 7. септембра 1982, а тра- 
сант Је Интерна банка „Застава-банка 
са роком доспећа 16. новембра 1982, а 
авашиста Је озвачена Аутобанка — ос- 
новна багака аутомобилске 
Кратујевац и то на износ од 451,715,80 

14 Позива се ималац менице да у Р°кУ 
од 60 дана од даиа обЈ ављивања от- 
ласа у „Службеном глаонмку СРС и 
„Службегаом листу СФРЈ“, меницу ПОД- 
несе овом суду, а у противном меница 
ће бити амортизована. 
Р. броЈ 955/83 — ИЗ Општинског сул* 

у Кратујевцу, 25. септембра 1984. го- 
дине. 122/13 

Самоуправна интересна заједиица ста- 
иовања Општине Босилеград, на осно- 
ву чл. 54. до 57. Закона о изградњи об- 
Јеката („Службени гласник СР Србије , 
број 10/84. и Одлуке Скупштине СИЗ 
становања од 10. јунл 1983. године) об- 
јављује оглас о јавном надметању за 
уступање радова на изградњи стамбене 
зграде П+З+П у Босилеграду, Улица 
поток Добри Дол. 

1) Подаци о објекту: 
— инвеститор: СИЗ стаксхвања Опш- 

тине Босилеград, 
— нази® објекта: Стамбена зграда 

П+З + П, 
— место изградње: Босилеград, ул. 

поток Добри Дол, 
— корисне поершине обЈекта: 
ш2, 

— оријентацио!на предрачунска вред- 
иост објекта: 35.269.21М,24 дииара. 

2) Рок завршетка градње: 13 месеци. 
рачз^најући од дагаа увођење у посао. 

3) Понуда треба да садржи: 
— гаазипз и тачгау адресу понуђача, 
— доказ о регистраггчји, 
— извод из завршно* рачугаа за 1983. 

годину, 
— цену радова по 1т2 корисн пео- 

вршигае објекта по системју „кључ у 
руке*4. 

ЛИЦИТАЦИЈЕ 
_ могућгаост, висигау и услове кре- 

диткран,а, 
— рож за извођење радоаа, 
— вредност фактура за гаакгаадне ра- 

^^11^’гарагатгаИ рок за изведене радове, 
— опцију погауде, 
4} рок за подношење поиуда ]е јо 

дона, од даиа објаиљмвања^ у „Служ- 
беном гласгаику СР Србиае . 

5) Материјад за погауду и увњд у ган- 
Еестгациогау техничку документациЈУ, 
поиуђачи, уз овлашћење радне орга- 
низаци.је, могу добити сзаког .ра1дгаог 
даЈна од 6 до 14 часова у гтрост-зр^^- 
Јама СИЗ стаковања Општигае воси- 
леград, Ул. поток Добри Дол. 

6) Повољгаост понуде оцешузе се пре- 
ма оввеукупшш условима понуђача, а 
нарочито према следећпм елементима. 

— по«нуђене цене градње, 
— понуђетаих услова кредитирања. 
— понуђеног рока завршетка град- 

ње. 
7) Понуде се подносе у запечаћегаом 

коверту СИЗ ста1гаовања Општиие бо- 
силеград, Ул. потак Добри Дол, 
згааком „Понуда за јаЈвно гаадметање . 

8) Јавио надметање и огварање по- 
нуда обавиће се 5. дагаа по истеку ро- 
ка за подиошење понуда, а ако ова] 
дан падне гаа дан држгавнш- празгакка 

или недеље, отварање пот.уда ШЈВРПЖ; 
ће се првог наредвог дана у 9 часо- 
ва у просторија.ма СИЗ стагаовањаОп- 
шп-Ене Босилеград, Ул. поток Добри 

^9 Учесници у Јзвном надшетању би- 
ће" пиомено обавештени о резултату 
надметања у року ОД 15 Дана по ис‘ 

пока за подношење понуда. 
Те$ непотпуне и неблаговремене по- 
нуде неће се узимати у обзир. 

Самоуправна интересна заједница ста- 
новања Општине Нова Варош, на ос- 
нову чл. 54. до 65. Закона оизградњга 
објеката („Службени гласник СРС . 
Ртлгп 10/84) и одлуке Скупштине самоу 
правне интересгае заједнице становања 
Општине Нова Варош 2Т0,' гппине оглашава јавно надметање 
за уступш/е изгр адње Стамбеног блока 
,3Зебиповац 1У“ блока А од48станова 
укупне корисне површине 2.542,22 ш и 
Стамбеног блока „Зебиновац IV« блока 
Б од 48 станова укупне корисне повр 
шине 2.542,22 тп2 у Новој Вароши. 
Предрачунска вредност радова изно- 

си за оба стамбена блока по 
150.000.000,00 динара. 
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Понуда се односи на извршење свих 
грађевинских, грађевинско-занатских, 
водоинсталатерских, канализационих, 
електроинсталатерских и ПТТ инста- 
лационих радова са прикључком на 
градске мреже, односно по систему 
„кључ у руке“. 
Уз понуду дати и фактор за евен- 

туалне накнадне радове. 
Рок завршетка радова 18 месеци од 

дана избора понуђача. 
Клизна скала се не рачуна на дат 

аванс. 
Инвестиционо^-техничка документа- 

ција може се разгледати сваког рад- 
ног дана од 6 до 14 часова у просто- 
ријама СИЗ становаша у Новој Варо- 
ши, Улица 4. децембар број 65. 
Право учешћа у надметању имају 

друштвено-правна лица регистрована 
за ову врсту радова. 
Рок за подношење понуда је 30 

дана од дана објављивања у „Службе- 
ном гласнику СРС“. 
Писмене понуде слати на адресу 

СИЗ становања Нова Варош, Улица 4. 
децембар број 65 са назнаком: „понуда 
за јавно надметање**. 
Учесници у јавном надметању дуж- 

ни су да уз понуду приложе доказе 
о испуњавању услова за извођење ове 
врсте радова и доказа о свом посло- 
вању за претходну годину и првих 6 
месеци текуће године. 
Јавно надметање и отварање пону- 

да обавиће се трећег дана по истеку 
рока за подношење понуда у 10 часо- 
ва у просторијама СИЗ становања у 
Новој Вароши. 
Учесници у јавном надметању биће 

писмено обавештени у року од 10 да- 
на од дана отварања понуда о резул- 
тату јавног надметања. 

500/Ш 

„ П0СЛ°1!ПИХ зграда савезни органа нови Београд, Народних херс 
ја орој 4, објављује оглас о Јавно! 
надметату за уступаље — испоруку ] 
уградњу комплетне опреме за трафо 
станицу 10/0,4 2x30 кУА (без испо 
руке трансформатора) са демонтажо! 
постоЈеће у објекту у ул. кнеза Ми 
лоша број 20 са пратећим грађевин 
ско-занатским радовима на урећењ, 
просторије трафостанипе. 
Оријентациона вредност свих радов« 

из тачке 1. износи 12.000.000 динара. 
Рок завршетка радова Је 4 месеца. 
Рок за подношење понуда је 30 да- 

на од дана објављивања огласа. 
Понуде се могу достављати посебно 

за испоруку опреме, посебно за мон- 
тажу или за комплетне радове. 
Понуђачи су дужни да приликом 

подношења понуда поднесу и доказе о 
испуњавању услова по одредбама За- 

кона о изградњи објеката („Сл. глас- 
ник СРС“, број 10/84), а посебно по од- 
редбама чл. 52. и 64. овог закона. 
Понуде које стигну после одређеног 

рока неће се разматрати. 
О резултату јавног надметања учес- 

ници ће бити обавештени у року од 
20 дана од дана истека рока за под- 
ношење понуда. 
Са потребном документацијом пону- 

ђачи се могу упознати код инвеститора 
сваког радног дана од 8 до 10 часова у 
року утврђеном за подношење пону- 
Да. 
Понуде слати на адресу: Управа по- 

словних зграда савезних органа, Но- 
ви Београд, Народних херОја број 4. 
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ООУР за производњу „Боје, смоле и 
пигменги" у саставу РО „Дуга“ Индус- 
трија боја и лакова, 11000 Београд, Ул. 
вилине воде 6, на основу чл. 55, 56. и 
57. Закона о изградњи објекта („Служ- 
бени гласник СРС“, број 10 од 24. мар- 
та 1984. године), расписује конкурс о 
јавном надметању за уступање радова 
на изградњи складишта растварача и 
мономера. 
Складиште растварача и мономера 

састоји се од 4 надземна вертикална, 
цилиндрична резервсара, јединичне за- 
премине 212 тЗ, који се смештају у 
одговарајуће базене. Саставни део 
складишта је пумпна кућица са опре- 
мом за транспорт течности, као и уси- 
сни и потисни цевоводи са уређајима 
за дозирање у процес. 

A. Грађевински радови на изградњи 
складишта обухватају израду: 

— темеља резервоара и заштитних 
базена: 

— пумпне кућипе и темеља пумпи; 
— цевних мостова; 
— инсталација водовода и канализа- 

ције. 
Б. Машински радови обухватају из- 

раду, испоруку и монтажу следеће оп- 
реме и инсталација: 

— резервоара. 4x212 тЗ; 
— пумгги, цеви, арматуре и прируб- 

ница: 
— инсталације, са пуштањем у рад. 
B. Електро радови обухв-атају инста- 

лације: 
— електромоторног погбна; 
— уземљења; 
— осветљења и утичница; 
— Јављача пожара. 
Г. Противпожарна заштита обухвата: 
— дојаву пожара; 
— спољни хидрантски развод; 
— стабилтги систем за ППЗ резервоа- 

ра; 
— развод противпожарне воде за хла- 

ђење резервоара; 
— инсталацију интерног гаса; 
— мобилку противпожарну опрему. 

Оријентациона вредност радова је 
Тб.ибЈ.иоо динара. 
Сви радови се изводе у кругу РО 

^уга- Вилине воде 6. 
Рок почетка радова је 10. децембар 

1984. године. 
Рок завршетка радова је крај 1985. 

године. 
Јавно надметање ће се одржаги 12. 

новембра у 10 часова у друштвеној 
сали РО „Дуга“. 
Учесници конкурса Ве бити упозна- 

ти о резултатима јавног надметања 15 
дана од истека рока за подношење по- 
нуда. 
Рок за подношење понуда је до 12. 

новембра у 10 часова. 
Понуђачи треба да доставе докумен- 

тацију у два омота. 
У једном, прописно запечаћеном и 

адресираном омоту са назнаком „до- 
кументзција за јавно надметање — не 
отварати", приложити следећу доку- 
ментацију; 

1. назиз фирме и адресу понуђача; 
2. овереи препис решења о регистра- 

Цији; 
3. извод из завршног рачуна за 1383. 

годину; 
4. доказ СДК о ликвидности понгуђа- 

ча; 
5. податке о стручним кадровима по- 

нуђача, посебно о кадровима чије се 
ангажовање нуди и то по броју, врсти 
и степену квалификације и радном 
искуству; 

6. податке о техничкој опремљености 
по структури и вредности, посебно 
оноЈ која ће се ангажовати на сб- 
јекту. 

7. референц — листе 
8. списак коопераната које ће пону- 

ђач ангажовати на објекту. 
У другом омоту, који садржи ознаку 

„Понуда за лазно надметање — не от- 
варати“, приложити: 

1. ценовник услуга на бази предмера 
инвеститора; 

2. цену услуга за накнадне радове 
и услуге коопераната у % од вреднос- 
ти радова; 

3. податке о могућности, висини и 
условима кредитирања; 

4. рокове почетка и завршетка ра- 
дов-а; 

5. остале услове за које понуђач 
сматра да могу да утичу на његов из- 
бор. 
Понуду доставити на адресу инвес- 

титора или доставити лично преко ов- 
лашћеног представника до 12 новем- 
бра 1984. године у 10 часова, када ће 
се извршити отварање понуда у при- 
еуству заинтересованих представника 
извођача радова. 
Ув1ид у пројекгну документацију и 

посебне услове инвеститор*а може се 
обавити сваког радног дана од 8 до 10 
часова у „Одељењу инвестиција теле- 
фон 753-255/ЛОКЗЛИ 161, 170, 304 И 32»>. 

500/116 

УПРАВА ДРУШТВЕНИХ ПРИХОДА 
ОПШТИИЕ БРУС, КОНКУРСНА КОМИ- 
СИЈА РЗ, на основу члана 161. Зако- 
на с основама система државне упра- 
ве и члана 154. Закона о државној уп- 
рави, расписује конкурс за пријем у 
радни однос 

— цва радника, на неодређено време, 
за извршиоца задатака и послова на- 
плате друштвених прихода, са сред- 
њом школском спремом. 
Услови: 

поред услова прописаних у члану 
150. _акона о државноЈ управи, канди- 
дати треба да испуњавају и следеће 
услове: 

—- завршена средња школа, економ- 
ског, финансијског смера или гимна- 
зија, односно IV степен образовања. 

КОНКУРСИ 
Рок за достављање пријава (са про- 

писаним документилта из члана 150. За- 
кона 6 државној управи и овог кон- 
курса) износи 15 дана од дана објав- 
љивања конкурса. 
Неблаговремене и непотпуне пријаве 

неће се разматрати и сматраће се као 
да нису ни подношене. 
Избор кандидата по конкурсу извр- 

шиће се у року од 15 дана од дана за- 
кључивања конкурса односно од дана 
утврђивања листе кандидата по кон- 
курсу. 

300/801 

САВЕТ ФАКУЛТЕТА НАРОДНЕ ОД- 
БРАНЕ УНИВЕРЗИТЕТА У БЕОГРА- 
ДУ, расписује конкурс за избор на не- 

одређено време с пуним радним вре- 
меном 

1. једног наставника у звању редов- 
ног професора за предмет: Политичка 
економија; 

2. једног наставника у звању доцента 
ијш ванредног професора за предмет: 
Општа психологија са психологијом 
ОНО и ДСЗ. 
Услови за избор утврђени су Зако- 

ном и самоуправним општим актима 
Факултета. 
Пријаве на конкурс подносе се Фа- 

култету народне одбране у Београду, 
Улица господара Вучића број 50, у ро- 
ку од 15 дана од дана објављивања 
конкурса. 
Уз пријаву на коикурс кандидати су 

дужни да поднесу доказе о испуњава- 
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н»у услова (биографију, оверен препис 
дипломе, списак радова м саме ра- 
дове). 
Непотпуне и неблаговремене пријаве 

неће разматрати. 
300/802 

КОМИСИЈА ЗА ИЗБОР И ИМЕНО- 
ВАЈБА СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ НО- 
ВИ ПАЗАР, објављује да ће Скупшти- 
на општине Нови Пазар бирати 

— две судије за прекршаје у Оп- 
штипском органу за прекршаје. 
У с л о в и: 
— кандидати поред опиггих услова 

треба да испушавају услове из члана 
67. Закона о прекршајима („Сл. глас- 
ник СРС“, број 6/79). 
Пријаве са потребшгм документима 

о испун»аван>у општих и посебних ус- 
лова кандидати подносе Комисији за 
избор и именовања Скушнтине оп- 
штине Нови Пазар у року од 30 дана 
од дана објављивања конкурса у 
^СлЈужбеном гласнику СРС“. 
Непотпуне и неблаговремене пријаве 

неће се разматрати. 
300/803 

КОМИСША ЗА ИЗБОР И ИМЕНО- 
ВАЉА СКУПШТИНЕ ОЛШТИНЕ ВР- 
1БАЧКА БАЊА, а лолазећи од одре- 
даба Закона о редовним судовима и 
Одлуке о организацији ошитинске уп- 
раве Озтштине Врњачка Бања, распи- 
сује конкурс за избор и постављење 

1. председника Општинског суда у 
Врх&ачкој Б ањи, 

2. пољопривредног инспектора у Се- 
кретаријату за лривреду к финанси.је 
Општине Врњачка Бања. 
У с л о в и: 
1. поред општих услова за стулање 

на рад у државшш органима канди- 
дати треба да ислуњавају и следеће 
посебне услове: завршен правни фа- 
култет, 2 године радног искуства и 
моралЈНо-политичку подобност за вр- 
шење дужности судије; 

2. поред ошптих услова утврђених 
чланом 150. Закона о државној утграви 
кандидати треба да испуњавају и сле- 
деће посебне услове: завршен пољо- 
привредни факултет, 3 године радног 
искуства и положен стручни исгшт. 
Пријаве са доказима о испуњавању 

услова конкурса достављају се Коми- 
сији за избор и именовања, у року од 
15 дана од дана објављивања конкурса 
у „Службеном гласнику СРС“. 
Непотпуне и неблаговремене ггријаве 

«еће се узимати у обзир. 
Утврђивање предлога кандидата и из- 

бор извршиће се у законском року. 
300/805 

КОНКУРСНА КОМИСША РАДНЕ 
ЗАЈЕДНИЦЕ ОПШТИНСКОГ СЕКРЕ- 
ТАРИЈАТА ЗА ОПШТУ УПРАВУ И 
ЗАЈЕДНИЧКЕ НОСЛОВЕ ОЛШТИНЕ 
ЧАЧАК, расписује конкурс за пријем 

— приправника за рад у Месној кан- 
целариЈи Коњевићи, са завршеном 
средњом управном, економском, гим- 
назијом или финансиј ском школом, на 
неодређено време. 
Поред одговарајуће стр учне спреме 

кандидат треба да испуњава услове 
предвиђене чланом 150. Закона о др- 
жавној управи (.Службени гласник 
СРС“, број 9/80). 
Конкурс је отзорен 15 дана од дана 

обј ављивања. 
Уз пријаву на конкурс кандидат тре- 

ба да приложи и писмене доказе о 
ислушавању услова: потврду о струч- 
ној спреми, уверење о држављанству, 
извод из матичне кљиге рођених, А 
извод са подацима из евидекциј е за 
утврђивање првенства о запошљавању 
Основне заједнице запошљавања код 
које је на евиденцији. 
Пријаве се подносе н.а адресу: Кон- 

курсној комисији Општинског секрета- 
ријата за општу управу и заједничке 
послове Општине Чачак, Булевар мар- 
шала Тита 2, Чачак. 300/807 

КОНКУРСНА КОМИСИЈА ОИШТИН- 
КЕ ГЕОДСЕТСКЕ УПРАВЕ ОШПТИНЕ 
ВРЊАЧКА БАЊА, расписује конкурс 
за пријем: 

— једног извршиоца на пословима и 
радним задацима референта за одржа- 
вање премера на неодређено време. 
Поред општих услова утврђених чла- 

ном 150. Закона о државној управи 
кандидати треба да испуњавају и сле- 
деће посебне услове: 

— средња геодетека школа (IV сте- 
пен стручности геодетског смера), Јед- 
на година радног искуства и г^ложен 
стручни испит. 
Пријаве са доказима о испуњавању 

услова конкурса достављају се Кон- 
курсној комисији у року од 15 дана 
од дана објављивања конкурса у 
жСлужбеном гласнику СРСа. 
Непот^гуне и неблаговремене пријаве 

неће се узимати у обзир. 
Избор кандидата извршиће се у за- 

конском року. 
300/806 

КОМИСИЈА ЗА ИЗБОР Ш ИМЕНО- 
ВАЊА СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ ЛЕС- 
КОВАЦ, објављује да ће Окулштина 
општине Лесковац бирати 

— ј едног судију Општинског суда у 
Лесковцу и 

— једног судију за црекршаје. 
Канд1идати за судију Опш-гишжог су- 

да треба да испуњаваЈу услове из чла- 
на 55. Закона о редовшш судсшима 
(„Службени гласник СРС**, броЈ 46/77), 
а кандидати за судију за прекршаје 
услове из чл. 67. и 69. Закхжа о пре- 
кршајима („Службетти гласник СРС“, 
број 6/79). 
Пријаве доставити Ко-мисији за избор 

и именовања Скупштине отшггине Лес- 
коваД У р>оку од 15 дана од дана об- 
јављивања огласа. 
Уз пријаву се прилажу докази о 

испуњавању услова. 300/808 

САВЕТ РАДНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ ОКРУ- 
ЖНОГ СУДА У КРУШЕВЦУ, распису- 
је оглас за прије^г у радни одпос: 

— једног дактилографа 1-а шти 1-о 
класе на неодређено време. 
Поред општих услова из члатта 1л0. 

Закона о државној управи („Службе- 
ни гласник СРС“. број 9/80) кандидати 
треба да исггуњавају и гпосебне усло- 

— да игмају положен испит за 1-а 
или 1-6 класу. 
Уз лријаву доставити кратку биогра- 

фију, уверење или сведочанствб о по- 
ложешгм испитима за 1-а кли 1-6 кла- 
су дактилографа, уверење о здрав- 
ственом стању и уверење да се про- 
тив кандидата не води кривични по- 
ступак. 
Кандидати подлежу проверк струч- 

них способности сходно Правилнику 
о систематизацији задатака и послова 
у Окружном суду у Крушевцу. О да- 
ну и часу прозере стручних спосоо- 
ности, кандидати ће бити писмено 
обавештени. 
Неблаговремене и непотпуне призаве 

неће се узимати у обзир. 
Пријаве се подносе на адресу: Окру- 

жни суд у Крушевцу, Ул. Рајићева 
бб, 37000 Крушевац, у року од 15 дана 
од дана објављивања огласа у „Слу- 
жбеном глаонику СРС“. 
Одлука о избору биће донета у року 

од 15 дана од дана иетека рока за 
подношење пријаве. 300/809 

СКУПШТИНА ОПШТИНЕ ПАЛИЛУ- 
ЛА У БЕОГРАДУ. објављује да је 

— једно место општинског судиЈе за 
црекршаје остало упрал^њено, па по- 

зива за иштер есов ане кандидате да 
поднесу лријаве. 
Зашггересовани кандидати треба да 

испуњавају следеће услове: 
1. да имају завршен правни факул- 

тет; 
2. да И1мају полсекен правосуднм ис- 

пит или испит судије за прекршаје; 
3. да имају најмање 1 годину радног 

искуства; 
4. да су југословенски држављани; 
5. да су морално-политички подобнж 

за вршење ове функције. 
Ако кандидати немају положен пра- 

восудни испит или испит судија за 
прекршаје дужии су да га положе у 
року од годину дана од дана избора 
за судију. 
Рок за подношење пријава изпоси 15 

дапа од дапа објављивања. 
Кандидати су дужни да уз приааву 

доставе дсжумента којима се доказује 
да испуњавају напред наведене усло- 
ве. 
Пријаве слати на адресу — Општин- 

ски секретариј ат за управу Општине 
Палилула, Београд, Улица таковска 
бр-ој 12. соба број 5. 

300/812 

САВЕТ ВИШЕ ШКОЛЕ УСМЕРЕНОГ 
ОБРАЗОВАЊА МАШИИСКОГ, ТЕХ- 
ИОЛОШКОГ И ЕЛЕКТРО СМЕРА КО- 
СТОЛАЦ, на основу чл. 85 и 87. Зако- 
на о високом школству и члана 45. 
Статута Више школе Костолац, распи- 
сује конкурс за пријем радника у рад- 
1Ш однос 

I. поновљени конкурс на одређено 
време до 1/3 за следеће послове и за- 
датке: 

1. Физика, 1 наставник, 
2. Отпорност материјала, 1 асистент. 
3. Оргапизација рада, 1 наставник, 
4. Техничко цртање, 1 наставник, 
5. Енергетски претварачи, 1 настав- 

ник, 6. Технологија електро материјала, 1 
наставгшк, 

7. Аутоматика, заштита и сигнализа- 
циј'а у разводшш постројењима, 1 на- 
ставник, 

8. Хидрауличне и топлотие машине, 
1 наставник, 

9. Погонска пракса, 2 наставника (1 
поновљен), 

10. Планирање и експлоатација енер- 
гетских система, 1 наставник, 

11. Органска хемија, 1 асистент, 
12. Конструисање машинских произ- 

вода, 1 насташшк, 
13. Основи ратарства, 1 наставник, 
14. Механизација пољопривредне про 

изводње, 1 наставник и 1 асистент; 
II. на одређено време до 1/3 за сле- 

деће послове и задатке 
1. Електротехника, 1 наставник, 
2. Информатика, 1 наставник, 
3. Производна пракса, 1 наставник, 
4. Техничка механика, 1 асистент, 
5. Познавање ма^еријала, 1 асистент, 
6. Индустријска електроника, 1 нас- 

тавник, 
7. Електрична мерења, 1 асистент, 
8. Аутоматика, заштита и сипгалИ- 

зација у разводним постројењима, 1 
асистент, 

9. Планирањб и експлоатациЈа енер- 
гетских система, 1 асистент, 

10. Општа енергетика, 1 наставник, 
11. Мерење неелектричних величина, 

1 асистент, 
12. Математика, 1 асистент, 
13. Ботаника, 1 асистент, 
14. Органска хемија, 1 наставник, 
15. Обрада метала резањем, 1 асие- 

тент, 
16. Информатика — вежбе, 1 асис- 

тент, 
17. Конструисање машинских произ- 

вода, 1 асистент, 
18. Немачки Језик, 1 наставник, 
19. Обрада метала без резања, 2 на- 

ставника, , __ 
20. Технолошки- поступци, 1 асио- 

Те21. Фабричка постројења, 1 настав- 
гшк. 



Страна 1850 —* Број 38 СЛУ2КБЕНИ ГЛАСНИК СРС 5. октобар 1984. 

22. Основи Оиологије са биохемијомЈ 
1 наставник и 1 асистент, 

23. Општа микробиологија, 1 настав- 
ник и 1 асистент, 

24. Основи педологије и агрохемиЈе, 
X аеистент, 

25. Технологија кондиторске струке, 
1 асистент, 

26. Технологија воћа и поврћа, 1 
асистент. 
Поред општих услова, сви канди- 

дата под I. и II. треба да испуњава- 
ју услове прописане Законом о висо- 
ком школству, Статутом школе и Пра- 
вилником о систематизацији послова и 
радних задатака Школе. 
Уз пријаву трбба приложити доказе 

да кандидати испуњавају услове. 
Рок за пријављивање на конкурс је 

15 дана од дана изласка конкурса. 
Молбе се подносе Вишој школи ус- 

мереног сбразовања машинског, тех- 
нолошког и електро одсека Костолац, 
Ул. 13. октобра број 2 12208 Костолац. 

300/813 

КОНКУРСНА КОМИСИЈА УПРАВЕ 
ДРУШТВЕНИХ ПРИХОДА СО БУЈА- 
НОВАЦ, на основу чл. 8. И 11. Пра- 
вилника о правима и обавезама при- 
правкика и члана 10. Правилника о 
радним односима у Радној заједници 
Управе друштвених прихода, распису- 
је конкурс 

— приправник — један изврпгилац 
У с л о в и: 
— висока стручна спрема (економски 

факултет). 
Сва потребна документа по Закону 

о заснивању радног односа кандидати 
су дужни да приложе уз захтев. 
Конкурс остаје отворен 15 дана од 

дана објављивања у „Службеном глас- 
нику СРС“. 
Молбе са свим потребним доказима 

доставити на „адресу: Управа друштве- 
них прихода СО Бујановац, М. Тита 
125, са назнаком: „за конкурс". 

300/814 

САВЕТ АГРОНОМСКОГ ФАКУЛТЕ- 
ТА У ЧАЧКУ, поново раслисује кон- 
курс 

1. за избор по једног наставника 
звању доцента или ванредног профе- 
еора или редовног професора за пред- 
мете: Микробиологија и -Посебно сто- 
чарство; 

2. за избор једног асистента при- 
правника или асистента за предмете: 
Генетика и Оплемењивање биља са се 
менарством. 

3. за понов1Ни избор (реизбор) асис- 
тента приправника за предмет: Аг- 
рарна политика. 
Услови: поред општих услова које 

предвиђа Закон ' о удруженом раду 
кандидати треба да испуњавају и по- 
себне услове из чл. 78, 85. и 87. Закона 
о високом школству и Статута Факул- 
тета. Кандидати за звање асистента 
приправника или асистента треба да 
имају средњу оцену студија од нај- 
мање осам. 
Пријаве са подацима о испуњавању 

услова (оверен препис дипломе о док 
торату наука, односно магистеријуму, 
биографске податке, списак научних и 
стручних радова, као и саме радове), 
поднети Секретаријату Агрономског 
факултета у Чачку, Ул. цара Душана 
број 34. 
Рок за подношење пријава је 15 да- 

на од дана објављивања конкурса. 
Непотпуне и неблаговремене пријаве 

неће се разматрати. 
300/817 

РАДНИЧКИ САВЕТ РО „ХЕМОС“ 
У ЋУПРИЈИ, на основу чл. 505. и 538. 
Закона о удруженом раду и члана 
138. Статута Радне ортанизације за 
производњу шмиргле, обраду и пре- 
раду равног стакла и производњу ог- 
ледала ..Хемос" у Ћуприји, на својој 
редовној седници од 21. септембра 1984. 

године донео одлуку о расписивању 
конкурса за попуну радног места 

— инокоеног пословодног органа, ди- 
ректора Радне организације (реизбор- 
ност). 
У с л о в и: 1 
Поред општих услова из члана 511. 

Закона о удруженоА* раду, учесници 
на конкурсу морају да испуњавају још 
и посебне услове: 

— да имају високу или вишу струч- 
ну спрему економског или правног 
Смера са најмање 3 године радног ста' 
жа на руководећим радним местима 
затим моралне и пословне способнос- 
ти за ово радно место. 
Лични доходак по Самоуправном 

споразуму о основама и мерилима рае 
поделе средстава за личне дохотке и 
за заједничку потрошњу. 
Стан није обезбеђен. 
Учесници на конкуреу обавезни су 

да уз пријаву поднесу одговарајуће 
исправе са описом кретања у служби 
и бирграфским подацима. 
Подношење пријава на конкурс је 

15 дана од дава објављивања конкурса. 
Пријаве са нетготпуним подацима и 

без документације цеће се узети у об- 
зир. 
Учесници иа конкурсу биће обавеш 

тени о исходу избора у року од 15 да- 
на од дана извршеног избора. 
Пријаве се подносе на адресу: РО 

,Хемос“ — Ћуприја, Ул. цара Лазара 
бб, „за конкурсну комисиј.у". 

300/816 

КОМИСМЈА ЗА ИЗБОР И ИМЕНО 
ВАГБА СКУПШТИНЕ ОПШТИНЕ ВРА 
1БЕ, објављује да ће Скупштина оп- 
штине Врање именовати 

— заменика општиНског јавнОг ту- 
жиоца у Врању. 
Каџдидати треба да испуњавају ус- 

лове из члана 25. Закона о јавном ту- 
жилаштву („Службени гласник СРС“ 
број 6/77). 
Пријаве са подацима о испуњавању 

услова из наведеног члана доставити 
Комисији за избор и именовања Скуп- 
штине оппттине Врање у року' од 15 
дана од дана објавјвивања огласа. 
Непотпуне и неблаговремене прија- 

ве неће се оазматрати. 
300/815 

ОБРАЗОВНИ ЦЕНТАР ЗА КАДРОВЕ 
У ТРГОВИНИ „ЈЕЗДИМИР ЛОВИЋ«, 
ООУР ВИША ШКОЛА ЗА ОБРАЗО- 
ВАН>Е ТРГОВИНСКИХ РАДНИКА 
БЕОГРАД, Хилендарска 1. расписује 
конкурс 

I. за заснивање радног односа на од- 
ређено време до 1/3 пуног радног вре- 
мена !за следеће предмете: 

1. 1 наставника за предмет: Економ- 
ска политика у области робног про- 
мета. 
Услови: економски факултет, избор' 

но звање наставника; 
2. 1 наставника за предмет: Францус- 

ки језик. 
Услови: филолошки, односно фило- 

зофски факултет, изборно звање на- 
ставника; 

3. 1 наставника за предмет: Естетско 
образовање. 
Услови: филолошки или филозофски 

факултет, изборно звање наставника; 
4. 1 наставника за предмет: Основи 

марксизма и самоуправног соција- 
лизма. 
Услови: правни факултет, економски 

факултет, факултет политичких на- 
ука, одсек марксизма или филозофски 
факултет — група за организацију и 
социологију, изборно звање настав- 
ника; 

5. 1 наставника за предмет: Историја 
ликовних и примењених уметности. 
Услови: филозофски факултет — 

група историје уметности, академија — 
факултет ликовних уметности, акаде- 
мија — факултет примењених умет- 
ности, изборно звање наставника; 

6. 1 наставника за предмет: Социо- 
логија. 

Услови: филозофски факултет — 
група за социологију, факултет поли- 
тичких наука — група социологије, из- 
борно звање наставника; 

7. 1 наставника за предмет: Политич- 
ка економија. 
Услови: економски факултет, избор- 

но звање наставника; 
8. 1 наставшжа за предмет: Позна- 

вање робе. 
Услови: приро^дно-математички фа- 

култет — одсек за хемију или техно- 
лошки факултет — општи одсек, из- 
борно звање наставника; 

9. 1 наставника за предмет: Нацртна 
геометрија са техничким цртањем. 
Услови: • архитектонски факултет, фа- 

култет примењених уметности — одсек 
унутрашње архитектуре, изборно зва- 
ње наставника; 

10. 1 наставника за предмет: Евиден- 
ција и планирање у трговинским једи- 
ницама. 
Услбви: економски факултет, избор- 

но звање наставника. 
Поред услова предвиђених законом, 

кандидати треба да испуњавају и сле- 
деће услове: 

— на радном месту наставника и са- 
радника Школе може да ради лице 
које испуњава научне, стручне и пе- 
дагошке услове одређене Законом и* 
Статутом школе и које својим радом и 
друштвеним поиашањем доприноси ос- 
тваривању циљева и задатака вишег 
образовања радника; 

— у звање професора Школе може 
да буде изабрано лице које има високу 
школску спрому, одређен број струч- 
них радова доступних јавности, искус- 
тво у пракси и способност за настав- 
нички рад. Предцост приликом избора 
имају кандидати који поред претход- 
них услова имају докторат каука, ака- 
демски назив магистра, односно струч- 
ни назив специјалисте; 

— у звање предавача може да буде 
изабрано лице које има високу школ- 
ску спрему, искуство и радове у од- 
говарајућој струци и способност за на- 
ставнички рад. Предност приликом из- 
бора кмају кандидати који поред прет- 
ходних услова имају докторат наука, 
академски назив магистра, односно 
стручни назив специјалиете. 

— под једнаким условима предност 
имају кандидати који имају одређено 
искуство у образовању кадрова за 
робни промет као и истакнути струч- 
њаци из организација удруженог рада 
које се баве робним прометом. 
Рок за подношење пријава и доказа 

о испуњавању научних, стручних и пе- 
дагошких услова је 15 дана од дана об- 
јављивања конкурса на адресу: Виша 
школа за образовање трговинских рад- 
ника, Београд, Хилендарска 1. 

300/819 

КОМИСИЈА ЗА КАДРОВЕ, ИЗБОР И 
ИМЕИОВА1БА СКУПШТИНЕ ОПШТИ- 
НЕ ЖАБАРИ, на седници одржаној 1. 
октобра 1984. године, а ва основу чла- 
на 69. Закона _ о редовним судовима 

„Службени гласник СРС“, број 46/77), 
објављује да ће Скупштина општине 
Жабари, вршити избор 

— председника Општиноког суда у 
Жабарима. 

— једног судије Општинског суда 
Жабари. 
Кандидати треба да испуњавају ус- 

лове из члана 55. Закона о редовним 
судовима („Службени гласник СРС“, 
број 46/77). 
Позивају се радне заједнице и друге 

самоуправне организације и заједнице, 
друштвено-политичке организације и 
стручна удружења правника, као и за- 
интересовани кандидати да поднесу 
пријаве, односно предлоге и податке о 
кандидатима за избор. 
Пријаве, односно предлоге са био- 

графским подацима и документима о 
испуњавању услова доставити Коми- 
сији за кадрове, избор и именовања 
Скупштине општине Жабари у року од 
15 дана од дана објављивања. 
Непотпуне и неблаговремене пријаве 

неће се разматрати. 
300/820 



5. октобар 1984. 
СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК СРС Број 38 — Страна 1851 

ИЗВРШНИ ОДБОР СКУПШТИНЕ 
ГРАДСКЕ САМОУПРАВНЕ ИНТЕРЕС- 
НЕ ЗАЈЕДНИЦЕ СОЦИЈАЛНЕ ЗАШТИ- 
ТЕ БЕОГРАДА БЕОГРАД, Тиршова 1а, 
расписује конкурс за именовање рад- 
ника са посебним овлашћењима у 
Раднол заједници за саветодавне посло- 
ве у области друштвене бриге о поро- 
дици — „Саветовалиште за породицу 
града Београда“ за послове и радне за- 
датке 

— инокосно-пословодног органа ди- 
ректора Саветовалишта у оснивању 
у с л о в и : 
_ филозофски факултет: одсек пси- 

хологија, педагогија, правни факултет, 
факултет политичких наука одсек 
социјална политика и социјални рад; 

— 5 година радног искуства у соци- 
јалној заштити и специјализованог ра- 
да са децом и породицом; 

— да испуњава услове из Друштвеног 
договора о кадровској политици града 
Београда; 
_ Да не постоје сметње за његово 

именовање Из члана 511. Закона о уд- 
руженом раду. 
Рад се удружује на неодређено вре- 

ме, а избор је за иериод од 4 године. 

Пријаве са биографијом описом до- 
садашњег кретања у раду и доказом о 
испуњавању услова, доставити Град- 
ској самоуправној интересној заједни- 
ци социјалне заштите Београда — Ко- 
мисији за избор и именовања, Београд 
Тиршова 1а. 
Непотпуне и неблаговремене пријаве 

неће се разматрати. 
Рок за подншнбње пријава је 15 дана 

од дана објављивања конкурса. 
Избор ће се обавити у законском 

РОКУ' 300/821 

ИЗГУБЉЕНЕ ИСПРАВЕ 
ШШЕ НАВЕДЕНА ЛИЦА ОВДЛВЛ.У^ ДД СУ ИЗГУВИ^АгСЛ|ДЕЉВ ЈАВНК ИСПРАВЕ. ПЕЧАТЕ, ШТАМВИЉЕ И 

— ОСТАЛЕ ИСПРАВЕ— 

Алексић Живко, Лештане, Гњилане, 
војну књижицу. . 
Павловић Мирослав, Љиг, војну књи- 

Иавловић Мирослав, Љиг, војну 
књижицу. л5г„т Бастаја Милорад, Панчево, војну 
књижицу. 
Рајић Станија, Кучево, личну карту. 
Симић Надежда, Лазаревац, личну 

карту. 
Пранин Милан, Титово Ужице, реги- 

старске таблице ТУ 657-81. 
Јањић Драган, Титово Ужице, регис- 

тарске таблице ТУ 654-41. 
Колаковић Драган, Титово Ужице, ре- 

гистарске таблице ТУ 31-758. 
Јовановић Даница, Кучево, личну 

карту. 
Јанковић Велимир, Титово Ужице, 

регистарске таблице. 
Јовановић Богосав, Власотинце, доз- 

волу бр. 423/69. 
Шолајић Гвоздимир, Буковица, та- 

блице за прикључно возило бр. 672, СО 
Ивањица. 
Јокић Александар. Титово Ужице.^ре- 

гистарске таблице ТУ 640-05. 
Илић Драган, Врање, војну легитима- 

циј у бр. Ц-004628. 
Таталовић Бранко, Младеновац, уве- 

рење о стручној оспособљености за оба- 
вљање угоститељске делатности бр. 
154-84/51-111. 
Зећовић Фатимир, Нови Пазар, вој'ну 

књижицу. 
Јевтић Драган, Титово Ужице, регис- 

тарске таблице, ТУ 640-31. 
ГРО „Златибор“ Титово Ужице; регис- 

тарске таблице ТУ 411-13. 
Пауновић Марјан, Голубац, дозволу 

за производњу креча. 
Спалевић Миломир, Кучево, личну 

карту. 
Антонијевић Снежана, Крагујевац, 

личну карту. 
Догањић Душан, Лазаревац, дозволу 

бр. 03-УП-1426(1)70. 
Петковић Љубинко, Неготин, војну 

књижицу. 
Спасић Драган, Лазаревац, личну кар- 

ту. 
РО „Обнова" ОУР „Ангросировина 

Београд, РЈ Пожаревац, округли печат. 
Гајић Драгослав, Дранова, војну књи- 
жицу. 
Стошић Драгиша, Александровац, 

војну књижицу. 
Макуљевић Љубисав, Кучево, личну 

карту. 
'Б.осовић Мехдија, Нови Пазар, личну 

карту. 
БахтиЈ‘аревић Добрила, Нови Пазар, 

личну карту. 
БахтиЈ'аревић Данијела, Нови Пазар, 

партијска књижицу. 
Васиљевић Радомир, Краљево, вој’ну 

књижицу. 
Живковић Светислав, Смедерево, вој- 

ну књижицу. - _ 
Бећировић Рамо, Нови Пазар, возач- 

ку дозволу. . 
Лотинац Есад, Никшић, војну књи- 
жицу. 

Арсић Слободан. Титово Ужице, ре- 
гистарске таблице, ТУ 680-42. 
Богдановић Милорад, Титово Ужице, 

регистарске таблице ТУ 617-14. 
Томић Татомир, Рача, уверење ор- 

313-10/84-04 
Костић Живорад, Смедерево, војну 

књижицу. . 
Костић Милисав, Панчево, војну књи- 
жицу. Миленковић Градимир, Младеновац, 
војну књижицу. 
Митровић Димитрије, Шабац, дозволу 

за рад. 
Перић Драгољуб, Кучево, личну кар- 

ту. Стевановић Ратко, Обреновац, увере- 
ње о оспособљености за електроинста- 
латерач 
Крстић Витомир, Куршумлија, војну 

књижицу. 
СОУР „Ракета" РО Путнички саобра- 

ћај, Титово Ужице, регистарске табли- 
це ТУ 602-36 и ТУ 590-76. 
Ђорђевић Милутин, Алексинац, војну 

књижицу. 
Савићевић Зоран, Матарушка Бања, 

војну књижицу. 
Лазаревић Мирослав, Топола, откупни 

блок бр. 2193. 
Бељић Светлана, Шабац, годишњу 

карту АСРО „7. јули“ Шабац. 
Бајрактаревић Хасиб, Нови Пазар, 

Л1Милуновић' Вујица, Лазаревац, личну 

Миленковић Борко, Власотинце, ре- 
шење о вршењу аутопревозничке де- 

ЛС™дСоТвИић Рамо, Нови Пазар, војну 
књижицу. , Ђорђевић Зо^ан, Алексинац, ли шу 

К1Данија Тихомир, Пожега, војну књи- 

ЖДинић Мирослав, Мерошина, занат- 
ску дозволу бр. 313-5. 
Баковић Јовица, Краљево, возачку 

дозволу и личну карту. потну Јањић-Јовић Жика, Власе, војну 

КДервипТевић Идриз, Нови Пазар, одо 

^^Тришовић44Радомир, Адриани, војну 
Кракић'УДушан, панчево, војну књи- 

Жм"р'ковић Мирослав, Д°зволУ р®?' 
Илић Слободан, Краљево, документа 
Андрић Милић, Титово Ужице, реги- 

старске таблице ТУ 683-93. 
Лукач Адем, Тутин, одобрење за вр 
шење зидарске Делатн0‘гР?- В01НУ Радоњић Бранислав, Краљево, војну 

"Јш.ковик Радован, Титово Ужице, ре 
гистоован, регистарске таблице г у 

65Јо2вановић љупче, Кучево, личну кар- 

ТУИсуфи Адем, Гњилане, војну књижи. 

"^.орђевић Златица, Прокупље, војну 
КЊИЖИЦУ. . Татомировић Душан, Богатић, војну 
књижицу. 

Митровић Зоран, Мерошина, решењв 
о одјави занатске радње бр. 313-59/73-ил. 
Радовановић Милета, Косјерић, војну 

књижицу. 
Војиновић Горан, Зајечар, документа. 
Момчиловић Влада, Прокупље, личну 

карту. 
Дукић Владимир, Краљево, војну 

књижицу. Абази Душан, Смедерево, војиу књи- 
жицу. 
Витачић Драган, Београд, почастау 

карту за превоз ГСБ-а Београд. 20494 
При(ро1дномјатематич'ки факултет, Бе- 

оград, округли печат пречника 2,5 см 
Природно-математички факултет угаи- 
верзитет у Београду. 20496 
Михаилко Снеж ана, Београд, члан- 

ску ка!рту студентске задруге. 20709 
Митро^вић Марија, Београд, чланску 
каЈрту студентске задруге. 20714 
Пејчиновић Миодраг, Земун, плјоииД- 

бену дозволу за чамац Бгд. 3432. 20718 
Топаловић Првосласв, Београд, служ- 

беиу карту ГСБ Београд. 20722 
Ајк Около, Н. Београд, чланску кар- 

ту студеснуске задруте. 20723 
Алаукви Ага, Београд, чланску кар- 

ту студентске задруте. 20725 
Косгадиновић Драган, Београд, на- 

лог за упис студектокгаг кредита гш- 
-318-9678 за јули 84. 20223 
Вујовић Срђан, Београд, илаиску 

карту студентске задруге. 20743 
Јефто(вић Милает, Београд, чланс^ 

карту студентске задруге. 20754 
Алевсић Драган, Београд, војну књи- 
жмлјју издагцу од СО Савски Ее^гањ 
Петковић Алексаодар, Београд, ћач- 

ку књижицу 20778 
Глигорић Блажо, Бео-град, ЧЈ1а1Ф!^ 

карту студентске задруге. 20781 
Новаковић Славко, Рипшв, службе- 

ну карту ГСБ Београд. 20784 
Бабић Драган, Земун, сервисну књи- 
жицу бр. мотора 0695745 и ша^1^ 
0801757 20/оо 
ПеткО!ВИћ Лепаоав, Бебград. сервис- 

гау књижицу бр. мотора 0705041 и пга- 
си,1е 00793044. 
Трнавчевић Мвана, Бео^град, Фшсси** 

у обЈгику правоугаоника Триав- 
чевић Ивана, лекар. 
Ћуришић Ива,н. Београд, бРОДа,рску 

књижшцу бр. 4627. 20806 
Ооковић Дејан, Жарково, исгетгатоцу 

Ндумдеревић Виолета, Раковица, члж- 
ску карту студентске задруге. 20^ 
Таоић Велика, Беолзад 33 

упис личнот дохотка бр. ^0'408'507^^ 

Трујић Мшгорад, Беоте>ад, нал^, 
упис личетог дохотка бр. 20-303 002 324 
на ДИ1Н. 25841. 
Лукешевић Никсста, Беснрад, плсивид- 

бену дозвсигу за чамац Београд 
Восовић Небојша, Београд, ГО. ГО 

разрада и дишгому ОЦ „Београдскиба- 

Т Ш^ак Јован, Пад. Скела нда 33 
упис личног дохотва бр. 20'т!2'8!*'^ 

"мартиншшћ Бравислав, Београ«, сју- 
жбеву кадтоу ГСБ Беотрад. 20830 
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Страна 

475. Закон о изменама и допунама Закона 
о привременој забрани располагања делом 
друштвених средстава друштвено-политичких 
заједница и самоуправних интересних зајед- 
ница друштвених делатности за потрошњу у 
1984. години — — — — — — — — 

476. Закон о мерама за унапређење сто- 
чарства — — — — — т— — — — 1806 

477. Закон о изменама и допунама Закона 
о сталном усавршавању наставног и васпитног 
особља — — — — — — — — — — 1818 

478. Закон о изменама и допунама Закона 
о граЈ)евинском земљишту — — — — — 1819 

479. Закон о изменама и допунама Закона 
о стамбеним односима — — — — — — 1820 

480. Одлука о смерницама за принремање 
Друштвеног плана Социјалистичке Републике 
Србије и припремање договора о основама 
Цруштвеног плана Социјалистичке Републике 
Србије за период од 1986. до 1990. године — 1825 

481. Одлука о доприносу за извршавање 
задатака и послова у области водопривреде у 
оквиру Републичке водопривредне самоуправ- 
не интересне заједнице Београд — — — 1835 

482. Одлука о одређивању количине мо- 
торног бензина и дизел горива за моторна во- 
зила, тракторе и машине — — — — — 1835 

483. Решење о разрешењу саветника и по- 
стављењу помоћника председника Републич- 
ког комитета за односе еа иностранством — 1838 

484. Решење о постављењу помоћника ди- 
ректора Републичког завода за друштвено 
планирање — — — — — — — — — 1838 

485. Упутство о начину издавања, тексту, 
облику и амортизацији обвезница за изврше- 
ње уплате зајма ради обезбеђења бескаматних 
зајмова Фонду Федерације у 1982, 1983. и 1984. 
години ?— — — — — . — — — — — 1838 

Акти самоуправних и других организација 
Тарифа о наградама и накнади трошкова 

за рад адвоката — — — — — — — 1840 

Акти међуопштинских регион@лних заједница 

Решење о избору судије Окружног суда 
у Новом Пазару — — — — — — — 1842 

Одлука о избору судија Окружног суда 
у Титовом Ужицу — — — — — — — 1842 

Одлука о избору судије Окружног при- 
вредног суда у Титовом Ужицу — — — 1842 

Одлука о разрешењу дужности врши- 
оца дужности секретара Секретаријата за 
управно-правне послове — — — — — 1842 

Одлука о именовању вршиоца дужности 
секретара Секретаријата за управно-правне 
послове МРЗ Титово Ужице — — — — 1843 

Акти скупштина општина и њихових органа 
ГОРЊИ МИЛАНОВАЦ 
Одлука о измени Одлуке о обезбеђењу 

средстава за финансирање делатности у СИЗ 
основаним за територију општине Горњи 
Милановац — — — — — — — — — 1843 

Одлука о изменама Одлуке о обезбеђењу 
средстава за финансирање делатности у СИЗ 
основаним за територију општине Горњи Ми- 
лановац — —' — — — — — — — — 1843 

ДЕСПОТОВАЦ 
Одлука о изменама и допунама Одлуке 

о привременом утврђивању обавеза обезбеђи- 
вања средстава за задовољавање личних и за- 
једничких потреба у облаети основног образо- 
вања и васпитања, културе, физичке културе, 
дечје заштите, еоцијалне заштите, здравстве- 

• не заштите и запошљавања — — — — 1844 

Акти општинских самоуправних интере- 
сних заједница 

ВРАЊЕ 

Одлука о ослобађању од плаћања допри- 
носа за здравствену заштиту — — — — 1844 

ИВАЊИЦА 

Одлука о повећању стопе доприноса за 
еоцијалну заштиту — — — — — — — 1844 

Одлука о повећању етопе доприноса за 
здравствену заштиту — — — — — — 1845 

НОВА ВАРОШ 

Одлука о смањењу стопе доприноса за 
дечју заштиту — — — — — — — — 1845 

РАШКА 

Одлука о ослобађању плаћања доприно- 
са за основно образовање и васпитање у 1984. 
години — — — — — — — — — — 1845 

УБ 
Одлука о привременом ослобађању оба- 

везе плаћања доприноса за културу — — 1846 

ЦРНА ТРАВА 

Одлука о укидању стопе доприноса за 
дечју заштиту из личног дохотка од пољопри- 
вредне делатности — — — — — ‘ — — 1846 

Исправка Одлуке о усклађивању пензија 
са порастом личних доходака, односно осно- 
вица осигурања у првом полугодишту 1984. 
године — — — — — — — — — — 1846 

Не подлеже плаћању иореза па промет прсма мишл.ењу РепуВличког секретариЈата за културу СроЈ 413-845/77-92а 
од 22. Јула 1977. године 
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